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Arrété portant MODIFICATION d’un systéme de vidéoprotection

LA PREFETE DE L‘OISE
Chevalier de la Légion d’honneur
Commandeur de 'ordre national du Mérite

Vu le code de la sécurité intérieure, notamment ses articles L. 223-1 et suivants, L. 251 et suivants, R.
223-1et R. 223-2, et R. 251-1 et suivants ;

Vu l'arrété ministériel du 3 ao0t 2007 portant définition des normes techniques des systemes de
vidéoprotection ;

Vu le décret du 29 juillet 2020 nommant Mme Corinne ORZECHOWSKI, préféte de I'Oise ;

Vu le décret du 06 octobre 2021 nommant M. Faustin GADEN, sous-préfet, directeur de cabinet de la
préféte de I'Oise ;

Vu l'arrété préfectoral du 27 décembre 2021 portant délégation de signature a M. Faustin GADEN,
sous-préfet, directeur de cabinet de |a préféte de I'Oise ;

VU la demande de modification d’installer un systéme de vidéoprotection présentée par Madame
Pascale LOISELEUR, maire de la commune de SENLIS 60300 ;

VU la convention de partenariat signée avec la commune de SENLIS 60300 et la Gendarmerie Nationale
de I'Oise le 05/07/2022 ;

Sur proposition du Sous-Préfet, Directeur de cabinet de la Préfecture de I'Oise ;
ARRETE

Article 1er — L'article 1°" de I'arrété du 26/03/2019 pour le dossier portant le numéro 2013/0243, les
articles 1° des arrétés du 07/04/2022 pour les dossiers portants les numéros 2016/0412 et 2017/0002
sont remplacés par les dispositions suivantes : Madame Pascale LOISELEUR, maire de la commune de
SENLIS 60300, est autorisé(e), pour une durée de cing ans & compter de la date initiale d’exploitation,
dans les conditions fixées au présent arrété & mettre en ceuvre, conformément au dossier présenté, un
systéme de vidéoprotection.
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Le systéme considéré répond aux finalités prévues par la loi: Sécurité des personnes, secours a
personnes, défense contre l'incendie, préventions risques naturels ou technologiques, prévention des
atteintes aux biens, protection des batiments publics et prévention du trafic de stupéfiants.

Il ne devra pas étre destiné a alimenter un fichier nominatif.
Le systéme doit étre conforme aux normes techniques fixées par la réglementation en vigueur.
Les caméras installées sur la voie publique et dans les espaces ouverts au public devront étre munies

d'un dispositif de masquage ou de floutage ou orientées de facon & ne pas visionner les lieux,
ouvertures privatifs.

Elles ne doivent pas enregistrer les codes des clients et numéros inscrits sur les cartes bancaires par
respect des libertés individuelles et du secret bancaire. Le demandeur devra également s’assurer des
conditions de sécurisation de I'accés aux images.

Concernant les écrans de déports image, ils ne doivent montrer que les images des caméras couvrant
leur localisation,

Le titulaire de I'autorisation est tenu d’informer la préfecture de I’'Oise de |la date de mise en service des
caméras.

Article 2 — A chaque point d’accés et & I'accés parking, le public devra &tre informé par une signalétique
appropriée, claire, permanente et significative de |'existence du systéme de vidéoprotection et de
I'autorité ou de la personne responsable lui permettant notamment d’exercer son droit d’accés aux
images le concernant.

L'affichette mentionnera les références du code de la sécurité intérieure (CSI) susvisées, notamment
son article L.253-5, les références du service et de la fonction du titulaire du droit d’accés aux
enregistrements et le numéro de téléphone auquel celui-ci sera joignable.

Le droit d’accés aux images pourra s’exercer auprés de |la police municipale.

Article 3 - L'accés aux images, aux enregistrements et la transmission des images est ouvert a
I'ensemble des agents des services répertoriés a larticle L252-3 du code de la sécurité intérieure, pour
autant qu'‘ils soient concernés, et dans les conditions spécifiées par le méme article.

Article 4 — La conservation des images par les dits-agents est alors fixée a un mois maximum.

Article 5 — Hormis le cas d’une enquéte de flagrant délit, d'une enquéte préliminaire ou d'une
information judiciaire, les enregistrements seront détruits dans un délai maximum de 15 jours.

Article 6 — Le renvoi d’images est activé en permanence et accessible via I'application HIK CONNECT
(systémes Android et I0S) par les militaires dOment habilités et désignés par le colonel, commandant le
groupement de gendarmerie de I’'Oise. La liste de ces personnels habilités sera actualisée
mensuellement.

Article 7 - Le titulaire de I'autorisation devra tenir un registre mentionnant les enregistrements réalisés,
la date de destruction des images et, le cas échéant, la date de leur transmission au Parquet.

03 44 06 12 60
prefecture@oise.gouv.fr
1 place de la préfecture — 60022 Beauvais 2/4



Article 8 — Le responsable de la mise en ceuvre du systéme devra se porter garant des personnes
susceptibles d’intervenir dans I'exploitation ou le visionnage des images, ainsi que dans la maintenance
du systéme mis en place. Des consignes trés précises sur la confidentialité des images captées oufet
enregistrées et des atteintes 3 la vie privée qu’elles peuvent éventuellement impliquer, seront données
a toutes les personnes concernées.

La liste des personnes habilitées 3 accéder aux images figure aux dossiers n°® 2013/0243, 2016/0412 et
2017/0002.

Article 9 - L'accés 3 la salle de visionnage, d’enregistrement et de traitement des images, devra étre
strictement interdit A toute personne n'y ayant pas une fonction précise ou qui n‘aura pas été
préalablement habilitée et autorisée par I'autorité responsable du systéme ou de son exploitation.

Article 10 - Le droit d’accés aux informations enregistrées est régié par les dispositions des articles 10 et
10-1 de la loi du 21 janvier 1995 et les articles R. 223-2 et R. 2531-1 du code de la sécurité intérieure.

Article 11 - Toute modification présentant un caractére substantiel devra faire I'objet d’une déclaration
auprés des services préfectoraux (notamment changement d’activité dans les lieux protégés -
changement dans la configuration des lieux - déplacement des caméras ou champs de vision -
modification du nombre de caméras - changement affectant la protection des images ou des
personnels y ayant acces).

Article 12 - Sans préjudice des sanctions pénales applicables et aprés que l'intéressé aura été mis a
méme de présenter ses observations, la présente autorisation pourra étre retirée en cas de
manguement aux dispositions des articles 10 et 10-1 de la loi du 21 janvier 1995 et de l'article R. 252-12
du code de la sécurité intérieure, ou en cas de modification des conditions au vu desquelles elle a été
délivrée.

Cette autorisation ne vaut qu'au regard de la loi n°95-73 du 21 janvier 1995 modifiée susvisée. Elle est
délivrée sans préjudice d’autres procédures éventuellement applicables (code du travail, code civil,
code pénal...).

Article 13 — La présente autorisation sera publiée au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture
de I'Oise. Elle pourra faire 'objet d‘un recours devant le Tribunal Administratif d’Amiens dans un délai
de deux mois & compter de la date de sa notification & I'intéressé(e) ou de sa publication au recueil
précité.

Article 14 - le systéme concerné devra faire I'objet d’une nouvelle autorisation administrative préalable
au terme du délai des cing ans: une nouvelle demande devra étre présentée a la Préfecture quatre
mois avant I'échéance de ce délai.

Article 15 - L'autorisation sera notifiée au demandeur et au Colonel, commandant le groupement de
gendarmerie départementale ou au Directeur Départemental de la sécurité publique qui sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Beauvais,le {9 JUIL. 2022

Pour la préféte-et par délégation,

Le sous-préfe ',/Directeur de cabinet,
/
Faustin GADEN
/ )
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PREFETE Direction des collectivités locales et des élections
%EML'OBE Bureau du contréle de la légalité et des élections
Libe:

Egah'tl

Fraternité

Arrété portant sur le transfert de la compétence
« eau » a la Communauté de communes du Pays de Valois
au 1°" janvier 2023 et sur la modification de ses statuts

LA PREFETE DE L'OISE
Chevalier de la Légion d’honneur
Commandeur de I'ordre national du Mérite

Vu le Code général des collectivités territoriales notamment ses articles L.5211-1 et suivants et L.5214-1 &
L.5214-29 ;

Vu la loi n°82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des communes, des départements et
des régions ;

Vu la loi n°88-13 du 5 janvier 1988 d’amélioration de la décentfralisation ;
Vu la loi n°92-125 du 6 février 1992 relative a 'administration territoriale de la République ;

Vu la loi n°99-586 du 12 juillet 1999 relative au renforcement et a la simplification de la coopération
intercommunale ;

Vu la loi n® 2015-991 du 7 aodt 2015 portant nouvelle organisation territoriale de la République (NOTRe) ;

Vu la loi n® 2018-702 du 3 ao(t 2018 relative a la mise en ceuvre du transfert de la compétence « eau » aux
communautés de communes

Vu la loi n° 2019-1461 du 27 décembre 2019 relative & 'engagement dans la vie locale et & la proximité de
l'action publique ;

Vu la loi n° 2022-217 du 21 février 2022 relative a la différenciation, la décentralisation, la déconcentration et
portant diverses mesures de simplification de I'action publique locale ;

Vu le décret du 29 juillet 2020 nommant Madame Corinne ORZECHOWSKI en tant que Préféte de I'Oise ;

Vu le décret du 8 décembre 2020 nommant Monsieur Sébastien LIME en tant que Secrétaire Général de la
préfecture de 'Oise ;

Vu l'arrété préfectoral du 21 décembre 2020 donnant délégation de signature & Monsieur Sébastien LIME en tant
que Secrétaire Général de la préfecture de I'Qise ;

Vu larrété préfectoral du 24 décembre 1996 portant création de la Communauté de communes du Pays de
Valois ;
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Vu l'arrété préfectoral du 27 septembre 1958 portant création du Syndicat intercommunal de distribution d’eau
potable de Bargny et Cuvergnon ;

Vu l'arrété préfectoral du 9 octobre 1997 portant création du Syndicat intercommunal d’adduction d’eau potable
de Betz et Villers-Saint-Genest ;

Vu Parrété préfectoral du 21 septembre 1959 portant création du Syndicat intercommunal de distribution d’eau
potable de Bonneuil-en-Valois, Morienval et Fresnoy-la-Riviére ; -

Vu l'arrété préfectoral du 6 décembre 1938 portant creation du Syndicat intercommunal des eaux de Boullarre et
Etavigny ;

Vu l'arrété préfectoral du 28 décembre 1956 portant création du Syndicat intercommunal pour la réalisation et la
distribution d’eau potable entre lvors et Boursonne ;

Vu l'arrété préfectoral du 22 janvier 1948 portant création du Syndicat intercommunal des eaux d’Ognes et
Chévreville ;

Vu l'arrété préfectoral du 20 juin 1974 portant création du Syndicat intercommunal d’adduction d’eau de Lagny-le-
Sec et Le Plessis-Belleville ;

Vu larrété préfectoral du 22 décembre 1997 portant création du Syndicat intercommunal des eaux de la
Grivette ;

Vu larrété préfectoral du 22 janvier 1959 portant création du Syndicat intercommunal pour la réalisation et
I'exploitation du service de distribution d’eau potable de Varinfroy et Neufchelles ;

Vu l'arrété préfectoral du 10 février 1948 portant création du Syndicat des eaux de Montlognon ;

Vu l'arrété préfectoral du 1% janvier 2019 portant création du Syndicat mixte intercommunal d’alimentation en eau
potable d’Auger-Saint-Vincent ;

Vu l'arrété du 4 aolt 2020 portant création du Syndicat mixte de 'Union des Services d’'Eau du Sud de I'Aisne |

Vu la délibération du 24 février 2022 du conseil communautaire sollicitant le transfert de la compétence « eau »
a la Communauté de communes du Pays de Valois ;

Vu les délibérations concordantes des communes membres sur le transfert de la compétence « eau» a la
Communauté de communes du Pays de Valois ; X

Considérant que la loi n° 2015-991 du 7 ao(t 2015 (NOTRe) confére aux communautés de communes la
compétence « eau » dans les conditions prévues a larticle L. 2224-8 du Code général des collectivités
territoriales ;

Considérant que la loi n° 2018-702 du 3 ao(t 2018 relative a la mise en ceuvre du transfert de la compétence
« eau » aux communautés de communes a permis aux communes membres d’'une communauté de communes
de s’opposer a ce transfert obligatoire au 1* janvier 2020, afin qu'il soit reporté au 1 janvier 2026 ;

Considérant que plus de 25 % des communes membres de la Communauté de communes du Pays de Valois,
représentant plus de 20 % de la population de 'EPCI s’étaient opposées au transfert de la compétence « eau »
au 1* janvier 2020, puis une nouvelle fois en juin 2021, actant ainsi le principe du transfert au 1* janvier 2026 ;

Considérant que, selon les dispositions de l'article 14 de la loi n° 2019-1461 relative a 'engagement dans la vie
locale et a la proximité, les syndicats compétents en matiere d’eau, existant au 1° janvier 2019 et inclus en
totalité dans le périmétre d'une communauté de communes, exercant a titre obligatoire ou facultatif cette
compétence, sont maintenus jusqu’a neuf mois suivant la prise de compétence ;

Considérant que 'EPCI, au cours de ces neuf mois, a la possibilité de délibérer sur le principe d’'une délégation
de tout ou partie de cette compétence aux syndicats compétents pendant une année supplémentaire ;
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Considérant que, selon les dispositions de larticle L. 5214-21 du CGCT, la communauté de communes est
substituée, pour les compétences qu’elle exerce ou vient a exercer, aux communes qui en sont membres lorsque
celles-ci sont groupées avec des communes extérieures a la communauté dans un syndicat de communes ou un
syndicat mixte. S'il s’agit d’'un syndicat de communes, ce dernier devient un syndicat mixte au sens de l'article L.
5711-1. Ni les attributions du syndicat, ni le périmétre dans lequel il exerce ses compétences ne sont modifiés ;

Considérant que les conditions de majorité qualifiée prévues a rarticle L.5211-17 du Code général des
collectivités territoriales sont respectées ;

Considérant que les conditions d’opposition définies par la loi n°® 2018-702 du 3 ao(t 2018 ne sont pas réunies ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la préfecture ;

ARRETE

ARTICLE 1er:

La Communauté de communes du Pays de Valois exerce la compétence « eau » dans les conditions définies par
l'article L.5214-16 du Code général des coliectivités territoriales & compter du 1¥ janvier 2023.

ARTICLE 2 :

Les statuts de la Communauté de communes du Pays de Valois sont modifiés conformément & ceux annexés au
présent arrété.

ARTICLE 3 :
Un exemplaire des statuts modifiés demeurera annexé au présent arrété.
ARTICLE 4 :

A compter du 1% janvier 2023, le Syndicat intercommunal de distribution d’eau potable de Bargny et Cuvergnon
est maintenu pendant une période de neuf mois.

Le conseil communautaire dispose de neuf mois a compter du 1% janvier 2023 pour décider de déléguer sa
compétence au syndicat.

Si le conseil communautaire décide de ne pas déléguer sa compétence au syndicat, le syndicat est réputé
dissous a compter de la date de la délibération du comité syndical ou le cas échéant de la date prévue par celle-
ci.

En cas de dissolution, I'ensemble des actifs et du passif du syndicat est transféré a la Communauté de
communes du Pays de Valois dans les conditions de I'article L.1321-1 du CGCT.

En cas de dissolution, la Communauté de communes du Pays de Valois est substituée dans les droits et
obligations de ce syndicat. Elle est chargée de prendre tous les actes budgétaires et comptables nécessaires &
lexécution du présent arrété.

Le comité syndical doit se réunir afin de définir les conditions de liquidation avant le 1 octobre 2023
conformément aux dispositions de l'article L.5211-26 du CGCT et de I'article 14 de la loi n° 2019-1461 du 27
décembre 2019.

Les archives du Syndicat intercommunal de distribution d’eau potable de Bargny et Cuvergnon sont transférées
au siége de la Communauté de communes du Pays de Valois au jour de la date de transfert effectif de la
compeétence.
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ARTICLE 5 :

A compter du 1* janvier 2023, le Syndicat intercommunal d’adduction d’eau potable de Betz et Villers-Saint-
Genest est maintenu pendant une période de neuf mois.

Le conseil communautaire dispose de neuf mois a partir du 1% janvier 2023 pour décider de déléguer sa
compeétence au syndicat.

Si le conseil communautaire décide de ne pas déléguer sa compétence au syndicat, le syndicat est réputé
dissous a compter de la date de la délibération du comité syndical ou le cas échéant de la date prévue par celle-
ci.

En cas de dissolution, I'ensemble des actifs et du passif du syndicat est transféré a la Communauté de
communes du Pays de Valois dans les conditions de Farticle L.1321-1 du CGCT.

En cas de dissolution, la Communauté de communes du Pays de Valois est substituée dans les droits et
obligations de ce syndicat. Elle est chargée de prendre tous les actes budgétaires et comptables nécessaires a
I'exécution du présent arrété.

Le comité syndical doit se réunir afin de définir les conditions de liguidation avant le 1* octobre 2023
conformément aux dispositions de l'article L.5211-26 du CGCT et de I'article 14 de la loi n° 2019-1461 du 27
décembre 2019.

Les archives du Syndicat intercommunal d’adduction d’eau potable de Betz et Villers-Saint-Genest sont
transférées au siége de la Communauté de communes du Pays de Valois au jour de la date de transfert effectif
de la compétence.

ARTICLE 6 :

A compter du 1% janvier 2023, le Syndicat intercommunal de distribution d’eau potable de Bonneuil-en-Valois
Morienval et Fresnoy-la-Riviére, est maintenu pendant une période de neuf mois.

Le conseil communautaire disposé de neuf mois & compter du 1° janvier 2023 pour décider de déléguer sa
compétence au syndicat.

Si le conseil communautaire décide de ne pas déléguer sa compétence au syndicat, le syndicat est réputé
dissous a compter de la date de la délibération du comité syndical ou le cas échéant de la date prévue par celle-
ci.

En cas de dissolution, I'ensemble des actifs et du passif du syndicat est transféré a la Communauté de
communes du Pays de Valois dans les conditions de l'article L.1321-1 du CGCT.

En cas de dissolution, la Communauté de communes du Pays de Valois est substituée dans les droits et
obligations de ce syndicat. Elle est chargée de prendre tous les actes budgétaires et comptables nécessaires &
'exécution du présent arrété.

Le comité syndical doit se réunir afin de définir les conditions de liquidation avant le 1° octobre 2023
conformément aux dispositions de larticle L.5211-26 du CGCT et de l'article 14 de la loi n° 2019-1461 du 27
décembre 2019.

Les archives du Syndicat intercommunal de distribution d’eau potable de Bonneuil-en-Valois Morienval et
Fresnoy-la-Riviére sont transférées au siége de la Communauté de communes du Pays de Valois au jour de la
date de transfert effectif de la compétence.

ARTICLE 7 :

A compter du 1° janvier 2023, le Syndicat intercommunal des eaux de Boullarre et Etavigny est maintenu
pendant une période de neuf mois.
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Le conseil communautaire dispose de neuf mois & partir du 1 janvier 2023 pour décider de déléguer sa
compétence au syndicat.

Si le conseil communautaire décide de ne pas déléguer sa compétence au syndicat, le syndicat est réputé
dissous & compter de la date de la délibération du comité syndical ou le cas échéant de la date prévue par celle-
ci.

En cas de dissolution, Fensemble des actifs et du passif du syndicat est transféré a la Communauté de
communes du Pays de Valois dans les conditions de I'article L.1321-1 du CGCT.

En cas de dissolution, la Communauté de communes du Pays de Valois est substituée dans les droits et
obligations de ce syndicat. Elle est chargée de prendre tous les actes budgétaires et comptables nécessaires a
I'exécution du présent arrété.

Le comité syndical doit se réunir afin de définir les conditions de liquidation avant le 1% octobre 2023
conformément aux dispositions de larticle L.5211-26 du CGCT et de l'article 14 de la loi n°® 2019-1461 du 27
décembre 2019.

Les archives du Syndicat intercommunal des eaux de Boullarre et Etavigny sont transférées au siége de la
Communauté de communes du Pays de Valois au jour de la date de transfert effectif de la compétence.

ARTICLE 8 :

A compter du 1% janvier 2023, le Syndicat intercommunal pour la réalisation et la distribution d’eau potable entre
Ivors et Boursonne est maintenu pendant une période de neuf mois.

Le conseil communautaire dispose de neuf mois @ compter du 1* janvier 2023 pour décider de déléguer sa
compétence au syndicat.

Si le conseil communautaire décide de ne pas déléguer sa compétence au syndicat, le syndicat est réputé
dissous a compter de la date de la délibération du comité syndical ou le cas échéant de la date prévue par celle-
ci.

En cas de dissolution, I'ensemble des actifs et du passif du syndicat est transféré a la Communauté de
communes du Pays de Valois dans les conditions de I'article L..1321-1 du CGCT.

En cas de dissolution, la Communauté de communes du Pays de Valois est substituée dans les droits et
obligations de ce syndicat. Elle est chargée de prendre tous les actes budgétaires et comptables nécessaires a
Fexécution du présent arrété.

Le comité syndical doit se réunir afin de définir les conditions de liquidation avant le 1 octobre 2023
conformément aux dispositions de l'article L.5211-26 du CGCT et de l'article 14 de la loi n°® 2019-1461 du 27
décembre 2019. '

Les archives du Syndicat intercommunal pour la réalisation et la distribution d’eau potable entre Ivors et
Boursonne sont transférées au siége de la Communauté de communes du Pays de Valois au jour de la date de
transfert effectif de la compétence.

ARTICLE 9:

A compter du 1* janvier 2023, le Syndicat intercommunal des eaux d’Ognes et Chévreville est maintenu pendant
une période de neuf mois.

Le conseil communautaire dispose de neuf mois a compter du 1° janvier 2023 pour décider de déléguer sa
compétence au syndicat.

Si le conseil communautaire décide de ne pas déléguer sa compétence au syndicat, le syndicat est réputé
dissous a compter de la date de la délibération du comité syndical ou le cas échéant de la date prévue par celle-
ci.
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En cas de dissolution, 'ensemble des actifs et du passif du syndicat est transféré a la Communauté de
communes du Pays de Valois dans les conditions de l'article L.1321-1 du CGCT.

En cas de dissolution, la Communauté de communes du Pays de Valois est substituée dans les droits et
obligations de ce syndicat. Elle est chargée de prendre tous les actes budgétaires et comptables nécessaires a
Fexécution du présent arrété.

Le comité syndical doit se réunir afin de définir les conditions de liquidation avant le 1% octobre 2023
conformément aux dispositions de l'article L.5211-26 du CGCT et de l'article 14 de la loi n° 2019-1461 du 27
décembre 2019.

Les archives du Syndicat intercommunal des eaux Ognes et Chevreville sont transférées au siége de la
Communauté de communes du Pays de Valois au jour de la date de transfert effectif de la compétence.

ARTICLE 10 :

A compter du 1% janvier 2023, le Syndicat intercommunal d’adduction d’eau de Lagny-le-Sec et Le Plessis-
Belleville est maintenu pendant une période de neuf mois.

Le conseil communautaire dispose de neuf mois & compter du 1% janvier 2023 pour décider de déléguer sa
compétence au syndicat.

Si le conseil communautaire décide de ne pas déléguer sa compétence au syndicat, le syndicat est réputé
dissous a compter de la date de la délibération du comité syndical ou le cas échéant de la date prévue par celle-
Ci.

En cas de dissolution, 'ensemble des actifs et du passif du syndicat est transféré a la Communauté de
communes du Pays de Valois dans les conditions de P'article L.1321-1 du CGCT.

En cas de dissolution, la Communauté de communes du Pays de Valois est substituée dans les droits et
obligations de ce syndicat. Elle est chargée de prendre tous les actes budgétaires et comptables nécessaires a
'exécution du présent arrété.

Le comité syndical doit se réunir afin de définir les conditions de liquidation avant le 1° octobre 2023
conformément aux dispositions de l'article L.5211-26 du CGCT et de l'article 14 de la loi n® 2019-1461 du 27
décembre 2019.

Les archives du Syndicat intercommunal d’adduction d'eau de Lagny-le-Sec et Le Plessis-Belleville sont
transférées au siége de la Communauté de communes du Pays de Valois au jour de la date de transfert effectif
de la compétence.

ARTICLE 11 :

A compter du 1% janvier 2023, le Syndicat intercommunal des eaux de la Grivette est maintenu pendant une
période de neuf mois.

Le conseil communautaire dispose de neuf mois a compter du 1% janvier 2023 pour décider de déléguer sa
compétence au syndicat.

Si le conseil communautaire décide de ne pas déléguer sa compétence au syndicat, le syndicat est réputé
dissous a compter de la date de la délibération du comité syndical ou le cas échéant de la date prévue par celle-
ci.

En cas de dissolution, 'ensemble des actifs et du passif du syndicat est transféré a la Communauté de
communes du Pays de Valois dans les conditions de l'article L.1321-1 du CGCT.

En cas de dissolution, la Communauté de communes du Pays de Valois est substituée dans les droits et
obligations de ce syndicat. Elle est chargée de prendre tous les actes budgétaires et comptables nécessaires a
I'exécution du présent arrété.
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Le comité syndical doit se réunif afin de définir les conditions de liquidation avant le 1 octobre 2023
conformément aux dispositions de l'article L.5211-26 du CGCT et de l'article 14 de la loi n° 2019-1461 du 27
décembre 2019.

Les archives du Syndicat intercommunal des eaux de la Grivette sont transférées au siége de la Communauté de
communes du Pays de Valois au jour de la date de transfert effectif de la compétence.

ARTICLE 12 :

A -compter du 1% janvier 2023, le Syndicat intercommunal pour la réalisation et 'exploitation du service de
distribution d’eau potable de Varinfroy et Neufchelles est maintenu pendant une période de neuf mois.

Le conseil communautaire dispose de neuf mois & compter du 1° janvier 2023 pour décider de déléguer sa
compétence au syndicat.

Si le conseil communautaire décide de ne pas déléguer sa compétence au syndicat, le syndicat est réputé
dissous a compter de la date de la délibération du comité syndical ou le cas échéant de la date prévue par celle-
ci.

En cas de dissolution, I'ensemble des actifs et du passif du syndicat est transféré a la Communauté de
communes du Pays de Valois dans les conditions de l'article L.1321-1 du CGCT.

En cas de dissolution, la Communauté de communes du Pays de Valois est substituée dans les droits et
obligations de ce syndicat. Elle est chargée de prendre tous les actes budgétaires et comptables nécessaires a
I'exécution du présent arrété. :

Le comité syndical doit se réunir afin de définir les conditions de liquidation avant le 1% octobre 2023
conformément aux dispositions de l'article L.5211-26 du CGCT et de l'article 14 de la loi n° 2019-1461 du 27
décembre 2019:

Les archives du Syndicat intercommunal pour la réalisation et 'exploitation du service de distribution d'eau
potable de Varinfroy et Neufchelles sont transférées au siége de la Communauté de communes du Pays .de
Valois au jour de la date de transfert effectif de la compétence.

ARTICLE 13 :

La Communauté de communes du Pays de Valois est substituée pour la compétence « eau» aux communes de
Baron et Versigny au sein du Syndicat des eaux de Montlognon.

Le Syndicat des eaux de Montlognon est transformé en syndicat mixte.
Il devra adapter ses statuts pour prehdre en compte cette transformation.

Le mandat des délégués de ces communes prendra fin & comtper de la date du présent arrété et la communauté
de communes devra désigner des délégués pour siéger au comité syndical.

ARTICLE 14 :

La Communauté de communes du Pays de Valois est substituée pour la compétence « eau » aux communes
d’Auger-Saint-Vincent, Béthancourt-en-Valois, Duvy, Feigneux, Fresnoy-le-Luat, Gilocourt, Glaignes, Ormoy-
Villers, Orrouy, Rocquemont, Rosiéres, Rouville, Séry-Magneval et Trumilly au sein du Syndicat mixte
intercommunal d’alimentation en eau potable d’Auger-Saint-Vincent.

Le Syndicat mixte intercommunal d’alimentation en eau potable d’Auger-Saint-Vincent devra adapter ses statuts
pour prendre en compte cette évolution.

Le mandat des délégués de ces communes prendra fin a comtper de la date du présent arrété et la communauté
de communes devra désigner des délégués pour siéger au comité syndical.

034406 12 60
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ARTICLE 15 :

La Communauté de communes du Pays de Valois est substituée pour la compétence « eau » a la commune de
Marolles au sein du Syndicat mixte de I'Union des Services d'Eau du Sud de l'Aisne.

Le Syndicat mixte de I'Union des Services d'Eau du Sud de I'Aisne devra adapter ses statuts pour prendre en
compte cette évolution.

Le mandat des délégués de cette commune prendra fin & comtper de la date du présent arréte et la communaute
de communes devra désigner des délégués pour siéger au comité syndical.

ARTICLE 16 :

Dans I'année qui précéde le transfert de la compétence « eau », les communes membres et leur communauté de
communes organiseront un débat sur la tarification des services publics d'eau et sur les investissements liés aux
compétences transférées a I'établissement public de coopération intercommunale a fiscalité propre.

Le président de la communauté de communes déterminera, en lien avec les maires, les modalités de ce débat et
convoguera sa tenue.

ARTICLE 17 :

Le présent arrété peut faire I'objet d’un recours devant le Tribunal administratif d’Amiens dans un délai de deux
mois a compter de sa notification ou de sa publication.

ARTICLE 18 :

Le Secrétaire Général de la préfecture, le Sous-Préfet de Senlis, le Préfet de I'Aisne, le Directeur départemental
des finances publiques de I'Oise, le Directeur départemental des territoires, le Président de la Communauté de
communes du Pays de Valois, les Présidentes et Présidents des syndicats intéressés et les Maires des
communes intéressées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera
publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Fait & Beauvais, le 13 JUiL 2072

Pour la Préfé par délégation,
le Secrethife Général,

sbdstien LIME

034406 12 60
prefecture@oise.gouv.fr
1 place de la préfecture — 60022 Beauvais 8/8
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1- Dénomination de la Communauté de Communes

STATUTS

DE LA COMMUNAUTE DE COMMUNES DU PAYS DE VALOIS

DENOMINATION, COMPOSITION, SIEGE, DUREE

En application des articles L5214-1 du Code Général des Collectivités Territoriales, une communauté de
communes dénommée « Communauté de Communes du Pays de Valois - CCPV » a été créée a compter du
¥ janvier 1997.

2- Périmetre
Dans le cadre du Schéma Départemental de Coopération Intercommunale, la Communauté de Communes du

Pays de Valois est composée des 62 communes suivantes :

18-
19-

ACY-EN-MULTIEN
ANTILLY
AUGER-SAINT-VINCENT
AUTHEUIL-EN-VALOIS
BARGNY

BARON
BETHANCOURT-EN-VALOIS
BETZ

BOISSY-FRESNOY
BONNEUIL-EN-VALOIS
BOUILLANCY
BOULLARRE
BOURSONNE

BREGY

CHEVREVILLE
CREPY-EN-VALOIS
CUVERGNON

DUVY

EMEVILLE

20- ERMENGNVILLE

21-

ETAVIGNY

22- EVE

23-

FEIGNEUX

24- FRESNOY-LA-RIVIERE
25- FRESNOY-LE-LUAT
26- GILOCOURT

27- GLAIGNES

28-

GONDREVILLE

29~ IVORS

30- LA VILLENEUVE-SQUS-THURY

31-

LAGNY-LE-SEC

32- LE PLESSIS-BELLEVILLE
33- LEVIGNEN

34- MAREUIL-SUR-OURCQ
35- MAROLLES

36- MATAGNY-SAINTE-FELICITE
J7- MORIENVAL

38- NANTEUIL-LE-HAUDOUIN
39- NEUFCHELLES

40- OGNES

41- ORMOY-LE-DAVIEN

42- ORMOY-VILLERS

43- ORROUY

44- PEROY-LES-GOMBRIES
45- REEZ-FOSSE-MARTIN
46- ROCQUEMONT

47- ROSIERES

48- ROSOY-EN-MULTIEN

49- ROUVILLE

50- ROUVRES-EN-MULTIEN
51- RUSSY-BEMONT

52- SERY-MAGNEVAL

53- SILLY-LE-LONG

54- THURY-EN-VALOIS

55- TRUMILLY

56- VARINFROY

57- VAUCIENNES

58- VAUMOISE

59- VERSIGNY

60- VER-SUR-LAUNETTE

61- VEZ

62- VILLIERS-SAINT-GENEST
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L'extension ou fa réduction de ce périmetre pourront étre approuvées conformément dispositions
mentionnées aux articles L5211-18 et L5211-19 du Code général des collectivités territoriales.

3- Siége
Le siege de la Communauté de Communes est fixé a I'adresse suivante :
« La Passerelle »
¥ étage
62, rue de Soissons
60800 CREPY-EN-VALOIS

4- Durée
La Communauté de Communes est créée pour une durée illimitée.

- GOUVERNANCE

5- Composition et répartition des siéges du Conseil Communautaire
La Communauté de Communes du Pays de Valois est administrée par un organe délibérant, le Conseil

Communautaire, composé de délégués des communes membres.

Les communes membres sont ainsi représentées conformément aux dispositions de l'article L5211-6 du
Code Général des Collectivités Territoriales.

ACY-EN-MULTIEN : 1
ANTILLY : 1
AUGER-SAINT-VINCENT : 1
AUTHEUIL-EN-VALOIS : 1
BARGNY : 1

BARON : 1
BETHANCOURT-EN-VALOIS: 1
BETZ:1
BOISSY-FRESNOY : 1
BONNEUIL-EN-VALDIS : 1
BOUILLANCY : 1
BOULLARRE : 1
BOURSONNE : 1
BREGY : 1

CHEVREVILLE : 1
CREPY-EN-VALOIS : 22
CUVERGNON: 1

DUVY:1

EMEVILLE : 1
ERMENONVILLE : 1
ETAVIGNY : 1

EVE:1

FEIGNEUX : 1
FRESNOY-LA-RIVIERE : 1

VVVYVVVVVVVYVVVVVVYVVVYVYYVY
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FRESNOY-LE-LUAT :1
GILOCOURT : 1

GLAIGNES :1

GONDREVILLE : 1

IVORS :1

LA VILLENEUVE-SOUS-THURY :1
LAGNY-LE-SEC: 3

LE PLESSIS-BELLEVILLE : &4
LEVIGNEN :1
MAREUIL-SUR-OURCOQ : 2
MAROLLES : 1
MONTAGNY-SAINTE-FELICITE : 1
MORIENVAL : 1
NANTEUIL-LE-HAUDOUIN : 6
NEUFCHELLES : 1

OGNES :1
ORMOY-LE-DAVIEN :1
ORMOY-VILLERS : 1
ORROUY :1
PEROY-LES-GOMBRIES : 1
REEZ-FOSSE-MARTIN : 1
ROCQUEMONT :1

ROSIERES : 1
ROSOY-EN-MULTIEN : 1
ROUVILLE : 1
ROUVRES-EN-MULTIEN : 1
RUSSY-BEMONT : 1
SERY-MAGNEVAL : 1
SILLY-LE-LONG: 1
THURY-EN-VALOIS : 1
TRUMILLY :1

VARINFROY : 1
VAUCIENNES : 1

VAUMOISE : 1

VERSIGNY : 1
VER-SUR-LAUNETTE : 1
VEZ:1
VILLIERS-SAINT-GENEST : 1

VVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVV

Le nombre de conseillers communautaires est donc fixé & 94.

Les communes représentées par un seul conseiller communautaire disposent dun conseiller
communautaire suppléant.



6- Durée des fonctions des délégués

Conformément & larticle L5211-8 du Code Général des Collectivités Territoriales, et sans préjudice des
dispositions de larticle L2121-33, le mandat des conseillers communautaires est lié a celui du Conseil
Municipal de la Commune dont ils sont issus.

En cas de vacance parmi les délégués d'un Conseil Municipal, pour quelgue cause que ce soit, il appartient &
ce Conseil Municipal de pourvoir & son remplacement,

7- Fonctionnement du Conseil Communautaire

Conformément aux dispositions de I'article L2121-8 du Code Général des Collectivités Territoriales, le Conseil
Communautaire établit son reglement intérieur, précisant notamment les conditions de fonctionnement des
commissions, du Bureau, de la Présidence et des différentes instances exécutives et délibératives de la
Communauté de Communes.

8- Composition et attributions du Bureau Communautaire

Conformément a 'article L5211-10 du Code Général des Collectivités Territoriales, le Conseil Communautaire
élit en son sein le Bureau, composé du Président, des vice-présidents et de membres.

La composition du Bureau est fixée par délibération du Conseil Communautaire.

Le Bureau se réunit, autant que possible, avant toute séance du Conseil Communautaire afin d'examiner les
points présentés a 'ordre du jour afin d'émettre un avis sur ceux-ci.

Par ailleurs, conformément a l'article L5211-10 du Code Général des Collectivités Territoriales le Bureau
délibére dans les matiéres qui lui ont été déléguées par e Conseil Communautaire.
Il est rendu compte de I'exercice de cette délégation a la séance du Conseil la plus proche.

8- Pouvoirs du Président de la Communauté de Communes
Conformément a I'article L5211-9 du Code Général des Collectivités Territoriales, le Président est I'organe
exécutif de la Communauté de Communes. |l prépare et exécute les délibérations du Conseil Communautaire
et du Bureau. Il est l'ordonnateur des dépenses et il prescrit 'exécution des recettes.

Il est seul chargé de ladministration, mais il peut déléguer par arrété, sous sa surveillance et sa
responsabilité, l'exercice dune partie de ses fonctions aux vice-présidents ou aux conseillers
communautaires membres du Bureau.

Le Président est le chef des services de la Communauté de Communes.

Par ailleurs, conformément a l'article L5211 10 du Code Général des Collectivités Territoriales, le Président
peut recevoir des délégations d'une partie des attributions du Conseil Communautalre.

Il est rendu compte de f'exercice de cette délégation a la séance du Conseil la plus proche.
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- COMPETENCES

Conformément aux dispositions de l'article L5214-16 du Code Général des Collectivités Territoriales, la
Communauté de Communes exerce de plein droit au lieu et place des communes membres les compétences
relevant de chacun des groupes suivants :

10- Compétences obligatoires
> Aménagement de I'espace

- Elaboration, mise en ceuvre, suivi, modifications et révisions du schéma de cohérence
territoriale.

- Avis sur les documents d'urbanisme des communes du périmétre et en tant que personne
publique associée sur les documents d'urbanisme des communes, EPC limitrophes...

- Assistance, conseil et appui technique aux communes sur tous les projets et études
d'aménagement et d'urbanisme d'envergure intercommunale ou communale

- Lecas échéant, réserves fonciéres.

> Développement économique et touristique
v" Zones d'activité économique

- Création, aménagement, entretien et gestion de zones d'activité industrielle, commerciale, tertiaire,
artisanale, touristique, portuaire ou aéroportuaire ;

- Entretien des voiries créées par la CCPV et de celles dédiées aux zones d'activité existantes
transférées & la CCPV le 1" janvier 2017 ;

v’ Promotion du territaire et développement économique

- Accueil, aide et conseil 4 la création, au développement et a limplantation d'entreprises sur son
territoire ;

- Etudes liées au développement économique : développemenlt des potentiels locaux, besoins des
entreprises, adaptation de la formation, zones d'activités économiques ;

- Definition de stratégies visant 4 la revitalisation commerciale des centralités et les opérations de
soutien au commerce et & 'artisanat ;

- Création d'équipements et de services liés & l'accueil, 3 la création et au développement des
entreprises : pépiniéres d'entreprises, batiments industriels locatifs, ateliers relais, hotels
d'entreprises ;

- Animation de réseaux d'échanges des acteurs économiques locaux ;

v Tourisme
- Soutien et coordination de I'Office de Tourisme du Pays de Valols ;
- Actions de promotion et de développement touristique ;

- Etudes de tout projet relatif a la mise en valeur du patrimoine et au tourisme (par exemple, label
pays d'art et d'histoire, étude d'hébergements, label petite cité de caractére, ...);

- Realisation et gestion de projets & caractére touristique tels que centres dhébergement, sentiers
de randonnées, voie verte, circulations douces ;
> Gestion des Milieux Aquatiques et Prévention des Inondations (GEMAPI)

Cette compétence s'articule autour des missions visées aux 1%, 2°, 5° et 8° du | de l'article L.211-7 du Code
de f'Environnement :
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- 1°laménagement d'un bassin hydrographique ou d'une fraction de bassin hydrographique,

- 2° I'entretien de cours d'eau, canal, lac ou plan d'eau, y compris les acces & ce cours d'eau, & ce
canal, a ce lac ou & ce plan d'eau,

- 5°ladéfense contre les inondations et contre la mer,

- 8°laprotection et la restauration des sites, des écosystémes aquatiques et des zones humides ainsi
que des formations boisées riveraines.

Ces missions1, 2,5, 8 pourront étre transférées partiellement ou en totalité & un syndicat mixte ou déléguées
via une convention & un Etablissement Public Territorial de Bassin (EPTB) ou un Etablissement Public
d’Ameénagement et de Gestion de I'Eau (EPAGE).

> Gestion de I'aire d"accueil des gens du voyage de Crépy-en-Valois et des terrains familiaux
locatifs

> Collecte et traitement des déchets ménagers et assimilés
» Eau(acompter du ler janvier 2023).

Cette compétence ne comprend pas les eaux pluviales ainsi que la défense contre I'incendie qui restent 4 la
charge des autorités antérieurement compétentes.

Conformément a farticle L5214-16 du Code Général des Collectivités Territoriales, la communauté de
communes peut déléguer, par convention, tout ou partie de cette compétence. La Compétence est alors
exercée au nom et pour le compte de la CCPV. La cenvention, conclue entre les parties et approuvée par
leurs assemblées délibérantes, précise la durée de la délégation et ses modalités d’exécution. Elle définit les
objectifs & atteindre en matiére de qualité du service rendu et de pérennité des infrastructures ainsi que les
modalités de contrdle de la communauté de communes déiégante sur la commune ou le syndicat
délégataire, Elle précise les moyens humains et financiers consacrés a l'exercice de la compétence
déléguée. Lorsqu'une commune demande & bénéficier d'une délégation en application du neuviéme alinéa
du présent |, le conseil de la communauté de communes statue sur cette demande dans un délai de trois
mois et motive tout refus éventuel.

11- Compétences supplémentaires
> Protection et mise en valeur de I'environnement
- Entretien et gestion des chemins de petite randonnée créés par la CCPV ou agréés et de la Voie
verte ;

- Gestion de certains espaces naturels sensibles d'envergure intercommunale via convention avec le
conservatoire des espaces naturels (voie verte...);

- Elaboration, adoption et suivi du Plan Climat Air EnergieTerritorial et mise en ceuvre d'actions
d'envergure intercommunale ;

> Construction et gestion d'équipements/services sportifs et culturels d'intérét
communautaire

- Gymnases : sont d'intérét communautaire les gymnases liés aux colléges du territoire :
o Gymnase Marcel Pagnol, rue Bernard Hamelin a Macquelines - Betz
o Gymnase Jules Michelet, rue de la sablonniére a Crépy-en-Valois
o Gymnase Gérard de Nerval rue Gérard de Nerval & Crépy-en-Valois
o Gymnase Marcel Villiot rue de Lisy & Nanteuil-le-Haudouin

- Piscines et centres aquatiques :
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- Construction, entretien et gestion;

- Soutien aux associations utilisant ces équipements ;

- Prise en charge financiére de I'accés aux équipements par les scolaires dans le cadre du
« savoir nager » (entrées, transports...);

Diffusion culturelle (concerts, spectacles en lien avec I'Education Nationale en milieu scolaire et
hors scolaire),

Etude de définition de la politique culturelle d'envergure intercommunale et mise en ceuvre de toute
action contribuant & renforcer I'offre locale en matigre de culture et renforgant lidentité territoriale,

Soutien et coordination des acteurs focaux impliqués dans r'animation socio-culturelle- en
correspondance avec les schémas locaux, départementaux, régionaux et nationaux de la culture et
des enseignements artistiques ainsi que dans I'enseignement musical et artistique (Danse et
Musique en Valois, ...)

> Actions sociales d'intérét communautaire
Schéma d'organisation des Maisons de Santé du Territoire ;
Soutien aux Centres sociaux ;

Soutien aux initiatives de la Mission Locale en faveur de linsertion professionnelle des jeunes de
moins de 25 ans du territoire et d'organismes compétents en matiére d'insertion et de retour a
femploi.

> Politique locale de 'habitat

Etude de définition d'une politique de Ihabitat en adéquation avec les orientations du projet de
territoire.

Systéme d'Information Géographique (SIG) ;
Observatoire territorial ;
SPANC;

Eau (schéma d'alimentation en eau), études de regroupement des syndicats et de transfert de
compétences, aides diverses aux communes dans le cadre de la mise en ceuvre du Schéma
Directeur d'Alimentation en Eau Potable, et dans le cadre de I'assainissement {jusqua la prise
effective des compétences complétes);

vV V Vv VY

> Réalisation d'études en matiére d'assainissement :

> Leversement du contingent départemental pour les secours et la lutte contre lincendie au
service départemental d'incendie et de secours (SDIS).

> Organisation de la Mobilité au sens du Titre Hl du fivre Il de la premiére partie du Code des
Transports (& compter du 1* juillet 2021)

Conformément & I'article L3111-9 du Code des Transports selon lequel « Si elfes n'ont pas décidé
de la prendre en charge elles-mémes, la région ou l'autorité compétente pour l'organisation des
transports urbains peuvent confier par convention, dans les conditions prévues ¢ farticle L. 1111
8 du cade générol des collectivités territoriales, tout ou partie de forganisation des transports
scolaires au département ou & des communes, des établissements publics de coopération
intercommunale, des syndicats mixtes, des établissements d'enseignement ou des associations
de parents d'éléves et des associations familioles. L'outorité compétente pour forganisation des

6
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transports urbains peut également confier, dans les mémes conditions, tout ou partie de
l'organisation des transports scolaires & la région », lo CCPV pourra conventionner pour confier
l'organisation du transport scolaire sur son territoire.

IV - MUTUALISATION DES SERVICES

12- Schéma de mutualisation des services

Conformément a l‘articte L5211-39-1 du Code Général des Collectivités Territoriales, la Communauté de
Communes pourra établir un schéma de mutualisation & mettre en ceuvre accompagné d’un impact
prévisionnel de la mutualisation sur ies effectifs et les dépenses de fonctionnement.

13- Modalités et domaines de mutualisation

La mutualisation pourra s'effectuer par le biais de prestations de services, groupements de commandes,
mises a disposition ou services communs notamment dans les domaines suivants :

- Entretien et rénovation des voiries et des infrastructures

- Instruction des autorisations du droit du sof

V - DISPOSITIONS FINANCIERES ET COMPTABLES

14- Ressources

Les ressources de la Communauté de Communes sont énumérées a l'article L5214-23 du Code Général des
Collectivités Territoriales.

15- Comptable public

Les fonctions de trésorier de la Communauté de Communes sont exercées par le trésorier du ressort
territorial.

16- Evaluation des transferts de charges

Le transfert de services et de personnels lié aux compétences communautaires est régi par les articles
L5211-4-1 et suivants du Code Général des Collectivités Territoriales. Le transfert de biens, droits et
obligations nécessaires a I'exercice des compétences de la Communauté est régi par les articles L5215-28
et suivants du CGCT.

Chaque transfert de compétence entraine une évaluation financiére qui sera soumise & la Commission
Locale d'Evaluation des Charges (CLECT) en application de Farticle 1609 nonies C, paragraphe IV du Code
Général des Impéts.

Sa composition est fixée par délibération du Conseil Communautaire,

Vi - DISPOSITIONS DIVERSES

17- Modifications statutaires

Des modifications pourront étre apportées aux présents statuts dans les conditions prévues aux articles
L5211-17 & L5211-20 du Code Général des Collectivités Territoriales.

7
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18- Mise en ceuvre

Le Président de la Communauté de Communes du Pays de Valois est chargé de 'application des présents
statuts.

Vu pour étre annexé a 'arrété préfectoral du | 3 L 2022
portant sur le transfert de la compétence « eau » & la Communauté de communes du
Pays de Valois au 1° janvier 2023 et sur la modification de ses statuts.

Pour la Préfét par délégation,
le Secrét Général,

S tien LIME
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Direction des Collectivités Locales et des Elections

PREFETE i idi - i
DE L'OISE Bureau des Affaires Juridiques et de I'Urbanisme

Liberté
Egalité
Fraternité

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Délégation de signature donnée a Monsieur Richard THUMMEL,
Ingénieur général des ponts, des eaux et des foréts,
Directeur de la sécurité de I'aviation civile Nord

LA PREFETE DE L'OISE

Chevalier de la Légion d’honneur
Commandeur de l'ordre national du Mérite

le réglement (CE) n° 300/2008 du Parlement européen et du Conseil du 11 mars 2008 relatif a
I'instauration de régles communes dans le domaine de la sOreté de l‘aviation civile et
abrogeant le réglement (CE) n® 2320/2002 ;

le réglement (UE) n° 185/2010 du 4 mars 2010 fixant des mesures détaillées pour la mise en
ceuvre des normes de base communes dans le domaine de la sOreté de |'aviation civile ;

la décision (CE) n° 774/2010 du Conseil prise en application du réglement 185/2010, consolidée
modifiée ;

le code des transports, en particulier ses articles L.6323, L.6326-1, L.6231-1, L.6332-2 4 L.6332-4,
L.6341-2, L.6342-1, L. 6342-2, L. 6342-3, L.6343-1 et L.6342-2;

le code de I'Aviation Civile, en particulier ses articles R.213-1.2, R.213-1.3, R.213-1.4, R.213-1.5,
R.213-2-1, R.213-3 a R.213-6, R.213-10, R.213-13, R.213-14, R.216.4, R.243-1, R.321-3 & R.321-5,
D.131-1 a D.131-10, D.213-1 a D.213-1.12, D.213-1.14 4 D.213-1.24, D.232-4, D.233-4, D.242-7,
D.242-8 et D.242-9;

la loi n® 78-17 du 6 janvier 1978 modifiée relative a I'informatique, aux fichiers et aux libertés ;

la loi n® 82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions ;

la loi dorientation n° 92-125 du 6 février 1992 modifiée relative & I'administration territoriale
de la République ;

la loi n® 2004-809 du 13 aolt 2004 relative aux libertés et responsabilités locales ;

03440612 34
prefecture@oise.gouv.fr
1 place de la préfecture — 60022 Beauvais 1/5
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Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vv

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

la loi n® 2015-26 du 16 janvier 2015 relative a la délimitation des régions, aux élections
régionales et départementales et modifiant le calendrier électoral ;

la loi n® 2015-991 du 7 ao0t 2015 portant nouvelle organisation territoriale de la République ;

le décret n° 2001-26 du 9 janvier 2001 modifiant le code de l‘aviation civile (3*™ partie) et
relatif aux normes techniques applicables au service de sauvetage et de lutte contre I'incendie
des aéronefs sur les aérodromes ;

le décret n°® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié en particulier par le décret n° 2008-158 du
22 février 2008, relatif aux pouvoirs des préfets, a ‘organisation et a l‘action des services de
I'Etat dans les régions et départements ;

le décret n® 2007-432 du 25 mars 2007 relatif aux normes techniques applicables au service de
sauvetage et de lutte contre l'incendie sur les aérodromes de Mayotte, des lles Wallis et
Futuna, de la Polynésie francgaise et de la Nouvelle Calédonie, ainsi qu'a la prévention du péril
animalier sur les aérodromes ;

le décret n® 2008-158 du 22 février 2008 relatif a la suppléance des préfets de région et a la
délégation de signature des préfets et des hauts commissaires de la République en Polynésie

francaise et en Nouvelle Calédonie ;

le décret n® 2008-1299 du 11 décembre 2008 créant la direction de la sécurité de l'aviation
civile ;

le décret n® 2012-832 du 29 juin 2012 relatif a la sGreté de l'aviation civile et transférant la
compétence de certains agréments en matiére de sOreté au ministre chargé de l'aviation

civile ;

le décret n° 2012-1495 du 27 décembre 2012 relatif aux constructions ou installations
nécessaires a la conduite de travaux dans une zone grevée de servitudes aéronautiques ;

le décret n® 2015-510 du 7 mai 2015 portant charte de la déconcentration ;

I'arrété du 18 janvier 2007 relatif aux normes techniques applicables au service de sauvetage et
de lutte contre l'incendie des aéronefs sur les aérodromes ;

I'arrété du 10 avril 2007 relatif a la prévention du péril animalier sur les aérodromes ;
I'arrété du 03 décembre 2010 relatif aux mesures de sOreté du fret aérien ;

I'arrété ministériel du 18 décembre 2019 portant organisation de la direction de la sécurité de
I‘aviation civile ;

la décision du 25 mai 2022 portant organisation de la direction de la sécurité de l‘aviation
civile nord;

I'arrété du 17 décembre 2015 relatif a I'utilisation de I'espace aérien par les aéronefs qui cir-
culent sans personne a bord ;

03440612 34
prefecture@oise.gouv.fr
1 place de la préfecture — 60022 Beauvais 25
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Vu le décret du 29 juillet 2020 nommant Mme Corinne ORZECHOWSKI, préféte de I'Oise ;

Vu [l'arrété ministériel du 4 octobre 2018 portant nomination de M. Richard THUMMEL, Ingénieur

général des ponts, des eaux et des foréts, Directeur de la sécurité de I'aviation civile Nord ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de I'Oise ;

ARRETE

Article 1er : A compter de la publication du présent arrété, délégation est donnée & M. Richard
THUMMEL, Ingénieur général des ponts, des eaux et des foréts, Directeur de la sécurité de l'aviation
civile Nord, a I'effet de signer, dans la limite de ses attributions :

1)

2)

3)

4)

S)

6)

les décisions de rétention d’aéronefs francgais ou étrangers qui ne remplissent pas les conditions
prévues par le code des transports et par le livre 1*" du code de l'aviation civile pour se livrer & la
circulation aérienne ou dont le pilote a commis une infraction au sens de ces codes, prises en
application des dispositions des articles L.6231-1 et L.6231-2 du code des transports ;

- les décisions prescrivant le balisage de jour et de nuit ou le balisage de jour ou de nuit de tous
les obstacles jugés dangereux pour la navigation aérienne ;

- les décisions prescrivant |'établissement de dispositifs visuels ou radioélectriques d‘aides a la
navigation aérienne ;

- les décisions de suppression ou de modification de tout dispositif visuel autre qu‘un dispositif
de balisage maritime ou de signalisation ferroviaire ou routiére, de nature a créer une confusion
avec les aides visuelles a la navigation aérienne ;

les autorisations au créateur d‘un aérodrome privé ou a usage restreint d'équiper celui-ci
d’aides lumineuses ou radioélectriques a la navigation aérienne ou de tous autres dispositifs de
télécommunications aéronautiques, prises en application des dispositions des articles D.233-2
et D.233-4 du code de l‘aviation civile ;

les décisions de délivrance, de refus, de suspension et de retrait de I'agrément de sOreté des
exploitants d'aérodromes, prises en application des dispositions de I‘article R.213-2-1 du code
de l'aviation civile ;

la délivrance des titres d'accés a la zone réservée des aérodromes pour les agents de I'Etat,
conformément aux dispositions des articles R.213-3-2 et suivants du code de |'aviation civile ;

la délivrance, au nom du préfet de I'Oise au vu du résultat favorable de I'enquéte effectuée par
la police aux frontiéres, des habilitations, valables trois ans, permettant la délivrance des titres
autorisant la circulation dans les zones non librement accessibles des aérodromes, aux zones
d’accés restreint et aux installations a usage aéronautique et en particulier, a celles destinées 2
assurer le contrble de la circulation aérienne, en application des articles L.6341-2, L.6343-4 du
code des transports et R.213-4 du code de l‘aviation civile.

En cas d'avis défavorable de la brigade de la police aux frontiéres, la décision finale sera de la
compétence du préfet ou d'un membre du corps préfectoral ayant recu délégation de
signature.

0344061234
prefecture@oise.gouv.fr
1 place de la préfecture — 60022 Beauvais 3/5
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Les habilitations des personnes des sociétés agréées comme « chargeurs connus », « agents
habilités » et « fournisseurs habilités d’approvisionnement de bord » devant accéder aux sites
sécurisés, établies selon les dispositions de l'article L.6343-3 du code des transports, sont de la
compétence de la préfecture aprés examen de la recevabilité des dossiers par les services de
I'aviation civile ;

7) les décisions de validation des acquis, d’octroi, de retrait, ou de suspension des agréments des
personnels chargés du service de sauvetage et de lutte contre I'incendie, prises en application
de I'article D.213-1-6 du code de |'aviation civile ;

8) les documents relatifs au contréle du respect des dispositions applicables au service de
sauvetage et de lutte contre l'incendie par les exploitants d’aérodromes ou les organismes
auxquels ils ont confié le service, ainsi que ceux relatifs au contrdle du respect des dispositions
relatives a la mise en ceuvre de la prévention et de la lutte contre le péril animalier par les
exploitants d’aérodromes, en application des articles D.213-1-10, D.213-1-12 et D.213-1-23 du
code de |'aviation civile ;

9) les documents relatifs a 'organisation de I'examen théorique de présélection du responsable du
service de sauvetage et de lutte contre lincendie des aéronefs sur les aérodromes,
conformément a I'arrété du 18 janvier 2007 susvisé ;

10) les dérogations aux hauteurs minimales de vol imposées par la réglementation, en dehors du
survol des villes et avtres agglomérations, ou des rassemblements de personnes ou d’animaux
en plein air, ou le survol de certaines installations ou établissements, prises en application des
dispositions du réglement de la circulation aérienne ;

11) les autorisations, dans les zones grevées de servitudes aéronautiques, d’‘installations et
équipements concourant a la sécurité de la navigation aérienne et du transport aérien public,
ainsi que d'installations nécessaires a la conduite des travaux pour une durée limitée, prises en
application des articles D.242-8 et D.242-9 du code de l'aviation civile ;

12) les documents de saisine de la commission nationale de I'informatique et des libertés (CNIL) des
demandes d’avis concernant I'exploitation de fichiers informatisés.

Article 2 : En cas d’absence ou d’indisponibilité de M. Richard THUMMEL, délégation est consentie aux
agents placés sous son autorité dans les limites de leurs attributions, a I'effet de signer les actes ou
décisions prévues a |'article 1 suivants :

- M. Thomas VEZIN, Ingénieur en chef des ponts, des eaux et des foréts, pour les § 1212 inclus ;

- Mme Isabelle RAULET, attachée d’administration de I’'Etat, pour les § 1 a 12 inclus ;

- Mme Florence LEBLOND, Ingénieure principale des études et de I'exploitation de I'aviation civile, pour
les§1a12inclus;

- M. Mohamed HAMDI, Ingénieur principal des études et de l'exploitation de l‘aviation civile, pour
les§1,2,3,4,5,6,10,1Met12;

- M. Pascal MIARA, Technicien supérieur des études et de I'exploitation de l'aviation civile, pour les § 1,
2,3,4,56,10,1Met12;

- Mme Christine HORNBECK, Technicienne supérieure des études et de I'exploitation de l'aviation
civile, pourles§4,5et6;

- M. Vincent CREUTIN, Technicien supérieur des études et de |'exploitation de I'aviation civile, pour les
§4,5et6;

- M. Olivier FAGES, Ingénieur principal des études et de I’exploitation de I’aviation civile, pourle §1;

- M. Virgile DION, Ingénieur principal des études et de I'exploitation de I'aviation civile, pour les § 2, 3,
7,8¢et,9;

03440612 34
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- M. Christophe LAGORCE, Ingénieur principal des études et de I'exploitation de |‘aviation civile, pour
les§2et11;

- M. Eric FAVAREL, Technicien supérieur des études et de I'exploitation de l'aviation civile, pour les § 2
et1;

- M. Franck BOUNIOL, Technicien supérieur des études et de I'exploitation de l‘aviation civile, pour les
§1et10;

- M. Daniel COPY, Technicien supérieur des études et de |'exploitation de |'aviation civile, pour le § 3.

Article 3 : Toute disposition contraire a celle du présent arrété est abrogée.

Article 4: Conformément aux dispositions des articles R. 421-1 & R. 421-5 du code de justice
administrative, le présent arrété peut faire l'objet d'un recours contentieux devant le tribunal
administratif d’Amiens, dans un délai de deux mois, a compter de sa notification ou de sa publication.
Le tribunal administratif d’Amiens peut étre saisi par |‘application Télérecours citoyens, accessible par
le site www.telerecours.fr

Article 5: Le secrétaire général de la préfecture de I'Oise et le Directeur de la sécurité de l'aviation
civile Nord sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié
au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Fait a Beauvais, le

g Jui. 2022

La préféte

orinne ORZECHOWSKI

03440612 34
prefecture@oise.gouv.fr
1 place de la préfecture — 60022 Beauvais 5/5
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PREFETE Direction des collectivités locales et des élections
’ L] . " r .
3;'-0'55 Bureau des concours financiers et du contréle budgétaire
1
Egalité
Fraternité

Arrété portant recevabilité de la demande de prorogation de I’arrété du 15 avril 2019
portant attribution d'une subvention au titre de la DETR 2019
déposée par la commune de Montmartin

LA PREFETE DE L'OISE
Chevalier de la Légion d’honneur
Commandeur de |I'ordre national du Mérite

Vu la loi organique n°® 2001-692 du 1¢" ao0t 2001 relative aux finances ;

Vu larticle 179 de la loi n° 2010-1657 du 29 décembre 2010 de finances pour 2011 portant création de la
dotation d’équipement des territoires ruraux (DETR) ;

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment son article R 2334-28 ;

Vu le budget opérationnel de programme (BOP 119) « concours financiers aux communes et
groupement de communes ») ;

Vu le décret n® 2020-412 du 8 avril 2020 relatif au droit de dérogation reconnu au préfet ;

Vu le décret du 29 juillet 2020 nommant Madame Corinne ORZECHOWSKI en tant que Préféte de
I’Oise ;

Vu l'arrété préfectoral du 15 avril 2019 attribuant 3 la commune de Montmartin une subvention de
8 966 € destinée a 'aménagement de la voirie - chemin rural d’Amiens ;

Vu l'arrété préfectoral du 30 mars 2021 portant prorogation de la durée de validité de l‘arrété
préfectoral du 15 avril 2019 pour le commencement d’exécution de I'opération jusqu’au 15 avril 2022 ;

Vu la demande de la commune de Montmartin de pouvoir bénéficier d’une prorogation exceptionnelle
d’un an supplémentaire du délai pour débuter I'opération ;

Considérant que ces travaux sont liés a la construction de maisons qui a été retardée en raison des
difficultés liées a I'épidémie de COVID-19;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture ;

0344061260
prefecture@oise.gouv.fr
1 place de la préfecture - 60022 Beauvais 12
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ARRETE

Article 1¢" - Il est dérogé a |'article R 2334-28 du code général des collectivités territoriales en ce qu'il
limite & un an la possibilité de proroger la durée de validité de I'arrété attributif de subvention.

Article 2 — L'arrété du 15 avril 2019 est prorogé jusqu'au 15 avril 2023.

Article 3 - Les autres articles de |'arrété susvisé demeurent inchangés.

Article 4 — Monsieur le secrétaire général de la préfecture, monsieur le maire de Montmartin, monsieur
le directeur régional des finances publiques sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de I'exécution
du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de [a préfecture.

Beauvais, Ié: ‘ 23 : ﬂle

La préféte

Corinne ORZECHOWSKI

0344 0612 60
prefecture@oise.gouv.fr
1 place de la préfecture - 60022 Beauvais 2/2
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Ex
PREFETE
DE L'OISE
Liberté

Egalité

Fraternité

Agence Régionale de Santé Hauts-de-France
Service Soins Sans Consentement 60

ARRETE
PORTANT RENOUVELLEMENT DES MEMBRES
DE LA COMMISSION DEPARTEMENTALE DES SOINS PSYCHIATRIQUES DE L’OISE

La préféte de I'Oise
Chevalier de la Légion d’Honneur
Commandeur de I'Ordre National du Mérite

VU le Code de la Santé Publique, notamment les articles L 3223-1 & L 3223-3 et R 3223-1 4 R 3223-11 ;

VU la loi n® 2011-803 du 5 juillet 2011 relative aux droits et & la protection des personnes faisant I'objet de soins
psychiatriques et aux modalités de leur prise en charge ;

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation et a I'action
des services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret n® 2011-847 du 18 juillet 2011 relatif aux droits et & la protection des personnes faisant 'objet de soins
psychiatriques et aux modalités de leur prise en charge ;

VU le décret du Président de la République du 29 juillet 2020 portant nomination de Mme Corinne
ORZECHOWSKI, Préféte de I'Qise ;

VU le décret du Président de la République du 6 octobre 2021 portant nomination de M. Faustin GADEN,
administrateur civil, Sous-préfet, Directeur de Cabinet de la préféte de I'Qise ;

VU larrété préfectoral du 2 novembre 2021 donnant délégation de signature & M. Faustin GADEN, administrateur
civil, Sous-préfet, Directeur de Cabinet du préfet de I'Oise ;

VU l'arréte préfectoral du 23 Novembre 2021, portant désignation des membres de la Commission Départementale
des Soins Psychiatriques de I'Oise ;

Sur proposition du Directeur de Cabinet de la Préfecture de I'Oise et du Directeur Général de I'Agence Régionale
de Santé Hauts-de-France ;

Agence Régionale de Santé Hauts-de-France - C.D.S.P
Délégation Territoriale de I'Oise — 13 rue Biot — 60005 Beauvais Cedex

@ 0344896130 (& 03 44 89 61 58 28



ARRETE

Article 1 — L’arrété préfectoral du 23 novembre 2021 est modifié comme suit :
- au titre de psychiatre désigné par le procureur général auprés de la cour d'appel d’Amiens : Docteur
Caroline AZZOULAY; en remplacement du Docteur CAHN-FILACHET; 26 allée de 'étang 60150 Villers sur
Coudun.

Article 2 — Les autres dispositions de l'arrété préfectoral du 23 novembre 2021 restent inchangées et se
poursuivent sous la méme forme et les mémes conditions.

Article 3 — Le présent arrété pourra faire I'objet dans un délai de deux mois & compter de sa notification aux
intéressé(e)s ou de I'exécution des formalités de publicité pour les tiers, d’un recours :

1. gracieux auprés du Préfet de I'Qise (1 place de la Préfecture - 60022 Beauvais Cedex) ;

2. hiérarchique auprés du Ministre des Solidarités et de la Santé, sise 14 avenue Duquenne - 75700 Paris ;

3. contentieux devant le Tribunal Administratif, sise 14 rue Lemerchier - 80000 Amiens.

Article 7 — Le Directeur de Cabinet de la Préfecture de I'Oise et le Directeur Général de Agence Régionale

de Santé Hauts-de-France sont chargés, chacun en qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera
notifié aux intéressé(e)s et publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture de I'Oise.

Fait a Beauvais, le 25 JU" _?072

Pour la Préféte, et par délégation,
Le sous-préfet, Dirgctéur de Cabinet

Agence Régionale de Santé Hauts-de-France - C.D.S.P
Délégation Territoriale de I'Oise ~ 13 rue Biot ~ 60005 Beauvais Cedex

@ 03 44 8961 30 (7 03 44 89 61 58 29



. i ion Départementale de la Protecti
PREFETE =
DE L'OISE _ k
Liberté
Egalité

Fraternité )

ARRETE PREFECTORAL n° 2022/043
attribuant I'habilitation sanitaire provisoire 3 Monsieur AVASILOAE Razvan lonut

~ La Préféte de P'Oise
Chevalier de la Légion d'honneur
Commandeur de I'Ordre National du Mérite

Vu le code rural et de la péche maritime et notamment ses articles L. 203-1 & L. 203-7, L. 223-6, L. 241-1
et suivants, R. 203-1 4 R. 203-15 et R. 242-33.

Vu le décret n° 80-516 du 4 juillet 1980, modifié par le décret n° 90-1033 du 19 novembre 1990 et par le
décret 2003-768 du 1% aolt 2003, relatif & I'exécution des mesures de prophylaxie collective des
maladies des animaux ; '

Vu-le décret n° 2004.374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a lorganisation et a
l'action des services de I'Etat dans les régions et dépar’te‘ments et notamment son article 43 ;

Vu le décret du 29 lelet 2020 portant nomination de Madame Corinne ORZECHOWSKI, en qualité de
Préféte de I'Oise

Vu- larrété préfectpral du 19 janvier 2021 .de 'délégation de signature donnée & Monsieur Pierre
LECOULS, Directeur départemental de la protection des populations de I'Oise ;

Vu larrété préfectoral n° 2022 / DIR-02 du 27 janvier 2022 portant delegat|on de signature a la direction
départementale de la protection des populations de I'Oise ;

Vu la demande présentée par Monsieur Razvan lonut AVASILOAE né le 12 juin 1996 a ONESM
(Roumanie) et domicilié administrativement 11 rue Marcel Bagnaudez a CLAIROIX (60280) ;

ConS|dérant que Monsieur Razvan lonut AVASILOAE remplit les conditions permettant I'attribution de
I'habilitation sanitaire ;

Sur la proposition du directeur départemental de la protection des populations de I'Oise ;

ARRETE

Article 1¥

L’habilitation sanitaire prévue a larticle L. 203-1 du code rural et de la péche mariti_me susvisée est
attribuée pour une durée d'un an. & Monsieur Razvan lonut AVASILOAE, docteur vétérinaire
administrativement domicilié 11 rue Marcel Bagnaudez a CLAIROIX (60280 ;

Cette habilitation concerne les départements de I'Oise et de PAisne pour les activités « équinsy,
« bovins » et « carnivores domestiques ».
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Article 2

A la date anniversaire de cette habilitation, en cas de non-présentation d’une attestation justifiant que
Monsieur Razvan lonut AVASILOAE a satisfait & ses obligations de formation préalable, I'habilitation sera
automatiquement invalidée. Dans le cas contraire, il lui sera délivré une habilitation sanitaire pour 5 ans.

Article 3

Dans la mesure oll les conditions requises ont été respectées, cette habilitation sanitaire est
renouvelable, par période de cing années, tacitement reconduite, sous réserve, pour le vétérinaire
sanitaire de justifier a 'issue de chaque période de cing ans, auprés de la préféte de I Olse du respect de
ses obligations de formation continue prévues a l'article R203-12.

Article 4

Monsieur Razvan lonut AVASILOAE s’engage a respecter les prescriptions techmques administratives et
le cas échéant financieres de mise en ceuvre des mesures de prévention, de surveillance ou de lutte
prescrites par l'autorité administrative et des operatlons de police sanitaire exécutées en application de
Iarticle L. 203-7 du Code rural et de la péche maritime.

Article 5

Monsieur Razvan lonut AVASILOAE pourra étre appelé par le préfet de ses départements d'exercice pour
la réalisation d'opérations de police sanitaire au sein des lieux de détention ou des établissements pour
lesquels il a été désigné vétérinaire sanitaire. Il sera tenu de concourir & ces opérations en application
des dispositions de l'article L. 203-7 du Code rural et de la péche maritime.

Article 6
Tout manquement ou faute commis dans l'exercice de la présente habilitation sanitaire entrainera
I'application des dispositions prévues aux articles R. 203-15, R. 228-6 et suivants du Code rural et de la
péche maritime.

Article 7

La présente décision peut faire l'objet d’un recours devant le Tribunal Administratif dAmlens dans un
délai de deux mois a compter de la date de notification.

Article 8
Le secrétaire général de la pféfécture de I'Oise et le directeur départemental de la protection des

populations de I'Oise sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui
sera insére au Recueil des actes administratifs de la Préfecture de I'Oise.

Beauvais, |e19/07/2022

‘Pour la Préféte de I'Oise et par délégation,
Le Directeur dépariemental de la protection des populations,

P

_—Plere LECOULS —____ =%

/

."! /-\J
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Direction départementale
des Finances publiques de I'Oise

2 rue Moliere

60000 Beauvais R
Téléphone : 03 44 06 35 35
Mél. : ddfip60@dgfip.finances.gouv.fr

DECISION DE DELEGATIONS SPECIALES DE SIGNATURE
POUR LE POLE GESTION FISCALE ET AFFAIRES ECONOMIQUES

A COMPTER DU 1** SEPTEMBRE 2022

L'administrateur général des finances publiques,
directeur départemental des finances publiques de I'Oise,

Vu le décret n° 2008-309 du 3 avril 2008 portant dispositions transitoires relatives a la
direction générale des finances publiques ;

Vu le décret n°2008-310 du 3 avril 2008 relatif a la direction générale des finances
publiques ;

Vu le décret n°2009-208 du 20 février 2009 relatif au statut particulier des administrateurs
des finances publiques ;

Vu le décret n°2009-707 du 16 juin 2009 relatif aux services déconcentrés de la direction
générale des finances publiques ;

Vu l'arrété du 11 décembre 2009 portant création de la direction départementale des
finances publiques de I'Oise ;

Vu le décret n°2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif a la gestion budgétaire et comptable
publique ;

Vu le décret du 23 juillet 2021 portant nomination de M. Jean-Luc BRENNER, administrateur
général des finances publiques, en qualité de directeur départemental des finances
publiques de I'Oise ;

Vu la décision du directeur général des finances publiques en date du 2 ao0t 2021 fixant au
ler septembre 2021 la date d’installation de M. Jean-Luc BRENNER dans les fonctions de
directeur départemental des finances publiques de I'Oise ;

Décide :
ARTICLE 1: Délégation spéciale de signature pour signer les piéces ou documents relatifs
aux attributions de leur division ou service avec faculté pour chacun d’eux d'agir

séparément et sur sa seule signature, I'énonciation des pouvoirs ainsi conférés étant
limitative, est donnée a:

1. Pour la division des particuliers, des missions fonciéres et des affaires juridiques :

- M. Thierry PICARD administrateur des finances publiques adjoint, responsable de la
division ;
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- Mme Marie-Andrée SARAIVA, inspectrice des finances publiques, en charge de l'intérim
du responsable du service des particuliers et des missions fonciéres,

- Mme Aurélie DHAILLY, inspectrice principale des finances publiques, responsable du
service des affaires juridiques.

2. Pour la division des professionnels, des affaires économiques, du contréle fiscal et
du recouvrement :

- Mme Véronique DONOT, administratrice des finances publiques adjointe, responsable de
la division des professionnels, des affaires économiques, du contréle fiscal et du
recouvrement.

- M. Romuald KISIELEWSKI, inspecteur divisionnaire des finances publiques, responsable du
service du recouvrement.

ARTICLE 2 : Mme Véronique DONOT, administratrice des finances publiques adjointe,
Mmes Anne LE MESTRE et Aurélie DHAILLY inspectrices principales des finances publiques ,
M. Romuald KISIELEWSKI, inspecteur divisionnaire, M. Pascal CAULIEZ et Mme Elodie
COLLIER, inspecteurs des finances publiques, regoivent pouvoir pour me représenter aux
différentes commissions rattachées a leur division.

ARTICLE 3 : Mme Véronique DONOT, M. Thierry PICARD, responsables des divisions, Mme
Aurélie DHAILLY, Mme Marie-Andrée SARAIVA par intérim, Romuald KISIELEWSKI,
responsables des services, recoivent délégation pour signer, sous réserve des délégations
spécifiques relatives au contentieux fiscal et en cas d’empéchement ou d’absence de I'un
des chefs de division, les piéces ou documents relatifs aux affaires du pble gestion fiscale et
affaires économiques, sans que le non-empéchement soit opposable aux tiers ou puisse
étre revendiqué par eux.

ARTICLE 4 :-M. Thierry PICARD et Mme Aurélie DHAILLY en tant que conciliateurs adjoints
pour le département de I'Oise, recoivent pouvoir de prendre en mon nom et sous ma
responsabilité les décisions consécutives a la saisine du conciliateur fiscal départemental et
de signer les documents correspondants, ceci dans la limite du domaine de compétence du
conciliateur fiscal défini par la direction générale des finances publiques, et de ses
éventuelles modifications.

ARTICLE 5: Recoivent également délégation pour signer tous accusés de réception,
transmissions de documents, attestations et déclarations relevant de l'activité de leur
service et recoivent pouvoir pour me représenter aux différentes commissions rattachées a
leur service, les agents de la division des particuliers, des missions fonciéres et des affaires
juridiques dont les noms suivent :
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1. Pour le service des particuliers et des missions fonciéres :

- Madame Céline COULON, inspectrice des finances publiques, Madame Jennifer STEBACH,
contrbleuse des finances publiques,

- Mme Pascale MAILLE, inspectrice des finances publiques, M. Benoit DELFORGE contrdleur
des finances publiques, des missions fonciéres, regoivent les mémes délégations en cas
d'’empéchement ou d‘absence de Mme Marie-Andrée SARAIVA, ou de Mme Jennifer
STEBACH ;

- Mme Céline COULON, inspectrice des finances publiques, Madame Jennifer STEBACH
contrbleuse des finances publiques recoivent également délégation pour signer les états
NOTI2 (attestation de régularité fiscale pour les attributaires d’un marché public ou d'une
délégation de service public) ;

- Mme Jennifer STEBACH, contrdleuse des finances publiques et M. Benoit DELFORGE,
controleur des finances publiques, recoivent les mémes délégations en cas d’'empéchement
ou d'absence de Mme Pascale MAILLE.

ARTICLE 6: Recoivent également délégation pour signer tous accusés de réception,
transmissions de documents, attestations et déclarations relevant de l'activité de leur
service, les agents de la division des particuliers et des affaires juridiques, dont les noms
suivent :

1. Pour le service des affaires juridiques :

En matiere de fiscalité des professionnels: Mmes Anne BODIN, Delphine SANZ,
inspectrices des finances publiques et M. Jacques AUFRANC, inspecteur des finances
publiques.

En matiere de fiscalité des particuliers : Mmes Christine AUFRANC et Bénédicte JAQUET,
inspectrices des finances publiques.

Mme Sylvie TORRI, contrbleuse des finances publiques, en cas d’empéchement ou
d’absence des personnes visées ci-dessus.

2. Pour la commission départementale de conciliation :

Mme Bénédicte JAQUET, inspectrice des finances publiques est désignée secrétaire de la
commission départementale de conciliation.

ARTICLE 7: Recoivent également délégation pour signer tous accusés de réception,
transmissions de documents, attestations et déclarations relevant de l'activité de leur
service et regoivent pouvoir pour me représenter aux différentes commissions rattachées a
leur service, les agents de la division des professionnels, des affaires économiques, du
controle fiscal et du recouvrement, dont les noms suivent :
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1. Pour le service des professionnels, des affaires économiques et du contréle fiscal :

- Mme Anne LE MESTRE, inspectrice principale des finances publiques, Mme Elodie
COLLIER, inspectrice des finances publiques, MM. Ludovic DIOT, Raphaél DHAINAUT,
Pascal CAULIEZ et Rachid AZZOUG inspecteurs des finances publiques.

- M. Kevin INVERNIZZ| et Mme Camille PAYEN, contrbleurs des finances publiques, en cas
d’empéchement ou d’absence des personnes visées ci-dessus.

2. Pour le service du recouvrement :

- Mme Sarah LEFRANC, inspectrice des finances publiques, M. Yvonnick PELLETREAU,
inspecteur des finances publiques.

- M. Thierry HECQUET, contrbleur des finances publiques, en cas d'‘empéchement ou
d’absence des personnes visées ci-dessus.

ARTICLE 8 : La présente décision prenant effet le 1* septembre 2022 est rédigée a Beauvais
le 18 juillet 2022. Elle sera publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture du
département de |'Oise.

L'administrateur général des finances publiques,
directeur départemental des finances publiques
de I'Oise,

N

Jean-Luc BRENNER
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Direction départementale

des Finances publiques de I'Oise

2 rue Moliere

60000 Beauvais -
Téléphone : 03 44 06 35 35

Mél. : ddfip60@dgfip.finances.gouv.fr

DECISION DE DELEGATIONS SPECIALES DE SIGNATURE
POUR LE POLE GESTION PUBLIQUE

A COMPTER DU 1* SEPTEMBRE 2022

L'administrateur général des finances publiques,
directeur départemental des finances publiques de I'Oise,

Vu le décret n°2008-310 du 3 avril 2008 relatif a la direction générale des finances
publiques ;

Vu le décret n°2009-208 du 20 février 2009 relatif au statut particulier des administrateurs
des finances publiques ;

Vu le décret n°2009-707 du 16 juin 2009 relatif aux services déconcentrés de la direction
générale des finances publiques ;

Vu l'arrété du 11 décembre 2009 portant création de la direction départementale des
finances publiques de I'Oise ;

Vu le décret n°2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif a la gestion budgétaire et comptable
publique ;

Vu le décret du 23 juillet 2021 portant nomination de M. Jean-Luc BRENNER,
administrateur général des finances publiques, en qualité de directeur départemental des
finances publiques de I'Oise ;

Vu la décision du directeur général des finances publiques en date du 2 ao0t 2021 fixant au
ler septembre 2021 la date d’installation de M. Jean-Luc BRENNER dans les fonctions de
directeur départemental des finances publiques de |'Oise ;

Décide

ARTICLE 1: Délégation spéciale de signature pour signer les pieces ou documents relatifs
aux attributions de leur division, mission avec faculté pour chacun d’eux d’agir séparément
et sur sa seule signature, I'énonciation des pouvoirs ainsi conférés étant limitative, est
donnée a:
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1. Pour la division de I'Etat :

- M. Stéphane REGULA, inspecteur principal des finances publiques, responsable de la
division de I'Etat.

- Mme Sandra SEBASTIEN, inspectrice divisionnaire des finances publiques, responsable du
service des opérations de I'Etat.

- M. Cyril GUILLOT, inspecteur des finances publiques, adjoint de la responsable du service
des opérations de I'Etat.

- Mme Mélanie VATIN, inspectrice des finances publiques, adjointe de la responsable du
service des opérations de I'Etat.

2. Pour la division des Collectivités Locales :

- M. Jean Pierre VENDREDI, inspecteur divisionnaire des finances publiques, responsable du
service du conseil et de la transformation.

- Mme Elizabeth PORREZ, inspectrice des finances publiques, responsable du service
d’expertise en appui du réseau.

ARTICLE 2: M. Stéphane REGULA, M. Jean Pierre VENDREDI, recoivent délégation pour
signer en cas d’'empéchement ou d’absence de |'un des responsables de division, les piéces
ou documents relatifs aux affaires du pdle gestion publique, sans que le non-empéchement
soit opposable aux tiers ou puisse étre revendiqué par eux.

ARTICLE 3 : M. Stéphane REGULA, Mme Sandra SEBASTIEN, M. Cyril GUILLOT et Mme
Mélanie VATIN recoivent délégation pour octroyer et signer des délais de paiement et pour
accorder des remises gracieuses dans les limites fixées ci-apres :

Délais de paiement Remises gracieuses
(pour les dettes inférieures | (pour les dettes inférieures
ou égales a) ou égales a)
M. Stéphane REGULA 20 000 € 10 000 €
Mme Sandra SEBASTIEN 15 000 € 5000 €
M. Cyril GUILLOT 7 000 € 2000 €
Mme Mélanie VATIN 7 000 € 2000 €

ARTICLE 4 : Délégation spéciale de signature pour signer les pieces ou documents relatifs
aux attributions de leur service avec faculté pour chacun d’eux d’agir séparément et sur sa
seule signature, I'’énonciation des pouvoirs ainsi conférés étant limitative, est donnée a:

1. Pour les dépbts et services financiers :

M. Franck BOUTTEMY et M. Brice CHATELIER, contrbleurs des finances publiques, Mme
Adeline PERSANT contréleuse des finances publiques, ont faculté de signer :
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- tous accusés de réception, transmissions de documents, attestations et déclarations
relatifs au service ;

- les formulaires d'ouverture, de modification, de procurations de comptes de dépots
de fonds au Trésor (DFT) ainsi que les courriers adressés aux clients DFT.

2. Pour l'activité de préposé de la caisse des dépots et consignations :

M. Franck BOUTTEMY et M. Brice CHATELIER, contrbleurs des finances publiques, Mme
Adeline PERSANT contrbleuse des finances publiques, ont faculté de signer

- tous accusés de réception, transmissions de documents, attestations et déclarations
relatifs a I'activité de préposé de la caisse des dépdts et consignations ;

- tous les documents et courriers relatifs a la mission de préposé de la Caisse des
dépots et consignations (CDC) ;

- tous documents relatifs aux opérations de la DDFiP avec la CDC a l'exception des
chéques de banque.

3. Pour la cellule des recettes non fiscale :

M. Tony FURTADO agent des finances publiques, Mme Olivia MOTHU et Mme Marie-Odile
BAVANT contrbleuses des finances publiques, ont faculté de signer :

- tous accusés de réception, transmissions de documents, attestations et déclarations
relatifs a I'activité de la cellule de recouvrement des recettes non fiscales ;

ARTICLE 5: Recoivent également délégation pour signer tous accusés de réception,
transmissions de documents, attestations et déclarations relevant de l'activité de leur
service (a I'exception des engagements de dépenses), les agents du pdle gestion publique,
dont les noms suivent :

Pour le service du conseil et de la transformation :

M. Stéphane DHAILLY, M. Hervé PIGEON, M. Samuel LIMOSIN inspecteurs des finances
publiques et Mme Karine DELFORGE inspectrice des finances publiques.

ARTICLE 6 : M. Jean-Pierre VENDREDI et Mme Elisabeth PORREZ ont la faculté de signer les
comptes de gestion.

ARTICLE 7 : La présente décision prenant effet le 1 septembre 2022 est rédigée a Beauvais
le 18 juillet 2022. Elle sera publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture de
I'Oise.
L'administrateur général des finances publiques,
directeur départemental des finances publiques de I'Oise,

L%

P

Jean-Luc BRENNER
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Direction départementale

des Finances publiques de I'Oise

2 rue Moliere

60000 Beauvais -
Téléphone : 03 44 06 35 35

Mél. : ddfip60@dgfip.finances.gouv.fr

DECISION DE DELEGATIONS SPECIALES DE SIGNATURE
POUR LA DIVISION DE MAITRISE DE L'ACTIVITE

A COMPTER DU 1ER SEPTEMBRE 2022

L'administrateur général des finances publiques,
directeur départemental des finances publiques de I'Oise,

Vu le décret n°2008-310 du 3 avril 2008 relatif a la direction générale des finances publiques ;

Vu le décret n°2009-208 du 20 février 2009 relatif au statut particulier des administrateurs des
finances publiques ;

Vu le décret n°2009-707 du 16 juin 2009 relatif aux services déconcentrés de la direction
générale des finances publiques ;

Vu l'arrété du 11 décembre 2009 portant création de la direction départementale des finances
publiques de I'Oise ;

Vu le décret n°2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif a la gestion budgétaire et comptable
publique ;

Vu le décret du 23 juillet 2021 portant nomination de M. Jean-Luc BRENNER, administrateur
général des finances publiques, en qualité de directeur départemental des finances publiques
de I'Oise ;

Vu la décision du directeur général des finances publiques en date du 2 ao0t 2021 fixant au

ler septembre 2021 la date d’installation de M. Jean-Luc BRENNER dans les fonctions de
directeur départemental des finances publiques de I'Oise ;

Décide :

ARTICLE 1: Délégation spéciale de signature pour signer les piéces ou documents relatifs aux
attributions de leur division, avec faculté pour chacun d’eux d’agir séparément et sur sa seule
signature, I'énonciation des pouvoirs ainsi conférés étant limitative, est donnée a :

1. Pour la division de maitrise de I'activité (missions risques et audit, stratégie, contrdle
de gestion, qualité de service, communication, nouveau réseau de proximité, accueil
polyvalent et espaces france services) :

Mme Carmen NICODEME, administratrice des finances publiques adjointe, responsable de la
division de maitrise de l'activité

2. Pour la mission d’audit :

Mme Chrystelle LALLEMENT et M. Eric THIRION, inspecteurs principaux auditeurs.
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3. Pour la mission de gestion des risques :
Mme Nathalie GROS et Mme Emmanuelle GUILLOTTE, inspectrices des finances publiques.

4. Pour la mission stratégie, contrdle de gestion, qualité de service et communication :

M. Freddy EMONET, inspecteur des finances publiques, et Mme Emmanuelle GUILLOTTE,

inspectrice des finances publiques.

ARTICLE 3 : La présente décision prenant effet le 1* septembre 2022 est rédigée a Beauvais le

18 juillet 2022.

Elle sera publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture du département de I'Oise.

L'administrateur général des finances publiques,
directeur départemental des finances publiques de I'Oise,

Jean-Luc BRENNER
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Direction départementale

des Finances publiques de I'Oise

2 rue Moliere

60000 Beauvais _,
Téléphone : 03 44 06 35 35

Mél. : ddfip60@dgfip.finances.gouv.fr

DECISION DE DELEGATIONS SPECIALES DE SIGNATURE
POUR LA DIVISION DES RESSOURCES

A COMPTER DU 1ER SEPTEMBRE 2022

L'administrateur général des finances publiques,
directeur départemental des finances publiques de I'Oise,

Vu le décret n°2008-310 du 3 avril 2008 relatif a la direction générale des finances
publiques ;

Vu le décret n°2009-208 du 20 février 2009 relatif au statut particulier des administrateurs
des finances publiques ;

Vu le décret n°2009-707 du 16 juin 2009 relatif aux services déconcentrés de la direction
générale des finances publiques ;

Vu l'arrété du 11 décembre 2009 portant création de la direction départementale des
finances publiques de I'Oise ;

Vu le décret n°2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif a la gestion budgétaire et comptable
publique ;

Vu le décret du 23 juillet 2021 portant nomination de M. Jean-Luc BRENNER,
administrateur général des finances publiques, en qualité de directeur départemental des
finances publiques de I'Oise ;

Vu la décision du directeur général des finances publiques en date du 2 ao0t 2021 fixant au
ler septembre 2021 la date d’installation de M. Jean-Luc BRENNER dans les fonctions de
directeur départemental des finances publiques de |'Oise ;

Décide

ARTICLE 1 : Délégation spéciale de signature pour signer les pieces ou documents relatifs
aux attributions de leurs services, mission avec faculté pour chacun d’eux d’agir séparément
et sur sa seule signature, I'énonciation des pouvoirs ainsi conférés étant limitative, est
donnée a:
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- M. Alain ANCEL, inspecteur divisionnaire des finances publique, responsable du service
Budget, Logistique et Immobilier;

- Mme Agnés JANIN, inspectrice divisionnaire des finances publiques, responsable du
service Ressources Humaines.

ARTICLE 2 : M. Alain ANCEL, Mme Agnés JANIN responsables de service, recoivent
délégation pour signer en cas d’empéchement ou d’absence de I'un des responsables les
piéces ou documents relatifs aux affaires de la division des ressources, sans que le non-
empéchement soit opposable aux tiers ou puisse étre revendiqué par eux.

ARTICLE 3 : Les notifications d'affectations administratives a destination des agents et les
documents portant avis du directeur sont exclus de la délégation accordée a M. Alain
ANCEL et Mme Agnés JANIN.

ARTICLE 4 : Recoivent également délégation pour signer tous accusés de réception,
transmissions de documents, attestations et déclarations relevant de l'activité de leur
service a l'exception des engagements de dépenses, les agents, de la division des
ressources, dont les noms suivent :
1. Pour le service budget, logistique et immobilier
Service : budget - BOP - suivi du budget
M. Vincent LECLERC, inspecteur des finances publiques.
Service : logistique - téléphonie
M. Michel BUKOWIECKI, inspecteur des finances publiques.
Service : travaux immobiliers — marchés publics

M. Vincent LECLERC, inspecteur des finances publiques.

Mme Gaélle JOUANNIC, inspectrice des finances publiques.

2. Pour le service ressources humaines
- Mme Séverine TAHRAT, inspectrice des finances publiques, service Ressources Humaines ;

- Mme Nathalie FLEURY, contréleuse des finances publiques, service Ressources Humaines ;

ARTICLE 5 : Mme Agnés JANIN, inspectrice divisionnaire des finances publiques,
responsable du service ressources humaines, recoit délégation pour présider les
commissions d’examens et de concours, ainsi que pour signer les convocations aux sessions
de formation ainsi que les ordres de mission qui leur sont attachés et tous actes relatifs a
I'organisation des concours.
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ARTICLE 6 : La présente décision prenant effet le 1°" septembre 2022 est rédigée a Beauvais
le 18 juillet 2022. Elle sera publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture de
I'Oise.

L'administrateur général des finances publiques,
directeur départemental des finances publiques de I'Oise,

N

[

Jean-Luc BRENNER
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E.

Direction départementale

des Finances publiques de I’Oise

2 rue Moliere

60000 Beauvais

Téléphone : 03 44 06 35 35

Mél. : ddfip60@dgfip.finances.gouv.fr

DECISION DE DELEGATION DE SIGNATURE
EN MATIERE DOMANIALE

A COMPTER DU 1ER SEPTEMBRE 2022

L'administrateur général des finances publiques,
directeur départemental des finances publiques de I’Oise,

Vu le code général de la propriété des personnes publiques, et notamment son article
L. 1212-25;

Vu le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a
I'organisation et a I'action des services de |I'Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret n°® 2009-707 du 16 juin 2009 relatif aux services déconcentrés de la
direction générale des finances publiques ;

Vu l'arrété du 11 décembre 2009 de la direction générale des finances publiques
portant création de directions régionales et départementales des finances publiques ;

Vu le Décret du 23 juillet 2021 portant nomination de Monsieur Jean-Luc BRENNER,
administrateur général des finances publiques, en qualité de directeur départemental
des finances publiques de |I'Oise ;

Vu la décision du directeur général des finances publiques en date du 2 aoGt 2021
fixant au Tler septembre 2021 la date d’installation de Monsieur Jean-Luc BRENNER
dans les fonctions de directeur départemental des finances publiques de |'Oise ;

Vu l'arrété préfectoral du 9 décembre 2021 donnant délégation de signature en
matiere domaniale a Monsieur Jean-Luc BRENNER, administrateur général des
finances publiques, en qualité de directeur départemental des finances publiques de
I'Oise a compter 9 décembre 2021 ;

Arréte

ARTICLE 1 : En cas d‘absence ou d’empéchement de M. Jean-Luc BRENNER, Ia
délégation de signature qui lui est consentie par l'arrété préfectoral du 9 décembre
2021 susvisé est exercée par :

¢ Mme Céline LERAY, administratrice des finances publiques, responsable du podle
Gestion Publique de la direction départementale des finances publiques de I'Oise,

et, concomitamment ou en son absence ou empéchement, par :
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¢ M. Stéphane REGULA, inspecteur principal des finances publiques, responsable de la
division de I'Etat de la direction départementale des finances publiques de I'Oise.

ARTICLE 2 : En ce qui concerne les attributions visées sous le n°1 de |'article 1er de l'arrété
préfectoral susvisé, la délégation est exercée en outre par M. Jérdbme CARPENTIER, inspecteur
au service du domaine de la direction départementale des finances publiques de I'Oise.

ARTICLE 3 : Toutes dispositions antérieures a celles du présent arrété sont abrogées a la date
du 1¢ septembre 2022.

ARTICLE 4 : Le présent arrété est rédigé a Beauvais le 18 juillet 2022. Le directeur
départemental des finances publiques de I'Oise est chargé de I'exécution du présent arrété,
qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de |'Oise.

L'administrateur général des finances publiques,
directeur départemental des finances publiques de
I'Oise,

5

s i

Jean-Luc BRENNER
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Direction départementale

des Finances publiques de I'Oise

2 rue Moliere

60000 Beauvais

Téléphone : 03 44 06 35 35

Mél. : ddfip60@dgfip.finances.gouv.fr

DECISION DE DELEGATION DE SIGNATURE
EN MATIERE D’EVALUATION DOMANIALE

A COMPTER DU 1ER SEPTEMBRE 2022

L'administrateur général des finances publiques,
directeur départemental des finances publiques de I’Oise,

Vu le code général de la propriété des personnes publiques, notamment ses articles D.
1212-25, D. 2312-8, D. 3221-4, D. 3221-16, D. 3222-1 et D. 4111-9 ;

Vu le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation et
a I'action des services de I'Etat dans les régions et départements, notamment le 3° du | de
|'article 33 ;

Vu le décret n°2009-707 du 16 juin 2009 relatif aux services déconcentrés de la direction
générale des finances publiques, modifié par le décret n° 2017-1255 du 8 ao0t 2017 relatif
aux missions d‘évaluations domaniales et de politique immobiliere des services
déconcentrés de la direction générale des finances publiques ;

Vu le décret n°2011-1612 du 22 novembre 2011 relatif aux premiere, deuxiéme, troisieme et
quatrieme parties réglementaires du code général de la propriété des personnes
publiques ;

Vu l'arrété du ministre de l'action et des comptes publics du 8 aolt 2017 relatif a
I'organisation des missions d’évaluations domaniales et qui fixe le siege et le ressort
territorial des péles d'évaluation domaniale ;

Vu le Décret du 23 juillet 2021 portant nomination de Monsieur Jean-Luc BRENNER,
administrateur général des finances publiques, en qualité de directeur départemental des
finances publiques de I'Oise ;

Vu la décision du directeur général des finances publiques en date du 2 ao(t 2021 fixant au
ler septembre 2021 la date d’installation de Monsieur Jean-Luc BRENNER dans les
fonctions de directeur départemental des finances publiques de |'Oise ;

Vu l'arrété préfectoral du 9 décembre 2021 donnant délégation de signature en matiére
domaniale a Monsieur Jean-Luc BRENNER , administrateur général des finances publiques,

en qualité de directeur départemental des finances publiques de I'Oise a compter du 9
décembre 2027;

Décide :
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ARTICLE 1 : Délégation de signature est donnée a Mme Céline LERAY, administratrice des
finances publiques, responsable du péle Gestion Publique, et 8 Mme Emilie COUJARD,
administratrice des finances publiques, responsable du pdle Gestion Fiscale et Affaires
Economiques, de la direction départementale des finances publiques de I'Oise, dans les
conditions et limites fixées par le présent arrété, a l'effet :

- d'émettre, au nom de I"'administration, les avis d’évaluation domaniale ;

- de fixer l'assiette et liquider les conditions financiéres des opérations de gestion et
d’aliénation des biens de I'Etat ;

- de suivre les instances relatives a 'assiette et au recouvrement des produits et redevances
domaniaux ainsi qu‘au recouvrement de toutes sommes quelconques dont la perception
incombe au comptable chargé des produits domaniaux (articles R. 2331-5, R. 2331-6 et 3°
de l'article R. 2331-1 du code général de la propriété des personnes publiques).

ARTICLE 2 : Délégation de signature est donnée a M. Stéphane REGULA, inspecteur
principal des finances publiques, responsable de la division de I'Etat & la direction
départementale des finances publiques de I'Oise, dans les conditions et limites fixées a
300 000 euros par an pour les valeurs locatives et 5 000 000 euros pour les valeurs vénales,
a l'effet :

- d'émettre, au nom de I"'administration, les avis d’évaluation domaniale ;

- de fixer |'assiette et liquider les conditions financieres des opérations de gestion des biens
de I'Etat ;

- de suivre les instances relatives a 'assiette et au recouvrement des produits et redevances
domaniaux ainsi qu‘au recouvrement de toutes sommes quelconques dont la perception
incombe au comptable chargé des produits domaniaux (articles R.2331-5, R.2331-6 et 3° de
I'article R.2331-1 du code général de la propriété des personnes publiques).

ARTICLE 3 : Délégation de signature est donnée aux agents mentionnés ci-aprés, dans les
conditions et limites fixées a ce méme article, a l'effet :

- d'émettre, au nom de I'administration, les avis d’évaluation domaniale ;
Les délégataires concernés sont :

*« Mme Charlotte CAMIN, inspectrice des finances publiques exercant les fonctions
d’évaluateur a la direction départementale des finances publiques de I'Oise, dans la
limite de 60 000 euros par an pour les valeurs locatives et 600 000 euros pour les
valeurs vénales.

* M. Francois DE MOREL, inspecteur des finances publiques exercant les fonctions
d’évaluateur a la direction départementale des finances publiques de I'Oise, dans la
limite de 60 000 euros par an pour les valeurs locatives et 600 000 euros pour les
valeurs vénales.

« Mme Delphine GOUY, inspectrice des finances publiques exercant les fonctions
d’évaluateur a la direction départementale des finances publiques de I'Oise, dans la
limite de 60 000 euros par an pour les valeurs locatives et 600 000 euros pour les
valeurs vénales.
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M. Renaud GUILLEMIN, inspecteur des finances publiques exercant les fonctions
d'évaluateur a la direction départementale des finances publiques de I'Oise, dans la
limite de 60 000 euros par an pour les valeurs locatives et 600 000 euros pour les
valeurs vénales ;

*+  Mme Sandrine JAMBOIS, inspectrice des finances publiques exercant les fonctions
d'évaluateur a la direction départementale des finances publiques de I'Oise, dans la
limite de 60 000 euros par an pour les valeurs locatives et 600 000 euros pour les
valeurs vénales ;

+  Mme Céline LEJEUNE, inspectrice des finances publiques exercant les fonctions
d'évaluateur a la direction départementale des finances publiques de I'Oise, dans la
limite de 60 000 euros par an pour les valeurs locatives et 600 000 euros pour les
valeurs vénales ;

« M. David PERIE, inspecteur des finances publiques exercant les fonctions
d'évaluateur a la direction départementale des finances publiques de I'Oise, dans la
limite de 60 000 euros par an pour les valeurs locatives et 600 000 euros pour les
valeurs vénales ;

* M. Romain PLATAUX, inspecteur des finances publiques exercant les fonctions
d'évaluateur a la direction départementale des finances publiques de I'Oise, dans la
limite de 60 000 euros par an pour les valeurs locatives et 600 000 euros pour les
valeurs vénales.

ARTICLE 4 : Les évaluations préalables aux décisions de prise & bail par I'Etat, ainsi que
celles concernant les cessions de biens appartenant a I'Etat sont de la seule compétence
du directeur départemental des finances publiques de I'Oise et des responsables de pdles
de la direction départementale des finances publiques de I'Oise.

ARTICLE 5 : Toutes dispositions antérieures a celles du présent arrété sont abrogées a la
date du 1°" septembre 2022.

ARTICLE 6 : Le présent arrété prenant effet le 1*" septembre 2022 est rédigé a Beauvais le
18 juillet 2022.

Il sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de I'Oise et affiché dans
les locaux de la direction départementale des finances publiques de I'Oise.

L'administrateur général des finances publiques,
directeur départemental des finances publiques de I'Oise

N

JEAN-LUC BRENNER
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Direction départementale

des Finances publiques de I'Oise

2 rue Moliere

60000 Beauvais _,
Téléphone : 03 44 06 35 35

Mél. : ddfip60@dgfip.finances.gouv.fr

ARRETE PORTANT DESIGNATION DES AGENTS HABILITES A REPRESENTER L'EXPROPRIANT
DEVANT LES JURIDICTIONS DE L'EXPROPRIATION

A COMPTER DU 1ER SEPTEMBRE 2022

L'administrateur général des finances publiques,
directeur départemental des finances publiques de I’Oise,

Vu le code général de la propriété des personnes publiques, notamment son article R. 121212 ;

Vu le décret n°67-568 du 12 juillet 1967 relatif a la réalisation d’acquisitions foncieres pour le
compte des collectivités publiques dans certains départements, notamment son article 4 ;

Vu le décret n°2008-309 du 3 avril 2008 portant dispositions transitoires relatives a la direction
générale des finances publiques ;

Vu le décret n°2009-707 du 16 juin 2009 relatif aux services déconcentrés de la direction générale
des finances publiques, modifié par le décret n°® 20171255 du 8 ao0t 2017 relatif aux missions
d’évaluations domaniales et de politique immobiliere des services déconcentrés de la direction
générale des finances publiques ;

Vu le décret n°2011-1612 du 22 novembre 2011 relatif aux premiere, deuxieéme, troisieme et
quatrieme parties réglementaires du code général de la propriété des personnes publiques ;

Vu l'arrété du ministre de I'action et des comptes publics du 8 aoUt 2017 relatif a I'organisation
des missions d’évaluations domaniales et qui fixe le siege et le ressort territorial des pdles
d'évaluation domaniale ;

Vu l'arrété interministériel du 29 janvier 1973 rendant applicable dans le département de I'Aisne
le régime des procédures fonciéres institué par les articles R. 1212-9 a R. 1212-16 du code général
de la propriété des personnes publiques par le décret n° 67-568 du 12 juillet 1967 relatif a la
réalisation des acquisitions fonciéres pour le compte des collectivités publiques dans certains
départements et par l'article 4 du décret n° 2011-1612 du 22 novembre 2011 relatif aux premiére,
deuxiéme, troisieme et quatrieme parties réglementaires du code général de la propriété des
personnes publiques ;

Vu le Décret du 23 juillet 2021 portant nomination de Monsieur Jean-Luc BRENNER,
administrateur général des finances publiques, en qualité de directeur départemental des
finances publiques de I'Oise ;

Vu la décision du directeur général des finances publiques en date du 2 ao0t 2021 fixant au
ler septembre 2021 la date d'installation de M. Jean-Luc BRENNER dans les fonctions de
directeur départemental des finances publiques de I'Oise ;
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Art.

Arréte :

1¢.
M Stéphane REGULA, Inspecteur principal des finances publiques,
Mme Charlotte CAMIN, inspectrice des finances publiques,
M Francgois DE MOREL, inspecteur des finances publiques,
Mme Delphine GOUY, inspectrice des finances publiques,
M Renaud GUILLEMIN, inspecteur des finances publiques,
Mme Sandrine JAMBOIS, inspectrice des finances publiques,
Mme Céline LEJEUNE, inspectrice des finances publiques,
M. David PERIE, inspecteur des finances publiques,
M. Romain PLATAUX, inspecteur des finances publiques,

sont désignés pour exercer les fonctions de commissaire du gouvernement devant les
juridictions de I'expropriation des départements de I'Aisne et de I'Oise en vue de la fixation des
indemnités d'expropriation et, le cas échéant, devant la Cour d’appel compétente :

- et au nom des services expropriants de I'Etat s'agissant du département de I'Aisne ;

- sur leur demande, au nom des collectivités, établissements ou sociétés mentionnés, selon
le cas, a l'article 2 du décret n° 67-568 du 12 juillet 1967 susvisé, a l'article R. 1212-10 du
code général de la propriété des personnes publiques ou a I'article 4 du décret n° 2011-1612
du 22 novembre 2011 susvisé, s'agissant du département de I'Aisne.

Art. 2. - Toute disposition antérieure au présent arrété prenant effet le 1* septembre 2022 est
abrogée.
Art. 3. - Le présent arrété sera publié au Recueil des actes administratifs de la préfecture et

affiché dans les locaux de la direction départementale des finances publiques de I'Oise et dans
les locaux de direction départementale des finances publiques de I'Aisne.

Fait a Beauvais, le 18 juillet 2022.

L'administrateur général des finances publiques,
directeur départemental des finances publiques de I'Oise

N

JEAN-LUC BRENNER
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Direction départementale

des Finances publiques de I’Oise

2 rue Moliere

60000 Beauvais =
Téléphone : 03 44 06 35 35

MéLl. : ddfip60@dgfip.finances.gouv.fr

DESIGNATION DU CONCILIATEUR FISCAL
ET CONCILIATEUR FISCAL ADJOINT

A COMPTER DU 1%* SEPTEMBRE 2022

L'administrateur général des finances publiques,
directeur départemental des finances publiques de I'Oise,

Vu le décret n°2008-310 du 3 avril 2008 portant diverses dispositions relatives a la
direction générale des finances publiques ;

Vu le décret n°2009-208 du 20 février 2009 relatif au statut particulier des
administrateurs des finances publiques ;

Vu le décret n°2009-707 du 16 juin 2009 relatif aux services déconcentrés de la
direction générale des finances publiques ;

Vu l'arrété du 11 décembre 2009 portant création de la direction départementale
des finances publiques de |I'Oise ;

Vu le décret du 23 juillet 2021 portant nomination de M. Jean-Luc BRENNER,
administrateur général des finances publiques, en qualité de directeur
départemental des finances publiques de I'Oise ;

Vu la décision du directeur général des finances publiques en date du 2 ao0t 2021
fixant au ler septembre 2021 la date d’installation de M. Jean-Luc BRENNER dans les
fonctions de directeur départemental des finances publiques de I'Oise ;

Décide

ARTICLE 1: Mme Emilie COUJARD, administratrice des finances publiques,
responsable du poéle gestion fiscale et affaires économiques, est désignée
conciliateur fiscal du département de I'Oise.

ARTICLE 2: M. Thierry PICARD, administrateur des finances publiques adjoint,
responsable de la division des particuliers, des missions fonciéres et des affaires
juridiques et Mme Aurélie DHAILLY, inspectrice principale des finances publiques,
responsable du service des affaires juridiques, sont désignés conciliateurs fiscaux
adjoints du département de I'Oise.
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ARTICLE 3: La présente décision prenant effet au 1¢ septembre 2022 est rédigée a Beauvais
le 18 juillet 2022.

Elle sera publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture du département de
I'Oise.

L'administrateur général des finances publiques,
directeur départemental des finances publiques de
I'Oise,

A

Jean-Luc BRENNER
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Direction départementale

des Finances publiques de I'Oise

2 rue Moliere

60000 Beauvais -
Téléphone : 03 44 06 35 35

Mél. : ddfip60@dgfip.finances.gouv.fr

DELEGATION DE SIGNATURE EN MATIERE DE CONTENTIEUX
ET DE GRACIEUX FISCAL

A COMPTER DU 1% SEPTEMBRE 2022

a M. Thierry PICARD, administrateur des finances publiques adjoint,
responsable de la division des particuliers, des missions fonciéres et des affaires juridiques

L'administrateur général des finances publiques,
directeur départemental des finances publiques de I'Oise,

Vu le code général des impdts, et notamment [|'article 408 de son annexe Il et les
articles 212 a 217 de son annexe 1V ;

Vu le livre des procédures fiscales, et notamment les articles L. 247 et R* 247-4 et
suivants ;

Vu le décret n°2008-309 du 3 avril 2008 portant diverses dispositions relatives a la
direction générale des finances publiques ;

Vu le décret n°2009-707 du 16 juin 2009 relatif aux services déconcentrés de la
direction générale des finances publiques ;

Vu la décision du 18 juillet 2022 désignant M. Thierry PICARD, conciliateur fiscal
départemental adjoint.

ARRETE

ARTICLE 1: Délégation de signature est donnée a M. Thierry PICARD, administrateur des
finances publiques adjoint, conciliateur fiscal départemental adjoint, a l'effet de se
prononcer sur les demandes des usagers tendant a la révision d'une décision prise par
un service du département, dans les limites et conditions suivantes :

1° sans limitation de montant, sur les demandes contentieuses portant sur |'assiette
des impots, sur l'intérét de retard prévu a l'article 1727 du code général des impots ou
sur les pénalités ;

2° dans la limite de 150 000 euros, sur les demandes gracieuses portant sur la
majoration de recouvrement de 10 % prévue a l'article 1730 du code général des
impots et les intéréts moratoires prévus a l'article L.209 du livre des procédures
fiscales ;

3° dans la limite de 150 000 euros, sur les demandes gracieuses portant sur les
impositions et taxes autres que celles visées au quatrieme alinéa du 3° de l‘article
L.247 du livre des procédures fiscales, les frais de poursuite mentionnés a l'article 1912
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du code général des impoéts, les amendes et majorations autres que celle prévue a
I'article 1730 du code général des impbts, I'intérét de retard prévu a l'article 1727 du
code général des impbts ;

4° sans limitation de montant, sur les demandes de décharge de responsabilité
solidaire prévue a l'article 1691 bis du code général des impots ;

5° dans la limite de 305 000 euros, pour les demandes de décharge de responsabilité
solidaire prévue a l'article L. 247 du livre des procédures fiscales ;

6° sur les contestations relatives aux procédures de poursuite diligentées a I'encontre
du contribuable dans le respect des dispositions des articles R.281-1 et suivants du
livre des procédures fiscales ;

7° sans limitation de montant, pour les décisions relatives aux demandes de plans de
reglement.

ARTICLE 2: Le présent arrété prenant effet le 1°" septembre 2022 est rédigé a Beauvais
le 18 juillet 2022.

Il sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du département de
I'Oise.

L'administrateur général des finances publiques,
directeur départemental des finances publiques de
I'Oise,

Jean-Luc BRENNER
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Direction départementale

des Finances publiques de I'Oise

2 rue Moliere

60000 Beauvais -
Téléphone : 03 44 06 35 35

Mél. : ddfip60@dgfip.finances.gouv.fr

DELEGATION DE SIGNATURE EN MATIERE DE CONTENTIEUX
ET DE GRACIEUX FISCAL

A COMPTER DU 1! SEPTEMBRE 2022

a M.Thierry PICARD, administrateur des finances publiques adjoint,
responsable de la division des particuliers, des missions fonciéres et des affaires juridiques

L'administrateur général des finances publiques,
directeur départemental des finances publiques de I'Oise,

Vu le code général des impdts, et notamment [|'article 408 de son annexe |l et les
articles 212 a 217 de son annexe 1V ;

Vu le livre des procédures fiscales, et notamment les articles L. 247 et R* 247-4 et
suivants ;

Vu le décret n°2008-309 du 3 avril 2008 portant diverses dispositions relatives a la
direction générale des finances publiques ;

Vu le décret n°2009-707 du 16 juin 2009 relatif aux services déconcentrés de la
direction générale des finances publiques.

ARRETE

ARTICLE 1: Délégation de signature est donnée a M. Thierry PICARD, administrateur
des finances publiques adjoint, responsable de la division des particuliers, des
missions fonciéres et des affaires juridiques, a I'effet de signer :

1° en matiere de contentieux fiscal d’assiette, les décisions d’admission totale,
d’admission partielle ou de rejet, de dégrévement ou restitution d’‘office, sans
limitation de montant ;

2° les décisions prises sur les demandes de dégrevement de taxe fonciére pour pertes
de récoltes, les demandes de plafonnement en fonction de la valeur ajoutée des
cotisations de taxe professionnelle et de contribution économique territoriale et de
remboursement de crédit de taxe sur la valeur ajoutée, sans limitation de montant ;

3° les décisions prises sur les demandes contentieuses de décharge de responsabilité
solidaire fondées sur les dispositions du Il de l'article 1691 bis du code général des
impots, sans limitation de montant ;

4° en matiere de gracieux fiscal, les décisions portant remise, modération, transaction
ou rejet, dans la limite de 150 000 euros ;

5° les décisions prises sur les demandes gracieuses de décharge de l'obligation de
paiement solidaire fondées sur les dispositions de l'article L.247 du livre des
procédures fiscales, dans la limite de 305 000 euros ;
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6° les décisions prises sur les contestations relatives au recouvrement prévues aux
articles L.281 et L.283 du livre des procédures fiscales ;

7° les décisions prises sur les demandes de prorogation de délai prévues a l'article
1594-0G du code général des impots ;

8° les documents nécessaires a I'exécution comptable des décisions contentieuses et
gracieuses, sans limitation de montant;

9° les requétes, mémoires, conclusions ou observations adressés aux juridictions
administratives ou judiciaires ;

ARTICLE 2: Le présent arrété prenant effet le 1°" septembre 2022 est rédigé a Beauvais
le 18 juillet 2022.

Il sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du département de
I'Oise.

L'administrateur général des finances publiques,
directeur départemental des finances publiques de
I'Oise,

N

[

Jean-Luc BRENNER
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Direction départementale

des Finances publiques de I'Oise

2 rue Moliere

60000 Beauvais

Téléphone : 03 44 06 35 35

Mél. : ddfip60@dgfip.finances.gouv.fr

DELEGATION DE SIGNATURE EN MATIERE DE CONTENTIEUX
ET DE GRACIEUX FISCAL

A COMPTER DU 1*® SEPTEMBRE 2022

L'administrateur général des finances publiques,
directeur départemental des finances publiques de I'Oise,

Vu le code général des impdts, et notamment l'article 408 de son annexe |l et les
articles 212 a 217 de son annexe |V ;

Vu le livre des procédures fiscales, et notamment les articles L. 247 et R* 247-4 et
suivants ;

Vu le décret n°2009-707 du 16 juin 2009 relatif aux services déconcentrés de la
direction générale des finances publiques ;

ARRETE

ARTICLE 1: Délégation de signature est donnée a Mme Marie-Andrée SARAIVA,
inspectrice des finances publiques, responsable par intérim du service des particuliers
et des missions foncieres ,a I'effet de signer :

1° en matiere de contentieux fiscal d’assiette, les décisions d’admission totale,
d’admission partielle ou de rejet, de dégréevement ou restitution d'office, sans
limitation de montant;

2° les décisions prises sur les demandes de dégrevement de taxe fonciére pour pertes
de récoltes, sans limitation de montant ;

3° en matiére de gracieux fiscal, les décisions portant remise, modération, transaction
ou rejet, dans la limite de 150 000 euros ;

ARTICLE 2 : Délégation de signature est donnée a Mme Aurélie DHAILLY, inspectrice
principale des finances publiques, responsable du service des affaires juridiques, a
I'effet de signer :

1° en matiere de contentieux fiscal d’assiette, les décisions d’admission totale,
d’admission partielle ou de rejet, de dégréevement ou restitution d'office, sans
limitation de montant;

2° les décisions prises sur les demandes contentieuses de décharge de responsabilité
solidaire fondées sur les dispositions du Il de l'article 1691 bis du code général des
impots, sans limitation de montant ;

3° en matiére de gracieux fiscal, les décisions portant remise, modération, transaction
ou rejet, dans la limite de 150 000 euros ;
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4° les décisions prises sur les demandes gracieuses de décharge de l'obligation de
paiement solidaire fondées sur les dispositions de [l'article L.247 du livre des
procédures fiscales, dans la limite de 305 000 euros ;

5° les décisions prises sur les contestations relatives au recouvrement prévues aux
articles L.281 et L.283 du livre des procédures fiscales ;

6° les décisions prises sur les demandes de prorogation de délai prévues a l'article
1594-0G du code général des imp6bts ;

7° les documents nécessaires a l'exécution comptable des décisions contentieuses et
gracieuses, sans limitation de montant;

8° les requétes, mémoires, conclusions ou observations adressés aux juridictions
administratives ou judiciaires ;

ARTICLE 3 : Le présent arrété abroge toutes les dispositions antérieures.

ARTICLE 4: Le présent arrété prenant effet au 1° septembre 2022 est rédigé a
Beauvais le 18 juillet 2022.

Il sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du département de
I'Oise.

L'administrateur général des finances publiques,
directeur départemental des finances publiques de
I’Oise,

Jean-Luc BRENNER

2/2
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Direction départementale

des Finances publiques de I’Oise

2 rue Moliere

60000 Beauvais

Téléphone : 03 44 06 35 35

MéLl. : ddfip60@dgfip.finances.gouv.fr

DELEGATION DE SIGNATURE EN MATIERE DE CONTENTIEUX
ET DE GRACIEUX FISCAL

A COMPTER DU 1! SEPTEMBRE 2022

L'administrateur général des finances publiques,
directeur départemental des finances publiques de I'Oise,

Vu le code général des impdts, et notamment I'article 408 de son annexe Il et les articles 212 a
217 de son annexe IV ;

Vu le livre des procédures fiscales, et notamment les articles L. 247 et R* 247-4 et suivants ;

Vu le décret n°2008-309 du 3 avril 2008 portant diverses dispositions relatives a la direction
générale des finances publiques ;

Vu le décret n°2009-707 du 16 juin 2009 relatif aux services déconcentrés de la direction
générale des finances publiques ;

ARRETE

ARTICLE 1: Délégation de signature est donnée a Mmes Sylvie TORRI et Christine DHAINAUT
exergant leurs fonctions au sein du service des affaires juridiques relevant de la division des
particuliers, des missions foncieres et des affaires juridiques, a I'effet de signer :

1° en matiére de contentieux fiscal d’assiette, les décisions d’admission totale, d’admission
partielle ou de rejet, de dégrévement ou restitution d'office, dans la limite de 50 000 euros ;

2° en matiére de gracieux fiscal, les décisions portant remise, modération, transaction ou rejet,
dans la limite de 30 000 euros ;

3° les documents nécessaires a l'exécution comptable des décisions contentieuses et
gracieuses, sans limitation de montant.

ARTICLE 2: Le présent arrété prenant effet le 1% septembre 2022 est rédigé a Beauvais le 18
juillet 2022.

Il sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du département de I'Oise.

L'administrateur général des finances publiques,
directeur départemental des finances publiques de I'Oise,

N

Jean-Luc BRENNER

N
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Direction départementale
des Finances publiques de I'Oise

2 rue Moliere

60000 Beauvais R
Téléphone : 03 44 06 35 35
Mél. : ddfip60@dgfip.finances.gouv.fr

DELEGATION DE SIGNATURE EN MATIERE DE CONTENTIEUX ET DE GRACIEUX FISCAL
A COMPTER DU 1% SEPTEMBRE 2022

a lI'équipe de renfort de la direction départementale des finances publiques de I’Oise

L'administrateur général des finances publiques, directeur départemental des finances
publiques de I'Oise ;

Vu le code général des impbts, et notamment l'article 408 de son annexe Il et les articles
212 a 217 de son annexe IV ;

Vu le livre des procédures fiscales, et notamment les articles L. 247 et R* 247-4 et suivants ;

Vu le décret n° 2009-707 du 16 juin 2009 relatif aux services déconcentrés de la direction
générale des finances publiques ;

Arréte :

ARTICLE 1°": Délégation de signature est donnée aux agents dont les noms et grade sont
mentionnés en annexe de la présente décision et dans la limite des montants définis en
annexe, a l'effet de signer ;

1°) en matiere de contentieux fiscal d’assiette, les décisions d’admission totale,
d’admission partielle ou de rejet, de dégrévement ou restitution d'office, dans la limite
précisée dans le tableau ci-dessous ;

2°) en matiere de gracieux fiscal, les décisions portant remise, modération ou rejet, dans
la limite précisée dans le tableau ci-dessous ;

ARTICLE 2 : Le présent arrété prenant effet le 1 septembre 2022 est rédigé a Beauvais le 18
juillet 2022.
Il sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du département de I'Oise.

L'administrateur général des finances publiques,
directeur départemental des finances publiques de I'Oise,

N

Jean-Luc BRENNER

12
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Nom et prénom des agents

Grade

Limite
des décisions contentieuses

Limite
des décisions gracieuses

LECRIVAIN Lydie

GOSSENT Erick

PRUVOT Alain

Inspecteur des
finances publiques

15000 €

15000 €

BEZIAT Jacques

CORBEAU Jérémy

DUQUESNE Natacha

DURAND Jacky

HOLLAND Mélanie

JOURQUIN Kate

JULIEN Béatrice

LAMBERT Sylvie

LEVASSEUR Jérémy

MARQUES Pauline

MARSEILLE Stéphane

MESLIN Denis

PARMENTIER Marie-Laure

PETITPREZ Arnaud

RAYAUME Marie-Christine

VARSOVIE Bertin

VIDECOQ Didier

Contréleur des
finances publiques

10 000 €

10 000 €

BELLOT Sébastien

Agent des finances
publiques

2000 €

2/2
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Direction départementale

des Finances publiques de I'Oise

2 rue Moliere

60000 Beauvais

Téléphone : 03 44 06 35 35

Mél. : ddfip60@dgfip.finances.gouv.fr

DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES
DIRECTION DEPARTEMENTALE DES FINANCES PUBLIQUES DE L'OISE

Liste des responsables de service a compter du 1* Septembre 2022

disposant de la délégation de signature en matiére de contentieux et de gracieux fiscal
prévue par le Il de I'article 408 de I’Annexe Il au code général des impdts

Services

Nom Prénom des responsables

Services des impots des particuliers
Beauvais
Compiegne
Creil
Méru

Senlis

Mme Nathalie CHENE-BERNARDIE

M. Christophe HOLLAND
M. Stéphane DUMONT
M. Christian HAON

M. Alain BOURRET

Services des impots des entreprises
Beauvais
Clermont
Compiegne

Senlis

Mme Sylvie GRATTET

Mme Sylvie GRATTET

Mme Valérie LEROY

Mme Annick ANDREARCZYK

P6le national

P6le national TVA du commerce en ligne

M. Olivier NIVELLE

Pole de recouvrement spécialisé

Beauvais

M. Patrick ANTHIERENS

Pole de contrble revenus/patrimoine

Senlis

M. Fabien COUSIN

12
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Services Nom Prénom des responsables

Brigades de vérification

Beauvais M. Christophe LEMOINE
Compiégne M. James CIRET

Poles de contrdle et d’expertise
Beauvais Mme Myriam GAILLARD
Compiégne M. Jean-Marc CALIMAN

Services de publicité fonciere et Services de publicité fonciere et de |'enregistrement
(SPFE)

SPF-E : Beauvais Mme Sylvie BROCHARD
SPF-E : Senlis Mme Florence FLOCH

POles topographiques et de gestions cadastrales Branche de Beauvais et Branche de
Compiegne
Pole d’évaluation des locaux professionnels de Beauvais

M. Pascal HIVER

Le Directeur départemental des finances publiques

S

-

Jean-Luc BRENNER

2/2
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e POLICE

M|N|STEBE NATIONALE
DE L'INTERIEUR ’I
v

Fraternité

Direction centrale de la sécurité publique

Direction départementale de la sécurité publique de I'Oise

Beauvais, b 15i03/ 12

LE DIRECTEUR DEPARTEMENTAL DE LA
SECURITE PUBLIQUE DE L'OISE

VU le décret n°68-70 du 24 janvier 1968 fixant les dispositions communes applicables aux fonctionnaires des
services actifs de la police nationale, et notamment son article 16 ;

VU le décret n°92-604 du 1° juillet 1992 modifié portant charte de la déconcentration ;

VU le décret n°93-1031 du 31 aolt 1993 portant création et organisation de directions départementales de la
sécurité publique ;

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, & l'organisation et a l'action des
services de 'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 29 juillet 2020 nommant Mme Corinne ORZECHOWSKI, préféte du département de I'Oise ;

VU larrété du 8 décembre 1993 portant réglement de comptabilité pour la désignation des ordonnateurs
secondaires et de leur délégués ;

VU l'arrété ministériel du 14 janvier 2021 nommant M. Eric HEIP, commissaire général de police, en qualité
de directeur départemental de la sécurité publique de I'Oise et commissaire central de Beauvais.

VU les circulaires ministérielles NOR/INT/C/91/00243/C du 15 novembre 1991, NOR/INT/C/93/06211/C du 9
septembre 1993, NOR/INT/C/93/00262/C du 10 décembre 1993, NOR/INT/C/94/00052C du 14 février 1994,
NOR/INT/C/94/00056/C du 15 février 1994 et NOR/INT/C/95/00252C du 6 octobre 1995 ;

VU la décision préfectorale en date du 18 janvier 2021 donnant délégation de signature & M. Eric HEIP, en
qualité de directeur départemental de la sécurité publique de I'Oise ;

SUR proposition du commissaire général de police, directeur départemental de la sécurité publique de
I'Oise ;

ARRETE

ARTICLE 1 : En cas d'absence ou d'empéchement de M. Eric HEIP, commissaire général de police, directeur
départemental de la sécurité publique de I'Oise, la délégation de signature qui lui est consentie par l'arréte
préfectoral du 18 janvier 2021 peut étre exerceé :
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a) pour ce qui concerne les articles 1, 4 et 5 dudit arrété, par les fonctionnaires suivants :
- M. No&l MONTEGGIANI, commissaire divisionnaire, directeur départemental adjoint, commissaire central
de Creil ;
- Mme Nadine WUILLEME, commandant divisionnaire de police, cheffe d'état-major ;
- Mme Christine GERMIER, capitaine de police, adjointe au cheffe d’état-major ;
- M. Philippe ROCHE, attaché, chef du service de gestion opérationnelle ;
- Mme Jocelyne FREDJ, secrétaire administrative de classe normale, adjointe au chef du service
de gestion opérationnelle.

b) pour ce qui concerne l'article 3 par les :

- Commissaire divisionnaire No&l MONTEGGIANI, directeur départemental adjoint, commissaire central de la
CSP Creil ;

- Commissaire de police Quentin CURCHOD, commissaire adjoint de la CSP Creil ;

- Commandant Anne-Sophie SERRE, chef SVP de la CSP Creil ;

- Commissaire de police Antoine BOULANGER, commissaire central adjoint de la CSP Beauvais
- Commandant Hervé PICAVET, chef SVP de la CSP Beauvais

- Commissaire de police Pierryck BOULET, chef de la CSP Compiégne ;

- Commandant Claire JEANMINET, adjoint au chef de la CSP Compiégne ;

- Capitaine Fabienne VALESA, chef SVP de la CSP Compiegne

chacun pour ce qui reléve de sa circonscription.

c) pour ce qui concerne l'article 6 dudit arrété, par le commissaire divisionnaire No&l MONTEGGIANL.
ARTICLE 2 : Toute disposition antérieure contraire & celle du présent arrété est abrogee.

ARTICLE 3: Le directeur départemental de la sécurité publique de I'Oise est chargé de I'exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de I'Oise.

Pour la Préfete
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PREFETE Direction départementale
DE L'OISE des territoires
Liberté
Egalité

Fraternité

Arrété réglementant provisoirement
I'usage de I'eau compte tenu de la sécheresse

LA PREFETE DE L'OISE
Chevalier de |a Légion d’honneur
Commandeur de l'ordre national du Mérite

Vu le Code de I'Environnement et notamment ses articles L. 211-3, R.211-66 et suivants ;

Vu les décrets n°93-742 et n°93-743 du 29 mars 1993 modifiés pris en application des articles L. 214-1 3
L 214-6 du Code de I'Environnement ;

Vu le décret n° 2010-146 du 16 février 2010 modifiant le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux
pouvoirs des Préfets, a I'organisation et a I’action des services et organismes de I'Etat dans les régions et
départements ;

Vu le décret du 29 juillet 2020 portant nomination de Madame Corinne ORZECHOWSKI en qualité de
Préfete de I'Oise ;

Vu l'arrété cadre préfectoral du 12 juillet 2018 définissant les sevils en cas de sécheresse sur le
département de I'Oise ;

Vu l'arrété cadre préfectoral du 26 juillet 2019 modifiant I'arrété cadre du 12 juillet 2018 définissant les
seuils en cas de sécheresse sur le département de |'Oise ;

Vu l'arrété préfectoral du 21 décembre 2020 donnant délégation de signature 3 M. Sébastien LIME,
Secrétaire Général de la préfecture de |'Qise ;

Vu le Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) du bassin Artois-Picardie en
vigueur ;

Vu le Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) du bassin Seine-Normandie
en vigueur ;

Vu la décision prise par les membres du comité de suivi de la ressource en eau réuni le 17 mai 2022,
Considérant les conditions piézométriques, limnimétriques et météorologiques actuelles ;

Considérant la préservation nécessaire des ressources en eau des nappes pour éviter une détérioration
des usages liés a |'eau et pour maintenir la salubrité publique ;

Considérant la nécessaire solidarité entre les usagers de l'eau ;

Considérant que sur la période du 1°" avril au 15 juillet 2022, le niveau en céte NGF du piézometre de
référence sur le bassin versant de I’Aronde est passé en seuil de vigilance ;

03440612 34
prefecture@oise.gouv.fr

1 place de la préfecture — 60 022 Beauvais
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Considérant que sur la période du 1% juin au 15 juillet 2022, le niveau en céte NGF du piézométre de
référence sur le bassin versant de la Bréche est passé en seuil de vigilance ;

Considérant que sur la période du 1% juin au 30 juin 2022, le niveau en cOte NGF des piézométres de
référence sur les bassins versants du Matz et de la Nonette-Théve sont passés en seuil de vigilance ;

Considérant que pour le bassin versant de I’Avre Noye Trois Doms Haute-Somme, sur la période du 1%
mai au 15 juillet 2022, le niveau relevé a la station limnimétrique de référence de Morevuil est situé en
sevil de vigilance ;

Considérant que pour le bassin versant de I’Automne-Sainte-Marie, sur la période du 1% juin au 15 juillet
2022, les niveaux relevés aux stations limnimétriques de référence de Glaingnes et Saintines sont situés
en seuil de vigilance ;

Considérant que pour le bassin versant de I’Aronde, sur la période du 15 juin au 15 juillet 2022, le niveau
relevé a la station limnimétrique de référence de Clairoix est situé en seuil de vigilance ;

Considérant que pour les bassins versants de la Bréche, de I'Epte, de I'Oise-Aisne, de 'Ourcq et du
Thérain sur la période du 1er juillet au 15 juillet 2022, les niveaux relevés aux stations limnimétriques de
référence de Nogent-sur-Oise, de Fourges, de Creil, de Chouy et de Beauvais sont situés en seuil de
vigilance ;

Considérant que pour les bassins versants de la Divette-Verse et de |a Bresle sur la période du 1er juillet
au 15 juillet 2022, les niveaux relevés aux stations limnimétriques de référence de Passel et Ponts-et-
Marais sont situés en seuil d'alerte renforcée ;

Sur proposition du Directeur Départemental des territoires de I'Oise ;
ARRETE

Article 1°" - Abrogation du précédent arrété préfectoral

L'arrété préfectoral du 24 juin 2022 réglementant provisoirement I'usage de I'eau compte tenu de la
sécheresse et fixant les mesures de restriction des usages de |’'eau au seuil de vigilance pour les bassins
versants de I’Aronde, de I’Automne-Sainte-Marie, de I’Avre Noye Trois Doms Haute-Somme, de la
Bréche, de la Bresle, de la Divette-Verse, du Matz et de la Nonette-Théve est abrogé.

Article 2 - Maintien des mesures de vigilance sur les bassins versants suivants :

- bassin versant de I'Aronde

- bassin versant de I'Automne-Sainte-Marie

- bassin versant de I’Avre Noye Trois Doms Haute-Somme
— bassin versant de la Bréche

- bassin versant du Matz

— bassin versant de la Nonette-Théve

Article 3 - Nouvelles mesures de vigilance sur les bassins versants svivants :

- bassin versant de I'Epte-Troesne-Viosne
- bassin versant de I’'Oise-Aisnhe

— bassin versant de 1'Ourcq

- bassin versant du Thérain

0344 06 12 34
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Article 4 - Nouvelles mesures d’alerte renforcée sur les bassins versants suivants :

- bassin versant de la Divette-Verse
- bassin versant de la Bresle

Article 5 - Dispositions générales s’appliquant 2 tous les usagers de I'eau

Les ouvrages permettant le prélevement d’eau en nappe ou en riviére devront au préalable avoir été
déclarés ou autorisés en fonction du débit prélevé selon la procédure définie aux articles L.214-1 a
L.214-6 du Code de |'environnement.

Article 6 - Mesures complémentaires

Les maires peuvent a tout moment, sur le territoire communal, prendre par arrété municipal des
mesures de restriction complémentaires justifiées par des nécessités locales, sous réserve de
compatibilité avec le présent arrété. Une copie de ces arrétés sera envoyée pour information i la
direction départementale des Territoires de I'Oise.

Article 7 - Constat

Les fonctionnaires de la police de I'eau et de I'environnement, ainsi que les services de police et de
gendarmerie ont en permanence libre accés aux installations de prélévement d’eau et de distribution
de I'eau visées par cet arrété. Ils sont habilités a relever toute infraction a l'application du présent
arrété.

Tout contrevenant aux dispositions du présent arrété s'expose a une peine d’amende de 5™ classe
(pouvant atteindre 1 500 euros, voire 3 000 euros en cas de récidive).

Les sanctions prévues aux articles L 216-3 a L 216-6 du code de I'Environnement s’appliquent.

Par ailleurs, le fait de faire obstacle a I'exercice des fonctions des agents chargés de procéder 2 la
recherche et a la constatation des infractions est puni d’une peine de six mois d’emprisonnement et de
15 000 euros d’amende conformément a I'article L. 173-4 du Code de I'environnement.

Article 8 — Levée des restrictions

Les mesures de restrictions des usages de I'eau du présent arrété seront actualisées et levées en tant
que de besoin, par arrété complémentaire, en fonction de la piézométrie des nappes et du débit des
rivieres constatés aux stations de référence retenues dans I'arrété cadre sus-visé.

Article 9 - Date d’application

Les dispositions du présent arrété sont immédiatement applicables.

Article 10 - Voie de recours

La présente décision peut faire I'objet d'un recours contentieux devant le Tribunal Administratif
d’Amiens dans un délai de deux mois pour les tiers, & compter de sa publication. Le tribunal
administratif peut étre saisi au moyen de I'application informatique télérecours citoyen accessible par

le biais du site www.telerecours.fr.
Article 11 - Publication

Le présent arrété est mis a disposition du public sur le site PROPLUVIA (www.propluvia.developpement-
durable.gouv.fr).

Le présent arrété est publié au recueil des actes administratifs, consultable sur le site Internet des
services de I'Etat de I'Oise (http://www.oise.gouv.fr/).
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Article 12 — Exécution

Le Secrétaire Général de la Préfecture de I'Oise, les Sous-Préfets des arrondissements de Compiégne,
Clermont et de Senlis, les Maires des communes concernées, le Colonel commandant le groupement
de gendarmerie départementale de I'Oise, le Directeur départemental de la sécurité publique, le
Directeur départemental des Territoires, le Directeur régional et interdépartemental de
I'environnement et de I'énergie d‘lle-de-France, le Directeur régional de l'environnement, de
I'aménagement et du logement, le Directeur de I'Agence Régionale de Santé Hauts-de-France, le Chef
de service départemental de I'Office Francais pour la Biodiversité, le Président de la Chambre
d'Agriculture de |'Oise sont chargés chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent arrété.

Une copie du présent arrété sera adressée au :

- Directeur de I'Eau et de la Biodiversité au Ministére de la Transition Ecologique et Solidaire ;
- Préfet de |a région Tle-de-France, coordonnateur du bassin Seine-Normandie ;

- Préfet de la région Hauts-de-France, coordonnateur du bassin Artois-Picardie.

Fait 2 Beauvais, le 2 § JUIL. 2022

Pour la Préféte etfoar déiégation,

ife Général,

Sébgstien LIME

03 44 06 12 34

prefecture@oise.gouv.fr

1 place de la préfecture — 60 022 Beauvais
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ANNEXE 2
Liste des communes concernées par les recommandations et/ou restrictions d‘usages de l'eau

Bassin versant de I'Aronde :

ANGIVILLERS ARONDE
ANTHEUIL-PORTES ARONDE
BAILLEUL-LE-SOC ARONDE
BAUGY ARONDE
BELLOY ARONDE
BIENVILLE ARONDE
BRAISNES ARONDE
CERNOY ARONDE
CLAIROIX ARONDE
COUDUN ARONDE
CRESSONSACQ 'ARONDE
ERQUINVILLERS ARONDE
ESTREES-SAINT-DENIS ARONDE
FRANCIERES ARONDE
GIRAUMONT ARONDE
GOURNAY-SUR-ARONDE 'ARONDE
GRANDVILLERS-AUX-BOIS /ARONDE
HEMEVILLERS ARONDE
LEGLANTIERS ARONDE
LIEUVILLERS 'ARONDE
MAIGNELAY-MONTIGNY 'ARONDE
MENEVILLERS ARONDE
MERY-LA-BATAILLE ARONDE
MONCHY-HUMIERES ARONDE
MONTGERAIN ARONDE
MONTIERS ARONDE
MONTMARTIN ARONDE
MOYENNEVILLE /ARONDE
MOYVILLERS ARONDE
NEUFVY-SUR-ARONDE ARONDE
LANEUVILLEROY ARONDE
NOROY ARONDE
PRONLEROY ARONDE
RAVENEL ARONDE
REMY ARONDE
ROUVILLERS ARONDE
SAINT-MARTIN-AUX-BOIS ARONDE
VILLERS-SUR-COUDUN ARONDE

WACQUEMOULIN ARONDE

10



Bassin versant de I’Automne-Sainte-Marie :

60027
60066
60067

60068

60083
60176
60203

60207
60231

60260

60272

60274

60430
60447

60479
60481
60543

60552
60561

60578

60600
60618
60658
60661

60672

AUGER-SAINT-VINCENT
'BETHANCOURT-EN-VALOIS
BETHISY-SAINT-MARTIN
'BETHISY-SAINT-PIERRE
'BONNEUIL-EN-VALOIS
'CREPY-EN-VALOIS
DUVY
EMEVILLE
|FEIGNEUX
[FRESNOY-LA-RIVIERE
GILOCOURT
(GLAIGNES
'MORIENVAL
NERY
|ORMOY-VILLERS
'ORROUY
'ROCQUEMONT
_ ROUVILLE
'RUSSY-BEMONT
SAINTINES

'SAINT-VAAST-DE-LONGMONT

|SERY-MAGNEVAL
'VAUCIENNES
VAUMOISE

VEZ

AUTOMNE
AUTOMNE

AUTOMNE

AUTOMNE
|AUTOMNE
AUTOMNE

“/AUTOMNE

AUTOMNE
AUTOMNE
AUTOMNE
AUTOMNE
'AUTOMNE
AUTOMNE
AUTOMNE
AUTOMNE
AUTOMNE
|AUTOMNE
/AUTOMNE
AUTOMNE
AUTOMNE

~ AUTOMNE

AUTOMNE

 AUTOMNE
AUTOMNE

AUTOMNE

1
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AMY
ANSAUVILLERS
AVRICOURT

BACOUEL

BEAUVOIR
BONNEUIL-LES-EAUX
BONVILLERS

BRETEUIL

BROYES
BRUNVILLERS-LA-MOTTE
CHEPOIX

COIVREL
COURCELLES-EPAYELLES
CRAPEAUMESNIL
CREVECOEUR-LE-PETIT
DOMFRONT
DOMPIERRE
ESQUENNOY
FERRIERES
FLAVY-LE-MELDEUX
FLECHY

FRENICHES

LE FRESTOY-VAUX
GANNES
GODENVILLERS
GOLANCOURT
HARDIVILLERS

LA HERELLE
LIBERMONT
MAISONCELLE-TUILERIE
MARGNY-AUX-CERISES
LE MESNIL-SAINT-FIRMIN
MORTEMER
MORY-MONTCRUX
OGNOLLES
OURCEL-MAISON
PAILLART

PLAINVILLE

LE PLOYRON
PUITS-LA-VALLEE
ROCQUENCOURT
ROUVROY-LES-MERLES
ROYAUCOURT
SAINS-MORAINVILLERS

SAINT-ANDRE-FARIVILLERS

SAINTE-EUSOYE
SEREVILLERS
SOLENTE

TARTIGNY

TRICOT
TROUSSENCOURT
VENDEUIL-CAPLY
VILLERS-VICOMTE
VILLESELVE
WELLES-PERENNES

Bassin versant de I’Avre Noye Trois-Doms Haute-Somme :

AVRE
AVRE
AVRE
AVRE
AVRE
AVRE
AVRE
AVRE
AVRE
AVRE
AVRE
AVRE
AVRE
AVRE
AVRE
AVRE
AVRE
AVRE
AVRE
AVRE
AVRE
AVRE
AVRE
AVRE
AVRE
AVRE
AVRE
AVRE
AVRE
AVRE
AVRE
AVRE
AVRE
AVRE
AVRE
AVRE
'AVRE
'AVRE
AVRE
'AVRE
AVRE
AVRE
AVRE
AVRE
AVRE
AVRE
AVRE
AVRE
AVRE
AVRE
AVRE
AVRE
AVRE
AVRE
AVRE
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Bassin versant de la Bréche :

AGNETZ
AIRION

AVRECHY

BAILLEVAL
BREUIL-LE-SEC
BREUIL-LE-VERT
BUCAMPS

BULLES
CAMBRONNE-LES-CLERMONT
CAMPREMY

CATENOY
CATILLON-FUMECHON
CAUFFRY

CLERMONT

CUIGNIERES

EPINEUSE

ERQUERY

ESSUILES

ETOUY

FITZ-JAMES

FOUILLEUSE

FOURNIVAL

FRANCASTEL

FROISSY

HAUDIVILLERS
LACHAUSSEE-DU-BOIS-DECU
LAIGNEVILLE

LAMECOURT

LIANCOURT

LITZ

MAIMBEVILLE

MAULERS

LE MESNIL-SUR-BULLES
MOGNEVILLE
MONCHY-SAINT-ELOI
MONTREUIL-SUR-BRECHE
NEUILLY-SOUS-CLERMONT
LA NEUVILLE-SAINT-PIERRE
NOGENT-SUR-OISE
NOINTEL

NOIREMONT
NOURARD-LE-FRANC
NOYERS-SAINT-MARTIN
PLAINVAL

LE PLESSIER-SUR-BULLES
LE PLESSIER-SUR-SAINT-JUST
LE QUESNEL-AUBRY
QUINQUEMPOIX
RANTIGNY

REMECOURT
REMERANGLES
REUIL-SUR-BRECHE
SAINT-AUBIN-SOUS-ERQUERY
SAINT-JUST-EN-CHAUSSEE
SAINT-REMY-EN-LEAU
THIEUX

VALESCOURT
VILLERS-SAINT-PAUL
WAVIGNIES

BRECHE

BRECHE

BRECHE
BRECHE
BRECHE
BRECHE
BRECHE
BRECHE

BRECHE

BRECHE
BRECHE
BRECHE
BRECHE
BRECHE
BRECHE
BRECHE
BRECHE
BRECHE
BRECHE
BRECHE

BRECHE

BRECHE
BRECHE
BRECHE
BRECHE
BRECHE
BRECHE
BRECHE
BRECHE
BRECHE
BRECHE
BRECHE
BRECHE

BRECHE

BRECHE
BRECHE
BRECHE
BRECHE
BRECHE
BRECHE

BRECHE

BRECHE
BRECHE
BRECHE
BRECHE
BRECHE
BRECHE
BRECHE
BRECHE
BRECHE
BRECHE
BRECHE
BRECHE
BRECHE
BRECHE
BRECHE
BRECHE
BRECHE
BRECHE

13

78



Bassin versant de la Bresle :

ABANCOURT
BLARGIES
ESCLES-SAINT-PIERRE
GOURCHELLES
LANNOY-CUILLERE
QUINCAMPOIX-FLEUZY
ROMESCAMPS
SAINT-VALERY

Bassin versant de la Divette-Verse :

BRESLE
BRESLE
BRESLE
BRESLE
BRESLE
BRESLE
BRESLE
BRESLE

BEAUGIES-SOUS-BOIS |DIVETTE-VERSE
BEAULIEU-LES-FONTAINES DIVETTE-VERSE
BEAURAINS-LES-NOYON DIVETTE-VERSE
BERLANCOURT DIVETTE-VERSE
BUSSY ) DIVETTE-VERSE
CAMPAGNE DIVETTE-VERSE
CANDOR DIVETTE-VERSE
CANNECTANCOURT DIVETTE-VERSE
CATIGNY DIVETTE-VERSE
CRISOLLES DIVETTE-VERSE
CUY DIVETTE-VERSE
DIVES DIVETTE-VERSE
ECUVILLY DIVETTE-VERSE
EVRICOURT DIVETTE-VERSE
FRETOY-LE-CHATEAU DIVETTE-VERSE
GENVRY DIVETTE-VERSE
GUISCARD DIVETTE-VERSE
LAGNY DIVETTE-VERSE
LARBROYE DIVETTE-VERSE
LASSIGNY DIVETTE-VERSE
MAUCOURT ) DIVETTE-VERSE
MUIRANCOURT ~ |DIVETTE-VERSE
NOYON DIVETTE-VERSE
PASSEL DIVETTE-VERSE
PLESSIS-DE-ROYE DIVETTE-VERSE
LE PLESSIS-PATTE-D'OIE DIVETTE-VERSE

PONT-L'EVEQUE

IDIVETTE-VERSE

PORQUERICOURT
QUESMY
SALENCY

DIVETTE-VERSE

DIVETTE-VERSE

DIVETTE-VERSE

SERMAIZE

DIVETTE-VERSE

SUZOY

DIVETTE-VERSE

THIESCOURT

DIVETTE-VERSE

VAUCHELLES

DIVETTE-VERSE

VILLE

DIVETTE-VERSE
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Bassin versant de I'Epte-Troesne-Viosne :

'BAZANCOURT

EPTE TROESNE VIOSNE
LES HAUTS TALICAN EPTE TROESNE VIOSNE
BOUBIERS EPTE TROESNE VIOSNE

BOUCONVILLERS

EPTE TROESNE VIOSNE

BOURY-EN-VEXIN

EPTE TROESNE VIOSNE

BOUTENCOURT EPTE TROESNE VIOSNE
CHAMBORS EPTE TROESNE VIOSNE
CHAUMONT-EN-VEXIN EPTE TROESNE VIOSNE
CHAVENCON EPTE TROESNE VIOSNE

LE COUDRAY-SAINT-GERMER

EPTE TROESNE VIOSNE

COURCELLES-LES-GISORS

EPTE TROESNE VIOSNE

DELINCOURT

EPTE TROESNE VIOSNE

ENENCOURT-LEAGE

EPTE TROESNE VIOSNE

LA CORNE EN VEXIN

EPTE TROESNE VIOSNE

ERAGNY-SUR-EPTE

EPTE TROESNE VIOSNE

FAY-LES-ETANGS

EPTE TROESNE VIOSNE

CLOCHER

FLAVACOURT EPTE TROESNE VIOSNE
.FLEURY i EPTE TROESNE VIOSNE
MONTCHEVREUIL EPTE TROESNE V_IOSNE
FRESNE-LEGUILLON EPTE TROESNE VIOSNE
.HADANCOURT-LE-HAUT- EPTE TROESNE VIOSNE

EPTE TROESNE VIOSNE

HANNACHES
HECOURT EPTE TROESNE VIOSNE
HENONVILLE EPTE TROESNE VIOSNE

LA HOUSSOYE

EPTE TROESNE VIOSNE

IVRY-LE-TEMPLE

EPTE TROESNE VIOSNE

JAMERICOURT EPTE TROESNE VIOSNE
JOUY-SOUS-THELLE EPTE TROESNE VIOSNE
LABOSSE EPTE TROESNE VIOSNE
LALANDE-EN-SON EPTE TROESI&E VIOSNE
—LALANDELLE EPTE TROESNE VIOSNE

LATTAINVILLE

EPTE TROESNE VIOSNE

LAVILLETERTRE

EPTE TROESNE VIOSNE

LIANCOURT-SAINT-PIERRE

EPTE TROESNE VIOSNE

LIERVILLE

EPTE TROESNE VIOSNE

LOCONVILLE EPTE TROESNE VIOSNE
LE MESNIL-THERIBUS |[EPTE TROESNE VIOSNE
WONNEVILLE EPTE TROESNE VIOSNE
T’IONTAGNY—EN-VEXIN EPTE TROESNE VIOSNE
MONTJAVOULT EPTE TROESNE VIOSNE
-MONTS |EPTE TROESNE VIOSNE
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NEUVILLE-BOSC

EPTE TROESNE VIOSNE

PARNES EPTE TROESNE VIOSNE
PORCHEUX EPTE TROESNE VIOSNE
POUILLY EPTE TROESNE VIOSNE
PUISEUX-EN-BRAY EPTE TROESNE VIOSNE
REILLY EPTE TROESNE VIOSNE

SAINT-CREPIN-IBOUVILLERS

EPTE TROESNE VIOSNE

SAINT-GERMER-DE-FLY

EPTE TROESNE VIOSNE

SAINT-PIERRE-ES-CHAMPS

EPTE TROESNE VIOSNE

SAINT-QUENTIN-DES-PRES

EPTE TROESNE VIOSNE

SENOTS

EPTE TROESNE VIOSNE

SERANS

EPTE TROESNE VIOSNE

SERIFONTAINE

EPTE TROESNE VIOSNE

TALMONTIERS

EPTE TROESNE VIOSNE

THIBIVILLERS EPTE TROESNE VIOSNE
TOURLY EPTE TROESNE VIOSNE
TRIE-CHATEAU EPTE TROESNE VIOSNE
TRIE-LA-VILLE EPTE TROESNE VIOSNE
VALDAMPIERRE EPTE TROESNE VIOSNE
VAUDANCOURT EPTE TROESNE VIOSNE
LE VAUMAIN EPTE TROESNE VIOSNE
LE VAUROUX EPTE TROESNE VIOSNE

VILLENEUVE-LES-SABLONS

EPTE TROESNE VIOSNE

VILLERS-SUR-AUCHY

EPTE TROESNE VIOSNE

16

81



Bassin versant du Matz :

BIERMONT MATZ
BOULOGNE-LA-GRASSE MATZ
CANNY-SUR-MATZ MATZ
CHEVINCOURT MATZ
CONCHY-LES-POTS MATZ
CUVILLY MATZ
ELINCOURT-SAINTE-MARGUERITE MATZ
FRESNIERES MATZ
GURY MATZ
HAINVILLERS MATZ
LABERLIERE MATZ
LATAULE MATZ
MACHEMONT MATZ
MAREST-SUR-MATZ MATZ
MAREUIL-LA-MOTTE MATZ
MARGNY-SUR-MATZ MATZ
MARQUEGLISE MATZ
MELICOCQ MATZ
LA NEUVILLE-SUR-RESSONS MATZ
ORVILLERS-SOREL MATZ
RESSONS-SUR-MATZ MATZ
RICQUEBOQURG MATZ
ROYE-SUR-MATZ MATZ
VANDELICOURT MATZ
VIGNEMONT MATZ
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Bassin versant du Nonette-Théve :

APREMONT NONETTE THEVE
AUMONT-EN-HALATTE NONETTE THEVE
AVILLY-SAINT-LEONARD NONETTE THEVE
BARBERY NONETTE THEVE
BARON NONETTE THEVE
BOREST NONETTE THEVE
BRASSEUSE NONETTE THEVE
CHAMANT NONETTE THEVE
CHANTILLY NONETTE THEVE
CHAPELLE-EN-SERVAL (LA) NONETTE THEVE
COURTEUIL NONETTE THEVE
COYE-LA-FORET NONETTE THEVE
ERMENONVILLE NONETTE THEVE
EVE NONETTE THEVE
FONTAINE-CHAALIS NONETTE THEVE
FRESNOY-LE-LUAT NONETTE THEVE
GOUVIEUX 'NONETTE THEVE
LAMORLAYE NONETTE THEVE
MONTAGNY-SAINTE-FELICITE NONETTE THEVE
MONTEPILLOY NONETTE THEVE
MONT-LEVEQUE NONETTE THEVE
MONTLOGNON NONETTE THEVE
MORTEFONTAINE NONETTE THEVE
NANTEUIL-LE-HAUDOIN NONETTE THEVE
ORRY-LA-VILLE NONETTE THEVE
PEROY-LES-GOMBRIES NONETTE THEVE
PLAILLY NONETTE THEVE
PONTARME NONETTE THEVE
RARAY ~ |NONETTE THEVE
ROSIERES NONETTE THEVE
RULLY NONETTE THEVE
SENLIS - NONETTE THEVE
THIERS-SUR-THEVE NONETTE THEVE
TRUMILLY NONETTE THEVE
VER-SUR-LAUNETTE NONETTE THEVE
VERSIGNY NONETTE THEVE
VILLENEUVE-SUR-VERBERIE NONETTE THEVE
VILLERS-SAINT-FRAMBOURG-OGNON |NONETTE THEVE
VINEUIL-SAINT-FIRMIN NONETTE THEVE
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Bassin versant de I'Qise-Aisne :

LES AGEUX
ANGICOURT
APPILLY
ARMANCOURT
ARSY

ATTICHY
AUTRECHES
AVRIGNY
BABOEUF
BAILLY
BAZICOURT
BEAUREPAIRE
BEHERICOURT
BERNEUIL-SUR-AISNE
BITRY
BLAINCOURT-LES-PRECY
BLINCOURT -
BORAN-SUR-OISE
BRENOUILLE
BRETIGNY
CAISNES -
CAMBRONNE-LES-RIBECOURT
CANLY
CARLEPONT
CHELLES
CHEVRIERES
CHIRY-OURSCAMP
CHOISY-AU-BAC
CHOISY-LA-VICTOIRE
CINQUEUX
COMPIEGNE
COULOISY
COURTIEUX
CREIL _
CROUTOY
CROUY-EN-THELLE
CUISE-LA-MOTTE
CUTS

ERCUIS

LE FAYEL
FLEURINES
GRANDFRESNOY
GRANDRU
HAUTEFONTAINE
HOUDANCOURT
JANVILLE

JAULZY

JAUX

JONQUIERES
LABRUYERE
LACHELLE
LACROIX-SAINT-OUEN
LONGUEIL-ANNEL
LONGUEIL-SAINTE-MARIE

OISE-AISNE
OISE-AISNE
~ OISE-AISNE
'OISE-AISNE
'OISE-AISNE
'OISE-AISNE
OISE-AISNE
OISE-AISNE
OISE-AISNE
_ OISE-AISNE
‘OISE-AISNE
OISE-AISNE
OISE-AISNE
OISE-AISNE
'OISE-AISNE
OISE-AISNE
'OISE-AISNE
_ OISE-AISNE
OISE-AISNE
OISE-AISNE
OISE-AISNE
OISE-AISNE
OISE-AISNE
OISE-AISNE
OISE-AISNE
OISE-AISNE
'OISE-AISNE
OISE-AISNE
OISE-AISNE
'OISE-AISNE
OISE-AISNE
|OISE-AISNE
‘OISE-AISNE
OISE-AISNE
OISE-AISNE
'OISE-AISNE
OISE-AISNE
OISE-AISNE
OISE-AISNE
~ OISE-AISNE
OISE-AISNE
OISE-AISNE
OISE-AISNE
OISE-AISNE
OISE-AISNE
OISE-AISNE
OISE-AISNE
OISE-AISNE
OISE-AISNE
OISE-AISNE
OISE-AISNE
'OISE-AISNE
'OISE-AISNE

OISE-AISNE
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MARGNY-LES-COMPIEGNE
LE MESNIL-EN-THELLE
LE MEUX

MONCEAUX
MONDESCOURT
MONTMACQ
MORANGLES
MORLINCOURT
MOULIN-SOUS-TOUVENT
NAMPCEL

PIERREFONDS

PIMPREZ

LE PLESSIS-BRION
PONTOISE-LES-NOYON
PONTPOINT
PONT-SAINTE-MAXENCE
PRECY-SUR-OISE
RETHONDES

RHUIS
RIBECOURT-DRESLINCOURT
RIEUX

RIVECOURT

ROBERVAL

ROSOY

SACY-LE-GRAND
SACY-LE-PETIT
SAINT-CREPIN-AUX-BOIS
SAINT-ETIENNE-ROILAYE
SAINT-JEAN-AUX-BOIS
SAINT-LEGER-AUX-BOIS
SAINT-LEU-DESSERENT
SAINT-MARTIN-LONGUEAU
SAINT-MAXIMIN
SAINT-PIERRE-LES-BITRY
SAINT-SAUVEUR
SEMPIGNY

THIVERNY

THOUROTTE
TRACY-LE-MONT
TRACY-LE-VAL
TROSLY-BREUIL
VARESNES

VENETTE

VERBERIE

VERDERONNE
VERNEUIL-EN-HALATTE
VIEUX-MOULIN
VILLERS-SOUS-SAINT-LEU

OISE-AISNE
OISE-AISNE
OISE-AISNE
OISE-AISNE
OISE-AISNE
OISE-AISNE
OISE-AISNE
'OISE-AISNE
OISE-AISNE
OISE-AISNE
OISE-AISNE
OISE-AISNE
OISE-AISNE
OISE-AISNE
'OISE-AISNE
OISE-AISNE
OISE-AISNE
OISE-AISNE
OISE-AISNE
OISE-AISNE
OISE-AISNE
OISE-AISNE
OISE-AISNE
OISE-AISNE
OISE-AISNE
OISE-AISNE
OISE-AISNE
OISE-AISNE
OISE-AISNE
OISE-AISNE
OISE-AISNE
OISE-AISNE
OISE-AISNE
OISE-AISNE
OISE-AISNE
OISE-AISNE
OISE-AISNE
'OISE-AISNE
\OISE-AISNE
OISE-AISNE
'OISE-AISNE
'OISE-AISNE
'OISE-AISNE
OISE-AISNE
'OISE-AISNE
‘OISE-AISNE
OISE-AISNE
OISE-AISNE
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Bassin versant de 'Ourcq :

ACY-EN-MULTIEN OURCQ
ANTILLY OURCQ
AUTHEUIL-EN-VALOIS OURCQ
BARGNY OURCQ
BETZ OURCQ
BOISSY-FRESNOY OURCQ
BOUILLANCY OURCQ
BOULLARRE OURCQ
BOURSONNE OURCQ
BREGY OURCQ
CHEVREVILLE OURCQ
CUVERGNON OURCQ
ETAVIGNY OURCQ
GONDREVILLE OURCQ
IVORS OURCQ
LAGNY-LE-SEC OURCQ
LEVIGNEN OURCQ
MAREUIL-SUR-OURCQ OURCQ
MAROLLES OURCQ
NEUFCHELLES OURCQ
OGNES OURCQ
ORMOY-LE-DAVIEN OURCQ
LE PLESSIS-BELLEVILLE OURCQ
REEZ-FOSSE-MARTIN OURCQ
ROSOY-EN-MULTIEN OURCQ
ROUVRES-EN-MULTIEN OURCQ
SILLY-LE-LONG OURCQ
THURY-EN-VALOIS OURCQ
VARINFROY OURCQ
LA VILLENEUVE-SOUS-THURY OURCQ

VILLERS-SAINT-GENEST OURCQ



Bassin versant du Thérain :

FORMERIE

ABBECOURT THERAIN
ABBEVILLE-SAINT-LUCIEN THERAIN
ACHY THERAIN
ALLONNE THERAIN
ANGY THERAIN
ANSACQ - THERAIN
AUCHY-LA-MONTAGNE THERAIN
AUNEUIL THERAIN
AUTEUIL THERAIN
BAILLEUL-SUR-THERAIN THERAIN
BALAGNY-SUR-THERAIN THERAIN
BEAUVAIS THERAIN
BERNEUIL-EN-BRAY THERAIN
BERTHECOURT THERAIN
BLACOURT B THERAIN
BLICOURT THERAIN
BONLIER THERAIN
BONNIERES THERAIN
BOUVRESSE THERAIN
BRESLES THERAIN
BRIOT THERAIN
BROMBOS THERAIN
BROQUIERS THERAIN
BUICOURT THERAIN
BURY THERAIN
CAMPEAUX THERAIN
CANNY-SUR-THERAIN THERAIN
CAUVIGNY THERAIN
CIRES-LES-MELLO THERAIN
CRAMOISY THERAIN
CRILLON THERAIN
CUIGY-EN-BRAY THERAIN
ERNEMONT-BOUTAVENT THERAIN
ESCAMES THERAIN
ESPAUBOURG THERAIN
LE FAY-SAINT-QUENTIN THERAIN
FEUQUIERES - THERAIN
FONTAINE-LAVAGANNE THERAIN
FONTAINE-SAINT-LUCIEN THERAIN
FONTENAY-TORCY THERAIN

THERAIN
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FOULANGUES THERAIN
FOUQUENIES a THERAIN
'FOUQUEROLLES THERAIN
 FROCOURT THERAIN
GAUDECHART THERAIN
GERBEROY : THERAIN
GLATIGNY THERAIN
GOINCOURT THERAIN
GREMEVILLERS THERAIN
GUIGNECOURT | THERAIN
HANVOILE : THERAIN
HAUCOURT THERAIN
'HAUTBOS THERAIN
HAUTE-EPINE THERAIN
HEILLES THERAIN
HERCHIES THERAIN
HERICOURT-SUR-THERAIN THERAIN
| HERMES a THERAIN
HODENC-EN-BRAY | THERAIN
HODENC-L'EVEQUE THERAIN
HONDAINVILLE THERAIN
JUVIGNIES THERAIN
LACHAPELLE-AUX-POTS THERAIN
|LACHAPELLE-SOUS-GERBEROY THERAIN
LAFRAYE THERAIN
LAVERSINES - THERAIN
LHERAULE | THERAIN
LIHUS THERAIN
LOUEUSE - THERAIN
|LUCHY THERAIN
MAISONCELLE-SAINT-PIERRE THERAIN
MARSEILLE-EN-BEAUVAISIS THERAIN
'MARTINCOURT THERAIN
MAYSEL THERAIN
MELLO THERAIN
MILLY-SUR-THERAIN THERAIN
'MONCEAUX-L'ABBAYE THERAIN
MONTATAIRE THERAIN
MONTREUIL-SUR-THERAIN THERAIN
LE MONT-SAINT-ADRIEN | THERAIN
MORVILLERS THERAIN
MOUCHY-LE-CHATEL THERAIN
MOUY B ' THERAIN
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MUIDORGE THERAIN
MUREAUMONT THERAIN

LA NEUVILLE-EN-HEZ THERAIN

LA NEUVILLE-SUR-OUDEUIL THERAIN

LA NEUVILLE-VAULT THERAIN
NIVILLERS THERAIN
NOAILLES THERAIN
OMECOURT THERAIN
ONS-EN-BRAY THERAIN
OROER THERAIN
OUDEUIL THERAIN
PIERREFITTE-EN-BEAUVAISIS THERAIN
PISSELEU THERAIN |
PONCHON THERAIN

| PREVILLERS THERAIN

| RAINVILLERS THERAIN
ROCHY-CONDE THERAIN
ROTANGY THERAIN
ROTHOIS THERAIN
ROUSSELOY THERAIN
ROY-BOISSY THERAIN |
LA RUE-SAINT-PIERRE THERAIN
SAINT-ARNOULT THERAIN
SAINT-AUBIN-EN-BRAY THERAIN
SAINT-DENISCOURT THERAIN
SAINT-FELIX THERAIN
SAINT-GERMAIN-LA-POTERIE | THERAIN
SAINT-LEGER-EN-BRAY THERAIN
SAINT-MARTIN-LE-NOEUD THERAIN
SAINT-MAUR © |THERAIN
SAINT-OMER-EN-CHAUSSEE THERAIN
SAINT-PAUL THERAIN
SAINT-SAMSON-LA-POTERIE ~ |THERAIN
SAINT-SULPICE THERAIN
SAINT-VAAST-LES-MELLO  [THERAIN
SAVIGNIES | THERAIN
SENANTES THERAIN
SILLY-TILLARD THERAIN
SONGEONS THERAIN
SULLY THERAIN
THERDONNE o : : THERAIN
THERINES | THERAIN
THIEULOY-SAINT-ANTOINE THERAIN i
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' THURY-SOUS-CLERMONT THERAIN
TILLE THERAIN
'TROISSEREUX THERAIN
ULLY-SAINT-GEORGES THERAIN
'VELENNES THERAIN
VERDEREL-LES-SAUQUEUSE THERAIN
VILLEMBRAY THERAIN
VILLERS-SAINT-BARTHELEMY THERAIN
VILLERS-SAINT-SEPULCRE THERAIN
VILLERS-SUR-BONNIERES THERAIN
VILLERS-VERMONT : THERAIN
'VROCOURT THERAIN
'WAMBEZ THERAIN
WARLUIS THERAIN
AUX MARAIS

THERAIN
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DECISION N° 2022-038 PORTANT DELEGATION DE SIGNATURE A
Madame Laura LAMYNE

LE DIRECTEUR PAR INTERIM

Vu les articles L. 6143-7, D. 6143-33, D. 6143-34, D, 6143-35 du Code de la Santé Publique,

Vu Farrété Dross/Hospl/2011-0288 du 13 septembre 2011, portant décision de transformation, résultant d'une
fusion, du centre hospitalier Laennec de Creil et du centre hospitalier de Senlis, en un établissement public de
santé de ressort intercommunal,

Vu Farrété de 'Agence Régionale de Santé en date du 16 décembre 2021, nommant Monsieur Eric GUYADER,
Directeur par intérim du Groupe Hospitalier Public du Sud de I'Qise (GHPSO) au 20 décembre 2021,

Vu 'arrété du Centre National de Gestion en date du 17 décembre 2020, nommant Madame Laura LAMYNE,
Directrice Adjointe au Groupe Hospitalier Public du Sud de I'Oise (GHPSO) au 1¢' janvier 2021,

DECIDE

Article : Madame Laura LAMYNE, Directrice adjointe en charge de la Direction des Finances, du
Contrble de Gestion et des Admissions, regoit délégation de signature pour les actes de

! gestion courante de son service et notamment !
{ - lencadrement et I'organisation interne de sa direction,

- les documents préparatoires et les courriers relatifs 2 Fensemble des documents budgétaires
et aux affaires financiéres,
- les courriers préparatoires portant sur les négociations bancaires,
' 1a mobifisation des fonds sur les lignes de trésorerie de I'établissement,
- le mandatement et émission des titres,
- le fonctionnement général des admissions,
- les certificats administratifs et décisions liés aux écritures comptables,

i/3
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Articie 2 - |En fabsence de Directeur en charge des Achats et du Blomédical, Madame Laura LAMYNE,
’ Directrice Adjointe en charge des Finances, des Admissions, et du Contréle de Gestion regoit
l délégation de signature pour les actes de gestion courante relevant de cette Direction et
! notamment pour ,
i | = Les ordres de services.
" !' - L'ensemble des actes relatifs & la passation des marchés publics de toute nature dont le
| montant n'excéde pas le seuil maximal fixé par le code des marchés publics permettant de
1 recourir pour leur passation & un appel d'offres.
- Les commandes (2 'exception de celles relatives & la pharmacie).
' : - Les contrats informatiques, des services techniques, hételiers et du biomédical, dont le montant
! n'excéde pas le seull maximal fixé par le code des marchés publics pour les fournitures, services
i et travaux permettant de recourir pour leur passation 3 une procédure adaptée.
- Les actes relatifs a lexécution administrative des marchés quel que soit leur mode de passation.
"En tabsence de Directeur en charge des Achats, Madame Laura LAMYNE assure la fonction de
Directrice Achat du Groupement Hospitalier de Territoire. A ce titre, elle regoit délégation de |
de signature pour Fensemble des actes relatifs A la passation des marchés publics de toute '
nature pour le compte des établissements membres du GHT listés ci-dessous, dont le |
montant n'excéde pas le seuil maximal fixé par le code des marchés publics pour les I
|fournitures et services permettant de recourir pour leur passation & une procédure |
adaptée. ?
Les établissements membres du GHT évoqués au présent alinéa sont ;
+ Le Groupe Hospitalier Public du Sud de I'Dise, établissement support ;
: + le Centre Hospitalier de Pont-Sainte-Maxence, établissement partie '
* L'Hb6pital de Nanteuil-le-Haudouin (E.H.P.A.D.), établissement partie.
_ , .
 Article 3: ' Madame Laura LAMYNE, regoit délégation de signature pour les actes et autorisations
{ 'administratives tels que les transports de corps sans mise en bidre. !
Article 4 : T{ Garde de direction
© Madame Laura LAMYNE participe 3 la garde de direction dans le cadre de fa politique |
| relative aux gardes administratives, selon le tableau de garde administrative établi [
é mensuellement par le secrétariat de direction, i
i | A ce titre, elle exerce :
- les pouvoirs de police & 'égard des malades et des visiteurs,
.5 - les pouvolrs de représentation de I'établissement, |
- lassignation des personnels afin d’assurer la continuité de service, j
i - f'admission du malade,
l - toutes les mesures nécessaires aux situations d'urgence.
!
' Article S : | En tabsence de Monsieur Eric GUYADER, Directeur par intérim, Madame Laura LAMYNE pourra |
’ ; assurer la responsabilité du Chef d'Etablissement, dans le cadre de la gestion courante de '
VEtablissement et des mesures conservatolres ou d'urgence. '
A ce titre, elle recevra délégation générale pour la période considérée. ,
[ )
2/3
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|

La présente délégation de signature abroge les délégations de signature antérieures
concernant Madame Laura LAMYNE,

l}

lLa présente délégation de signature prend effet 3 la date de signature, Efle prend

|Artigle 7
[ ‘automatiquement fin ;
! { - en cas de modification des fonctions de intéressée,
; | - encasde départ de létablissement du bénéficiaire,
’ - en cas de nouvelle décision de délégation de signature qui sy substituerait.
]
A 1
{Article 8 : ! La présente décision sera notifiée au Comptable public du Groupe Hospitalier Public du Sud de
! | IOise, communiquée au Conseil de Survelllance du Groupe Hospitalier Public du Sud de I'Oise,
! E et publiée au recueil des actes de 1a Préfecture en application des articles D 6143-33 et D 6143-
| 35 du Code de la Santé Publique.
Fait le 15 Juillet 2022
, Bour modéle de signatyre :
. /\QJL Qe Directeur par intérim, La Directrice Adjointe,
Y
AL, NG Autorité déiéga
‘.' & "1‘{";‘ 9 i% € n\

° Eric GUYADER Laura %

3/3
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DECISION N° 2022-039 PORTANT DELEGATION DE SIGNATURE A
Monsieur Kévin LAMOTHE

LE DIRECTEUR PAR INTERIM

Vu les articles L. 6143-7, D. 6143-33, D. 6143-34, D. 6143-35 du Code de la Santé Publique,

Vu larrété Dross/Hospi/2011-0288 du 13 septembre 2011, portant décision de transformation, résultant d'une
fusion, du centre hospitalier Laennec de Creil et du centre hospitalier de Senliis, en un établissement public de
santé de ressort intercommunal,

Vu larrété de 'Agence Régionale de Santé en date du 16 décembre 2021, nommant Mensieur Eric GUYADER,
Directeur par intérim du Groupe Hospitalier Public du Sud de IOlse (GHPSO) au 20 décembre 2021,

Vu Farrété du Centre National de Gestion en date du 17 décembre 2020, nommant Monsleur Kévin LAMOTHE,
Directeur Adjoint au Groupe Hospitalier Public du Sud de I'Oise (GHPSO) au 1* janvier 2021,

DECIDE :

I;_m_c_le-n Monsleur Kévin LAMOTHE, Directeur adjoint chargé du suivi des opérations, du Systéme
d'information, de la Patientéle, des Parcours Patients, de la Radioprotection et du Service
Soclal, regolt délégation de signature pour les actes de gestion courante de son service et |
notamment : '

-Fencadrement et Forganisation interne de sa direction,

- gestion des plaintes et des réclamations,

- acte de gestion courante du réseau dhygigne,

- les actes relevant du champ fonctionnel du Systéme dinformation,
- les actes relevant du champ fonctionnel du service social,

- les actes relevant du champ fonctionnel de la radioprotection.

Article 2 : ! Monsieur Kévin LAMOTHE, recoit délégation de signature pour les actes et autorisations
administratives tels que les transports de corps sans mise en biére et les autorisations
“administratives de prélévement de tissus ou d’organes. i
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'Ar cled:

Article 5 : La présente délégation de signature abroge les délégations de signature antérieures
concernant Monsleur Kévin LAMOTHE.
Article 6 : la présente délégation de signature prend effet a la date de signature. Elle prend
automatiquement fin :
- encas de modification des fonctions de Fintéressé,
- encas de départ de I'établissement du bénéficiaire,
- en cas de nouvelle décision de délégation de signature qui s'y substituerait.
Article 7 : La présente décision sera notifiée au Comptable public du Groupe Hospitalier Public du Sud de
I'Oise, communiquée au Conseil de Survelilance du Groupe Hospitalier Public du Sud de I'Qise,
| et publiée au recueil des actes de la Préfecture en application des articles D 6143-33 et D 6143-
| 35 du Code de la Santé Publique.
Falt le 15 julilet 2022

GROUFRE HOSPITALIER PUELIC DU SUD DE L'OISE /
D344 BIERDA/CS A8 2171017

Garde de direction

Monsieur Kévin LAMOTHE participe 3 la garde de direction dans le cadre de la politiqgue
relative aux gardes administratives, selon le tableau de garde administrative établi
mensuellement par le secrétariat de direction.

A ce titre et pendant la durée de la garde, il exerce et dispose pour cela d'une délégation
générale de signature pour :
- les pouvoirs de police 2 I'égard des malades et des visiteurs,
- les pouvoirs de représentation de I'établissement,
- 'assignation des personnels afin d'assurer la continuité de service,
{ - Fadmission du malade,
! - toutes les mesures nécessaires aux situations d'urgence,

r'En Yabsence de Directeur en charge de la Logistique, Monsieur Kévin LAMOTHE,
Directeur adjoint en charge Directeur des opérations, des systémes dinformation et des
parcours patients regoit délégation de signature pour les actes de gestion courante
vJ relevant de cette Direction.

Wfkmm :

Le Directeur par intérim,- b
Le Di{ecteu Adjoint,

Autorité délégante W&/
A

Eric GUYADER O
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5 E{‘ET Direction régionale de I'alimentation,
DE LA REGION de l'agriculture et de la forét
HAUTS-DE-FRANCE

Liberte

Egabré

Fraternitd

Arrété préfectoral portant
schéma directeur régional des exploitations agricoles {SDREA) en Havts-de-France

Le préfet de la région Hauts-de-France,
préfet du Nord

Vu le code rural et de la péche maritime, notamment :

- 'article L. 312-1 relatif au schéma directeur régional des exploitations agricoles ;
- les articles L. 3311 et suivants ;

- les articles R. 331-1 et suivants ;

Vu le décret du 30 juin 2021 portant nomination de Monsieur Georges-Francois LECLERC, en tualité
de préfet de la région Hauts-de-France, préfet de la zone de défense et de sécurité Nord, préfet du
Nord (hors classe) ;

Vu l'arrété ministériel du 20 mars 2021 fixant le modéle d'arrété préfectoral portant schéma
directeur régional des exploitations agricoles ;

Vu l'arrété ministériel du 20 juillet 2015 fixant les modalités de calcul des équivalences par type de
production, région naturelle ou territoire pour I'établissement du schéma directeur régional des
exploitations agricoles ;

Vu I'avis du conseil régional des Hauts-de-France saisi en date du 3 février 2022 ;

Vu l'avis de la chambre régionale d'agriculture des Hauts-de-France saisie en date du 3 février 2022 )

Vu I'avis de la commission régionale de I‘économie agricole et du monde rural Hauts-de-France
consultée électroniquernent du 15 février au 28 février 2022 ;

Considérant la consultation des préfets de l'Aisne, de I'Oise, du Nord, du Pas-de-Calais, de |a
Somme en date du 13 octobre 2021 ;

Sur proposition du directeur régional de I'alimentation, de I‘agriculture et de la forét
Hauts-de-France :
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ARRETE

Article 1: définitions

En application de l'article L. 33111 du code rural et de la padche maritime {CRPM), les différents
types d'opérations mentionnées 3 I'article L. 3121 du CRPM, qui peuvent étre soumises au contréle
des structures au regard du présent schéma, sont :

l'installation : action de s’établir sur une ou plusieurs unités de production constituant une
entité juridique et économique autonome et indépendante pour y exercer une activité
agricole ;

la_réinstallation : fait de remettre en valeur une exploitation agricole, suite & expropriation
ou éviction certaine en application de Iarticle L. 242-3 et 4 du code de I'expropriation pour
cause d'utilité pubiique ou des articles L. 411-58 3 [ 411-63 du code rural et de la péche
maritime ;

linstailation progressive : toute installation faite en plusieurs étapes (durée maximale de 5
ans) conformément au projet approuvé par l'autorité administrative pour atteindre le seuil
de viabiiité économique requis ;

l'agrandissement : fait, pour une personne, physique ou morale, mettant en valeur une
exploitation agricole, d'accroitre la superficie de cette exploitation ;

Est également considéré comme un agrandisscment ou une réunion d'exploitations ay
bénéfice d'une personne morale, la mise & disposition de biens d’un associé exploitant fors
de son entrée dans une personne morale ;

I'agrandissement ou la_réunion d’exploitations 3 titre indirect par yne personne associée
d'une société 3 objet _agricole : fait de participer dans la société aux travaux de fagon
effective et permanente, selon les usages de la région et en fonction de l'importance de ces
unités de production. Dans ce cas, c’est 'ensemble des unités de production de la société
qui sera pris en compte dans le caleul de la superficie totale de Pexploitation du
demandeur ;

la concentration d'exploitations : adjonction d'une nouvelle unité de production, de maniére
directe ou indirecte, entre les mains d’‘une méme personne ; de nature & diminuer la diversité
des productions et le nombre d'emploi des exploitations concernées. A apprécier au regard
des critéres spécifiques arrétés par le SDREA ;

l2 création ou extension des capacités d’un atelier de production hors sol : fait, pour une ou
plusieurs personnes physiques ou morales, de mettre en valeur un atelier de production hors
sol & titre individuel ou dans le cadre d'une personne morale, ou d’accroitre la capacité de
cet atelier de production hors sol dans les mémes conditions.

Pour fixer les critéres d'appréciation de Iintérét d’une opération, on entend par:

maintien et consolidation d'une exploitation existante : fait de permettre 4 une exploitation
agricole d'atteindre ou de conserver une dimension économique viable ;

preneur en place : exploitant agricole individuel mettant en valeur, 2 titre exclusif ou non,
une exploitation agricole en qualité de titulaire de tout bail rural sur les terres de ladite
exploitation. Lorsque le bien pris 2 bail est mis, par son détenteur, 3 disposition d'une société
d'exploitation dans laquelle il est associé, il y a lieu de prendre en compte, en comparaison
de sitvation demandeur(s)/preneur, la situation de la société;

année culturale : période annuelle correspondant 2 la maitrise et 3 'exploitation d'un ou
plusieurs cycies biclogiques de caractére végétal, comprise entre les travaux préparatoires a
l'unique ou premiére culture récoltée et les travaux de remise en état de repos du sol
postérieurs 3 la dernigére culture récoltée ou, 3 défaut de tels trava Ux, entre la premiére et la
derniére récolte de I'année. Pour les autres types de productions, période de douze mois
suivants la date de I'autorisation

dimension économiaue d'une exploitation : elle s'apprécie au regard des superficies
exploitées, des activités principales envisagées et des productions choisies.

Définitions relatives aux indicateurs utilisés pour la mise en ceuvre du schéma :

PBS . (production brute standard) : la PBS ne constitue pas un résultat économique observé
mais un ordre de grandeur définissant un potentiel de production de I'exploitation et
traduisant I'évolution de ses structures de production. Afin de ia déterminer, il est nécessaire
de sommer toutes les productions présentes sur l'exploitation, en affectant 3 chague
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donnée de structure un coefficient représentant le potentiel de production unitaire de
chaque spéculation (coefficients de PBS). La PBS peut étre mobilisée dans le présent schéma
pour estimer une perte substantielle d’activité, tel que précisé au c) de Varticle 5. La PBS
n'est pas utilisée pour classer les exploitations entre elles. Lorsque la PBS est mobilisée, elle
est calculée en considérant I'état des surfaces de la déclaration PAC sur les 3 derniéres
années lorsque disponibles ou la déclaration PAC la plus récente dans le cas contraire,
multipliées par les coefficients de PBS rappelés en annexe 2.

* unité de travail annuelle (UTA) : unité de mesure de la quantité de travail humain fourni sur
chagque exploitation agricole. Cette unité €quivaut au travail d'une personne travaillant 3
temps plein pendant une année ;

® unité de travail annuel non salariée corrigée (UTANSCc) : quantité de travail fourni sur chaque
exploitation agricole par une personne non salaride occupée 3 plein temps pendant une
annee, corrigée afin d'intégrer une estimation de Fimpact des activités extra-agricoles sur Ja
participation effective 3 I'exploitation, tout en tenant compte des enjeux propres aux
installations progressives, d'aprés les régles suivantes :

* chef d'exploitation ou associé exploitant 3 titre principal ; 1 UTANSe

conjoint collaborateur ou co-exploitant : 1 UTANSc

Les conjoints collaborateurs ou les co-exploitants doivent &tre inscrits a la MSA depuis plus d'un an
au moment du dépét de la demande, sauf en cas d'installation,

* cas particulier des chefs d'exploitation, associés exploitants, conjoints collaborateurs
et co-exploitants ayant des revenus extra-agricoles: I'UTANSc est proratisée
considérant que le travail de I‘intéressé se décompose en :

- une part de travail agricole égale 4 1
- une part de travail extra-agricole équivalente au ratio (revenus extra-agricole
corrigés - SMIC net) /| SMIC net (seule l2 part de revenus extra-agricole
excédant un SMIC est comptabilisée).
c'est-a-dire : UTANSc (proratisée) = trayail agricole / (travail agricole + travail extra-
agricole) = 1{[1+(revenu extra-agricole corrigé - SMIC)/SMIC]
exemple : 1 associé exploitant bénéficiant de 2 SMIC de revenus extra-agricoles
corrigés sera considéré & hauteur de 0,5 UTANSC.

Les actifs ayant atteint I'age légal de la retraite sont pris en compte, si et seulement si, ils ne
percoivent aucune pension de retraite.
*  unité de travaii annuelle salariée corri ij€e (UTASc) : quantité de travail agricole fournie par les
salari¢s de I'exploitation corrigée d'aprés les régles suivantes :
*  sevls les salariés 3 durée indéterminée depuis plus de 6 mois & la date du dépbt de la
demande sont considérés,
* dans Ia limite de 2 équivalents temps plein sur la base de 1 820h/an,
les salariés a temps partiel sont comptabilisés proportionnellement 3 leur temps de
travail,
* pour les exploitations membres de groupements d’employeurs depuis plus 6 mois, les
unités de travail salariées sont calculées au prorata de l'engagement souscrit et 2
partir d‘un minimum de 7h/semaine ou 360h/an.

* unité de travail_annuelle corrigée pondérde (UTAcp): somme des quantités de travail
corrigées non salariées et salariées, pondérées pour tenir compte de la différence de
responsabilité entre les associés exploitants, fes conjoints collaborateurs, les co-exploitants
et les salariés et au regard des enjeux de limitation de la concentration d’exploitations ;
UTAc,p = UTANSc + p*UTASc; o p est le coefficient de pondération.

UTAc,p est utilisé & I'article 3 pour les ordres de priorité avec p=0,8 et 2 I‘article 5 pour les
agrandissements excessifs avec p=04.

* indicateur pour les ordres de_priorité _(IPOP): IPOP correspond 2 la surface disponible
corrigée aprés opération par unité de travail annuel corrigée, pondérée & 0,8 pour les unités
de travail salariées corrigées et & 1 pour les unités de travail non salariées corrigées {p=0,8). Il
est défini comme suit :

IPOP = SDc [ UTA 508
oU UTA .05 = UTANSC + 0,8* UTASC
IPOP est utilisé 3 l'article 3.

* indicateur pour les aj.;randissemgrlggswejr,gg_nggg‘gr_agig_ns__,ex_c_e_s_s_ifs_, {IPACE) : IPACE correspond 2

la surface disponible corrigée aprés opération par unité de travail annuel corrigée, pondérée

2 04 pour les unités de travail salariées corrigées et 3 1 pour les unités de travail non salariées

corrigées (p=04). Il est défini comme suit :
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IPACE = SDc / UTAc p-04

0V UTAcp.04 = UTANSC + 0,4 * UTASC

IPACE est utilisé A I'article 5.

fevenus extra-agricoles: conformément au | du R. 3312 du code rural et de la péche
maritime, les revenus extra-agricoles applicables & la mise en ceuvre du ¢ du 3° du | de
I'article L. 331-2 du code rural et de Iz péche maritime (soumission 3 autorisation lorsque Jes
revenus extra-agricoles excddent 3120 fois le montant horaire du salaire minimum de
croissance) correspondent au revenu fiscal de référence du demandeur au titre de l'année
précédant celle de la demande, déduction faite, s'il y a lieu, de la part de ce revenu
provenant d'activités agricoles au sens de I'article L. 311-1. Le montant horaire du salaire
minimum interprofessionnel de croissance mentionné au méme paragraphe est celui, publié
au Journal officiel, en vigueur au 31 décembre de cette méme année ;

Tevenus extra-agricoles corrigés ; ils sont calculés & partir de I‘avis d'imposition le plus récent
et correspondent au revenu brut global diminué¢ des revenus agricoles et des revenus
fonciers. Cette définition s'applique pour la mise en ceuvre de iarticle 3 du présent arrété ;
surface disponible {SD) : cette surface est la somme des surfaces exploitées, des surfaces

indirectement par le demandeur, le candidat 2 |z reprise ou le preneur en place. Il est tenuy
compte de I'ensemble des superficies exploitées par le demandeur, le candidat & la reprise
ou le preneur en place quelle qu’en soit Ia forme et toutes productions confondues. Aucune
proratisation au regard des actifs présents sur les exploitations concernées n'est appliquée.
Cette définition s'applique pour la mise en cevvre du 1°du | de l'article L. 331-2 du code rural
et de la péche maritime :

surface disponible corrigée (SDc) : il s‘agit de la surface disponible pour le demandeur, le
candidat & la reprise ou le preneur en place (SD) telie que définie précédemment mais
corrigée pour la catégorie « autres surfaces mises en valeur » Qui sont retenues au prorata du
nombre d'associés exploitants dans chaque structure concernée. Cette définition s'applique
pour le classemnent en ordre de priorités 2 l'article 3 et pour I'évaluation de l'agrandissement
excessif a I'article 5.

Exermnple

A est exploitant individuel sur 85 ha,

A et B sont associés exploitants dans une société C qui exploite 150 ha,

A demande 10 ha pour s'agrandir en individuel,

La SD de A aprés opération pour veérifier si A dépasse le seuil de soumission est de
10+85+150= 245 ha,

La SDc de A 2prés opération pour classer A au regard des demandes concurrentes
est de 10+85+150/2= 170 ha.

Autres définitions :

*

distance : le seuil de distance est défini entre la parcelle demandée {(a parcelle la plys
€loignée en cas de demande multiple) et le siége de l'exploitation du demandeur. Cette
distance est apprécige par la voie publique la plus courte en utilisant les applications
courantes de calcul d'itinéraire ;

participation_effective : conformément 3 Varticle L. 411-59 du code rural et de ia péche
maritime, la participation effective ne se limite pas 3 la direction et 3 Ia surveiilance de
lexploitation mais s'entend comme le fait de participer aux travaux sur le lieu de
I'exploitation de fagon effective et proportionnée 2 la dimension et aux types de production
de l'exploitation de Ia part du demandeur, des associés exploitants et du preneur en place ;
sol touché nar une pollution industrielle ; parcelles situées dans une zone concernde par des
restrictions de destination des productions agricoles définies dans le présent article, et
faisant I'objet d'un plan d'actions arrété par I'Etat ;

restriction de destination des productions agricoles: il peut s'agir de restrictions sur
Fexploitation de la production agricole ou de restrictions 3 la mise sur le marché de produits

snirmales ;
activité_extérieure : pour la prise en compte de la pluriactivité, les revenus du {ravail
provenant des activités professionnelles extra-agricoles du demandeur, des associés
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exploitants de la personne morale et du preneur en place sont convertis en un coefficient

d'unité de travail proratisé ;
» age légal de |a retraite : age fixé par I'article L. 161172 du code de la sécurité sociale ;
agriculteur et installation a titre exclusif : agriculteur inscrit & la MSA exercant une activité
agricole au sens du L. 3111 du code rural et de la péche maritime. La seule activité
professionnelle exercée et seule source de reveny professionnel est celie d'exploitant
agricole. Une société sera considérée comme exercant a titre exclusif, si elle comporte un ou
plusieurs associé(s) exploitant(s) et si la totalité de ses associés exploitants satisfait 3 Ia
définition d'agricuiteur 3 titre exclusif ;
serre hors-sol : construction en verre ou plastique, fixe, utilisée pour la culture hors-sol ;
territoire AOC Champagne : périmétre correspondant aux aires délimitées parcellaires des
appellations d'origine contrdlées (AOC) Champagne, coteaux champenois ou rosé des
Riceys. La liste des communes dont le territoire est situé pour tout ou partie dans ce
périmétre figure en annexe 1.

Article Z : orientations

Au regard des objectifs fixés 3 I'article 1 . 3314 du code rural et de la péche maritime, les orientations
de la politique régionale poursuivies doivent promouvoir une agriculture diversifiée, source
d'emplois, permettent la pérennisation et le maintien d'emplois, génératrice de revenu pour les
agriculteurs.
L'objectif principal du contréle des structures est de favoriser 'instaliation d'agriculteurs, y compris
ceux engagés dans une démarche d'installation progressive.
Ce contrdle a aussi pour objectifs de :
- consolider ou maintenir les exploitations afin de permettre a celles-ci d'atteindre ou de
conserver une dimension économique viable au regard des critéres du schéma directeur
régional des exploitations agricoles ;
- promouvoir le développement des systémes de production permettant de combiner
performance économique et performance environnementale, dont ceux relevant du mode
de production biologique au sens de I'article L. 64113 du CRPM, ainsi que leur pérennisation ;
- maintenir une agriculture diversifiée, riche en emplois et génératrice de valeur ajoutée,
notamment en limitant les agrandissements et les concentrations d'exploitations, au
bénéfice direct ou indirect d'une méme personne physique ou morale, excessifs au regard
des critéres précisés par le schéma directeur régional des exploitations agricoles ;
- préserver et valoriser les prairies permanentes pour le maintien de |'élevage en région ;
- développer de nouvelles activités génératrices de valeur ajoutée et de revenus
supplémentaires pour I'exploitation tout en réaffirmant la vocation premigre alimentaire
{(humaine et animale) de l'agriculture ;
- Encourager une agriculture engagée dans les dynamiques de territoire, avec des filieres
végétales et animales dynamiques ;
© accompagner une valorisation rationnelle du foncier agricole en tenant compte
notamment de la structuration parcellaire ainsi que des contraintes techniques et
€conomiques propres aux sols touches par des pollutions industrielles ou 3 Iz proximité de
grands poles urbains ;
- encourager les structures transparentes quant aux actifs mettant en valeur le foncier et A la
participation de maniére effective aux travaux, y compris dans le cadre de |z pluriactivité, et
refuser tout montage contribuant au contournement du contréle des structures,

Ces orientations ne sont pas hiérarchisées.

Article 3 : ordre de priorités

Les autorisations d'exploiter sont délivrées selon un ordre de priorité établi en prenant en compte
* la nature de I'opération, au regard des objectifs du contrdle des structures et des
orientations définies par le présent schéma ;
*  lintérét économique et environnemental de l'opération, selon les critéres définis
ci-dessous et le cas échéant, apres application d'un coefficlent de pondération.,
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L'autorisation peut n‘étre délivrée que pour une partie de la demande, notamment si certaines des
parcelles sur lesquelies elle porte font I'vbjet d'autres candidatures prioritaires au regard du SDREA,

En cas de demandes dans un méme rang de priorité, les critéres définis a I'article § permettent de
départager les demandes entre elles et de dégager celles qui seront plus prioritaires, En cas de
difficulté & départager deux demandes, l'autorité administrative compétente délivre plusieurs
autorisations.

Les priorités sont déclinées selon les modalités suivantes ;
a - ¢35 donnant liev & une priorité spécifigue avant application des ordres de priorité définis av b

Pour chacun des cas listés ci-aprés, sont considérés prioritaires les demandeurs ou les candidats 3 Ia
reprise ou les prencurs en place remplissant les conditions définies au sein de chaque alinéa.
lorsque plusieurs dossiers sont retenus comme prioritaires a Vissue de cet examen, les ordres de
priorités du b sont ensuite appliqués,

* parcelles en cours de conversion ou converties 3 I'zgriculture biologique
Dans le cas spécifique de demandes pertant sur des parcelles engagées en agriculture biologique et
afin que la parcelle continue 3 &tre valoiisee selon le mode de production de Vagriculture
biologique, les exploitations converties en agriculture biologique ou engagées dans un contrat de
conversion & V'agriculture biologique depuis au moins 2 ans pour au moins 50 % de leur surface
d'exploitation, sont prioritaires sur toute exploitation non engagée en agriculture biologique.

¢+ parcelles implantées en prairies permanentes av sens de la politique agricole commune
Dans le cas spécifique de demandes portant sur des parcelles implantées en prairies permanentes,
les exploitations comportant de I'élevage herbivore existznt ou prévu dans le projet dexploitation
pour les nouveaux installés sont prioritaires sur toute autre demande.

¢ compensation surfacique (restriction de destination par arrété préfectoral)
Lorsqu’un territoire est concerné durablement par des restrictions administratives de productions
agricoles, av sens de larticle 1, il reléve de Vintérét général de maintenir, conforter voire
développer les exploitztions pour maintenir leurs revenus, éventueliement permettre I'installation
d'un successeur sur l'entité et éviter I'entrée sur ce territoire d'exploitants agricoles extérieurs et
non concernés. Ainsi, les exploitations agricoles concernées pourront étre confortées, dans Ia
limite des superficies 2 compenser
- & raison de deux fois la surface faisant I'objet de restrictions pour les opérations portant sur des
parcelles soumises 3 restrictions de destination des productions agricoles ;
- & raison d‘une fois cette surface pour des opérations portant sur des parcelles non soumises 3
restrictions et situées dans la zone de compensation possible prédéfinie dans le plan d'actions
sous l'autorité de I'Etat, sauf s'il existe un candidat 4 Ja reprise pour la parcelle en question dont je
refus remettrait en cause un projet d'installation totale ou partielle dans cette zone de
compensation.
LU'état de Fexploitation au regard de son droit 3 compensation tient compte des compensations
déja obtenues par agrandissement ou rétrocession en et hors zone de compensation depuis une
date déterminge par le plan d’actions.

Les projets des expleitations pédagogiques des établissements d'enseignement agricole privés ou
publics et des centres de recherche publics utilisant du foncier agricole font I'objet d'un examen
au cas par cas notamment au regard de ['intérét pédagogique et expérimental de ces projets et de
la nécessité de disposer de manitre pérenne des terres supplémentaires pour les conduire. La
priorité peut leur étre donnée au regard de cette analyse.

b - ordres de priorités
Les éléments du a ayant €té pris en considération, les situations du demandeur, des candidats 3 Iz
reprise et le cas échéant du preneur en place sont ensuite examindes et classées selon leur rang de

priorité en s'appuyant sur les principes et régles suivants, en cohérence avec les crientations de
larticle 2.
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Le classement en ordres de priorité s'appuie sur l'indicateur nommé IPOP=SDcfUTAcp-05 1€l que
défini a l'article 1.

La pondération & 0,8 portée sur les unités de travail salarides corrigées (UTAc,p) vise principalement
& tenir compte de la différence de responsabilité entre les associés exploitants, les conjoints
collaborateurs, les co-exploitants et Jes salariés, tout en maintenant une prise en compte élevée de
la participation des salariés sur Fexploitation,

Rangs de priorités ¢

rangt;
* installation ou consolidation d'une exploitation portant l'indicateur IPOP au plus av seuil de
contrble aprés opération.

Au-dela de cette surface, la demande reléve du rang de priorité 2. Si l'opération, objet de Ia
demande, conduit & excéder la surface du rang 1, le candidat peut préciser les parcelies pour
lesquelles il est candidat su rang 2 de priorité.

® reprise de l'exploitation 2 titre exclusif par le conjoint, en cas de départ 3 la retraite de
Fexploitant ou en cas de décés du chef d'exploitation et afin de rmaintenir Ventité
é€conomique ;

* les expropriations d'utilité publique, faisant Fobjet d’une convention (coliectivite,
exploitant, préfecture) 2fin de faciliter la reconstitution des exploitations concernées.

rang 2 :
* installation, agrandissement, réunion ou concentration d'exploitations lorsque I'indicateur
IPOP est compris entre 1 et 1,5 fois inclus le seuvil de contrdle aprés opération,

Si l'opération, objet de la demande, conduit & excéder l'indicateur calculé au rang 2, le candidat
peut préciser les parcelles pour lesquelles il est candidat au rang 3 de priorité,

rshg 8
* installation, agrandissement, réunion ou concentration d'exploitations lorsque I'indicateur
IPOP est compris entre 1,5 et 2 fois inclus le seuil de contrble aprés opération.

Si l'opération, objet de la demande, conduit 3 excéder l'indicateur calculé au rang 3, le candidat
peut préciser les parcelles pour lesquelles il est candidat av rang 4 de priorité.

rang 4;
* installation, agrandissement, réunion ou concentration d'exploitations lorsque I'indicateur
IPOP dépasse 2 fois le seuil de contréle aprés opération.

rang §:
* société constituée uniquement d'associés non-exploitants ou société av sein de laquelle les
associés exploitants détiennent ensemble moins de 50 % des parts de la société,

rang 6 :
* candidat & |a reprise ayant dépassé I'dge légal de la retraite lorsqu'il existe une demande

concurrente d'un jeune agriculteur, au sens de la politique agricole commune, et que

F'application des ordres de priorité précédents compromettrait manifestement I'objectif de

renouvellement des générations mentionné au 1° du IV de l'article L 1du CRPM ;

* demandeur n‘ayant pas fourni les pieces complémentaires nécessaires pour la mise en
ceuvre de l'article 3 et {'article S ;

*  projet d'installation non défini ou non viable.

Les opérations des SAFER conduisant 3 la mise en valeur de terres agricoles par un exploitant
entrent dans le champ d‘application de droit commun du contréle des structures. Le commissaire
du gouvernement agricuiture est compétent en lz matigre. L'article L. 1411 du code rural et de la
péche maritime précise que « les interventions des SAFER visent & favoriser I'installation, le maintien
et la consolidation d'exploitations agricoles ou forestigres afin que celles-ci atteignent une
dimension économique vizble au regard des critéres du SDREA ainsi que l'amélioration de I
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les opérations suivantes ne sont pas concernées par les ra ngs de priorité :
¢ les opérations visant & concourir a la protection de l'environnement a travers fe respect d'un
czhier des charges adapté ;
*  les opérations visant a consclider Péconomie agricole du territoire en rétrocédant des biens
2 des agriculteurs expropriés ou & des agriculteurs privés de la totalité de leur exploitation
du fait de I'exercice du droit de reprise du propriétaire,

Article 4 : fixation des seuils de contrdie

1~ seuil de surface -

Le seuil reteny correspond & la SAU moyenne régionale toutes Productions confondues toutes
exploitations (source recensement agricole 2020). il est de 90,7 ha aprés opération.

Deux zones présentant une cchérence agricole au sens de Varticie 3 de I'arrété ministériel dy
20 juillet 2015 susvisé sont définis :

Zones présentant une cohérence agricole coefficients surfaces agricoles utiles
i d'équivalence au seuil équivalentes (SAL)
| | régional (80,7 ha) |
zone 1 I 0,77 i 70
(d€; artements du Nord et du Pas-de-Calais) !
zonhe 2 1,1 100
{départements de 'Aisne, de I'Oise et de |3
Somme)

Dans le cas d'une demande qui concernerait plusieurs zones, l'article 4 de l'arrété du 20 juillet 2015
fixant les modalités de calcul des équivalences par type de production, région naturelie ou territoire
pour I'établissement du schéma directeur régional des exploitations agricoles s'applique.

Hors le cas des vignes de I'AOC Champagne, aucune équivalence par type de production végétale
n'est définie.

Cas du vignoble AOC Chamy.agne -
Les sewils sont définis de maniére a privilégier la cohérence 3 I'échelle du bassin de production.

Les surfaces objet de iz demande déterminent le seuil dont relévent la demande et le calcul 3
opérer
' siles surfaces objet de Ja demande concernent le vignoble, les surfaces en autres cultures
sont converties on équivalent vigne et le sevil de contréle « vignes AQC de Champagne »
s’applique ;
¢ siles surfaces objet de la demande concernent d'avtres cultures, les surfaces en vigne sont
converties en équivalent « autres cultures » et le sevil de contrdle générique de Ia région
naturelle ol sont situdes les parcelles objet de la demande s‘applique.

Les équivalences retenuves pour le seuil de contréle sont fixés conformément zu tableau
ci-dessous :

l: Tetritoire ; Seuil de surface fI Coefficient d'équivalence au
! : seuvil répional (90,7 ha)
vighes AOC de Champagne 3 ha 0,0337

lanté ou non |
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Les coefficients d'équivalence entre cultures sont fixés conformément au tableau ci-dessous

| Biensdemandésnon | Biens demandés destings 3 |
f destinés a la production la production de ' AOC de
b de I'AOC de Champagne ___Champagne =~ |
] Naturedeculture | Coefficient déquivalence | Coefficient d'équivalence |
Vignes AOC de Champagne | &0 o1 ]
Autres productions végétales l 1 T 1/60

2-seull de distance :

Le seuil de distance entre les biens objets de la demande et le siege de l'exploitation est fixé 2
20 km. La distance se mesure selon les modalités définies dans Iarticle 1.

3- sevil de contréle hors-sol

En application des articles L. 3312 et R. 331-3 du CRPM les créations ou extensions de capacité des
ateliers de production hors-sol sont socumises 3 autorisation d'exploiter si cette opération conduit &
dépasser les seuils définis ci-aprés.
L'objectif est de contréler les créations d'ateliers ou les agrandissements, qui pourraient mettre en
péril l'organisation économique ou une filitre dans la région.
Les sevils des productions maitrisées de facon directe ou indirecte par une seule personne sont les
svivants :

*  volailles (sans distinction du type d'élevage et du référentiel d’origine ou de qualité) :

5000 m2;

*  truies élevage naisseur et élevage naisseur-engraisseur : 1000 truies ;

*  pores élevage engraisseur : 6000 places ;

+ lapins 1000 places de lapines méres ;

*  veaux gras : 1000 places ;

*  unité de forgage d'endives : 200 ha ;

¢ serres hors-sol : 1 ha.

Article 5 : les critéres et leur pondération
a) priorité & Vinstallation :

En cas de demandes relevant d'un méme rang de priorité et lorsque la demande d'autorisation
porte sur une part de foncier indispensable 3 |a viabilit¢ du projet d'un nouvel installé, la priorité est
donnée au maintien de la viabilité du projet d’installation.
Pour bénéficier de la priorité & I'installation, les candidats doivent répondre aux conditions pour
étre jeune agriculteur ou nouvel installé au sens de la politique agricole commune et justifier de leur
capacité 2 réaliser un projet viable par la détention d'une capacité professionnelle et par iz
présentation d'un projet global d’exploitation couvrant les aspects é&conomiques et
environnementaux conforme 3 I'article D. 343-7 du code rural et de Iz péche maritime,
Dans le cas o plusieurs installations seraient en concurrence, l'ordre de priorité a l'intérieur du rang
est le suivant
1. jeunes agricufteurs répondant aux conditions générales prévues aux articles D. 343-4 et
D. 343-5 du CRPM disposant d‘un plan de professionnalisation personnalisé (PPP) validé 3 Ia
date de la décision ;
2. nouveaux installés bénéficiaires d’autres types d'aides et répondant par aifleurs 3 I'article
D, 343-5 du CRPM ;
3. autres nouveaux installés.

b) les critéres d'appréciation de I'intérét économique et environnemental €noncés &
I'article L. 3121 sont :

- la dimension économique et |z viabilité des exploitations agricoles concernées ;

* exploitation affectée par des pertes de surface suite & expropriation pour cause d'utilité
publique intervenue dans les § derniéres années ct n‘ayant pas été compensées depuis,
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* en cohérence avec le ¢ du présent article, peuvent étre considérés comme susceptibles
d’améliorer significativement la viabilité d’une exploitation agricole 'ajout d'infrastructures,
de moyens de production ou d'acces contribuant & l'amélioration significative du
fonctionnement de l'exploitation 12 o¥ cet ajout ne constituerait pas un avantage impératif
et substantiel pour les dossiers concurrents : & titre d'illustration, ajout d'une surface
fourragére pour un élevage n‘ayant pas atteint l‘autonomie alimentaire du troupeau ay
regard de dossiers ne comportant pas d'élevage, acces 3 Virrigation 13 oU les concurrents
disposent déja de surfaces irriguges,

¢ absence de projet agricole viable.

Les différents indicateurs de la statistique économique du ministére en charge de l'agriculture
peuvent, ie cas échéant, étre utilisés pour apprécier la situation €conomique des exploitations,
La valeur ajoutée issue d‘activités connexes, telles que la production d'énergie, peut étre considérée.

- la contribution de 'opération envisagée a la diversité des productions agricoles régionales, 3 la
diversité des systémes de production agricole et au développement des circuits de proximité .
peuvent étre notamment considérés
* projet permettant de créer de la valeur ajoutée et de la diversification sur l'exploitation :
nombre d'ateliers de production, nombre de cultures dans 'assolement, présence de
productions & forte valeur ajoutée,
*  exploitation engagée dans un circuit de vente directe OU en circuit court,
*  exploitation engagée dans un projet alimentaire territorial,
*  transformation & la ferme d'une partie de la production,
*  présence de production sous label ou signe de qualité.

- la mise en csuvre par fes exploitations concernées de systémes de production agricole permettant
de combiner performance €conomique et performance environnementaie, dont ceux relevant du
mode de production biologique au sens de I'article L. 64113 du CRPM et I'impact environnemental
de 'opération envisagée ;

peuvent étre notamment considérés

* conversion en cours en agriculture biologique,

« exploitation engagée dans un collectif d'agriculteur GIEE ou groupe 30000,

*  engagement dans une Mesure Agro-environnementale et Climatique (MAEC) (en particulier
mesures « systéme ») ou dans un programme Paiement pour Service Environnemental
reconnu par l'autorité administrative,

*  exploitation certifiée HVE, ou le cas échéant, certification environnementale niveau 2,

* engagement dans une démarche label bas carbone,

*  beil & clauses environnementales,

© autonomie de l'exploitation au regard des épandages d'effluents d'élevage, des intrants ou
de l'alimentation du troupeau.

- le degré de participation du demandeur ov, lorsque le demandeur est une personne morale, de ses
associés & l'exploitation directe des biens objets de la demande au sens du premier alinéa de
l‘article L. 411-59 du CRPM, soit la participation sur les lieux aux travaux de facon effective et
permanente, « selon fes usages de Ia région » et en fonction de Iimportance de t'exploitation, sans
qu'elle se limite  la direction et 3 I2 surveillance de Fexploitation, mais sans exclure le recours & de
la main-d'ceuvre salariée ou 3 I'entraide entre agriculteurs. En cas de pluri-activitd, I proximité entre
les activités non agricoles et la conduite de Fexploitation peut également étre considérée ;

- le nombre d'emplois non salariés et salariés, permanents ou saisonniers, sur les expiojtations
agricoles concernées ;
peuvent étre notamiment considérés :
* UTA présentes sur I'exploitation par catégorie : s'agissant des salariés, seront regardés en
priorité les salariés en contrat 3 durée indéterminée,
* en second lieu, main-d’ceuvre temporaire mobilisée sur exploitaticon,

-la structure parcellaire des exploitations concernées ;
peuvent notamment &tre considérées les opérations qui améliorent le parcellaire ou évitent le
morcellement dTlots culturaux ou le démantélement d'une exploitation en transmission. Plus
particulierement et par exemple, peuvent étre considérés -
*  la proximité des parcelles demandées par rapport au siége d'exploitation ou par rapport i
un groupe de parcelles déja mises en valeur par exploitation,
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* 2 proximité des parcelles demandées au regard d'un batiment d'élevage ou d'une pature
valorisée par l'exploitation,

*  la parcelle demandée permet I'accés 3 des parcelles valorisées par Fexploitation,

* la parcelle demandée fait partie dun bloc dlots culturaux objets de la demande
d’autorisation.

- 1a situation personnelle dy demandeur, des autres candidats et du preneur en place. Peuvent &tre
considérés par exemple Iz situation du demandeur, du candidat, du preneur en place ou des
associés de la structure au regard de I'dge légal de |a retrzite au vu de I'article L. 732-18 du CRPM.

Il n'y a aucune hiérarchie entre ces critéres, |'autorité administrative justifie I'utilisation du ou des
critéres ayant servi 3 discriminer les dernandes entre elles.

Des pigces complémentaires pourront le cas échéant étre demandées par I‘'administration afin de
départager les concurrents.

€} Pour I'application, notamment de I'article L. 33111 du CRPM, la dimension économigue viable
d'une exploitation 3 encourager est une dimension qui permet de générer un revenu suffisant (au
moins égal au SMIC pour un temps plein) pour les personnes travaillant sur l'exploitation, en
développant une activité agricole conforme aux orientations du présent schéma, y compris en
termes de promotion de I'emploi. Cette dimension dépend de nombreux facteurs et varie selon les
types d'exploitation et leur gestion.

Une opération est considérée comme susceptible de compromettre la viabilité du preneur en place
au sens du 2° de l'article L. 331-311 du code rural et de la péche maritime (CRPM), dés lors que :

- lopération est susceptible de supprimer des infrastructures, des parties essentielles, des

moyens de production ou des accés nécessaires au bon fonctionnement de
I'exploitation, sans lesquels une partie de Iactivité de I'entreprise ne pourrait plus étre
exercée ou subirait un impact économique significativement défavorable ;
0 peut s’agir, par exemple, de la suppression d'un systéme d'irrigation, d'un chemin
d’accés & un groupe de parcelies contigués, de surfaces participant significativement 2
Fautonomie alimentaire du troupeau, de surfaces portant des productions 2 haute valeur
ajoutée, de surfaces engagées dans des contrats environnementaux ou en agriculture
biologique ;

ou

- l'opération est susceptible de genérer une perte substantielle de PBS sur Fexploitation,

d) les agrandissements et concentrations d'exploitations excessifs

La caractérisation du caractére excessif d‘vn agrandissement ou d'une concentration s‘appuie
notamment sur l'indicateur IPACE = SDe/UTAc p-04 (surface disponible corrigée aprés opération par
unité de travail annuel corrigée pondérée avec p=04) tel que défini & I'article 1.

La valeur de 04 fixée pour Fé coefficient pondérateur p, plus faible que pour les ordres de priorités,
vise notamment & maitriser les enjeux de concentration qui concernent en premier lieu le travail
non salari¢, tout en maintenant une prise en compte des enjeux liés aux salariés dans les
dynamiques d'agrandissement des exploitations.

En application de i'article L. 3311 du code rural et de la péche maritime, un agrandissement ou une
concentration d'exploitations peut étre considéré comme excessif lorsque :

* soitl'indicateur IPACE dépasse 2 fois le seuil de contrale {sevil 1) aprés opération,

*  soitla surface qu'il est envisagé d’exploiter dépasse 500 ha (seuil 2) aprés opération,

Agrandissement ou concentration excessive d’exploitations agricoles :

Zones Sevils agrandissements excessifs
_____ - - a Seuil 1 {en ha/UTAc,p) - 1 o Seuil 2 (en ha) _i
| Zonet .l 70 500
(one2 1 100 = =

11/16

107



Article 6 : durée et modalités de révision du présent schéma directeur

Le présent schéma est révis¢ au plus tard 5 ans apreés sa publication.

\rticle 7 : entrée en vigueur

Le présent arrété prend effet ie lendernain de sa publication. Les demandes d’autorisation préalable
d'exploiter déposées avant cette date, ainsi que, le cas échéant, les dossiers concurrents et
successifs recus avant qu'il ne soit statué sur ces demandes, demeurent soumises aux dispositions
des schémas directeurs régionaux des exploitations agricoles antérieurement en vigueutr,

Article 8 : voies et délais de recours

www.telerecours.fr. Ce délai est prorogeé si un recours administratif {gracieux ou higrarchique) est
introduit dans ce méme défai de deux mois 4 compter de sa publication etfou notification,

Article S

Les préfets das départements de I'Aisne, de I'Oise, du Pas-de-Calais et de la Somme, le secrétaire
général pour les affaires régionales, le secrétaire général de la préfecture du Nord, le directeur
régional de l'alimentation, de Pagriculture et de Ja forét, les directeurs départementaux des
territoires et de la mer et les directeurs départementaux des territoires sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publi¢ au recueil des actes administratifs
des services de I'Etat dans les Hauts-de-France ainsi que sur les sites internet des services de |'Etat
en région et dans les départements concernés.

Fait 4 Lille, le 7

o

N

Georges-Frangois LECLERC
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Communes de I'aire parcellaire délimitée de I’

02003
02036
02042
02051
02053
02084
02091
02094
02098
02110
02114
02120
02131
02146
02148
02161
02163
02166
02167
02168
02176
02186
02187
02190
02185
02209
02210
02213
02223
02224
02228
02230
02239
02242
02255
02263
02268
02280
02292
02328
02347

Acy

Augy
Azy-sur-Marne
Barzy-sur-Marne
Vallées en Champagne
Bézu-le-Guéry
Blanzy-lés-Fismes
Blesmes

Bonneil

Braine

Brasles

Brenelie
Bucy-le-Long
Celles-lés-Congé
Celles-sur-Aisne

La Chapelle-Monthodon
Charly-sur-Marne
Chartéves
Chassemy
Chéateau-Thierry
Chavonne
Chézy-sur-Marne
Chierry

Chivres-Val
Ciry-Salsogne
Condé-en-Brie
Condé-sur-Aisne
Connigis

Courboin
Courcelles-sur-Vesle
Courtemont-Varennes
Couvrelles
Crézancy
Crouttes-sur-Marne
Cys-la-Commune
Dhuizel

Domptin
Essdmes-sur-Marne
Etampes-sur-Marne
Fossoy

Gland

Annexe 1

02348
02388
02439
02479
02484
02487
02510
02515
02518
02521
02524
02540
02554
02555
02581
02590
02595
02596
02587
02620
02645
02646
02653
02669
02677
02682
02688
02701

02714
02715
02730
02748
02758
02763
02771
02773
02781

02797
028M

02818

appellation d'origine contrdlée Champagne

Glennes

Javlgonne

Les Septvalions
Merval
Mézy-Moulins
Missy-sur-Aisne
Monthurel
Montigny-lés-Condé
Montlevon
Montrevil-aux-Lions
Mont-Saint-Pére
Nesles-la-Montagne
Nogentel
Nogent-I'Artaud
Paars
Pargny-la-Dhuys
Passy-sur-Marne
Pavant

Perles
Presles-et-Boves
Revuiily-Sauvigny
Révilion
Romeny-sur-Marne
Saint-Agnan
Saint-Eugeéne
Saint-Mard
Sancy-les-Cheminots
Saulchery

Sermoise

Serval

Soupir
Trélou-sur-Marne
Vailly-sur-Aisne
Vasseny

Vauxcéré

Vauxtin

Verdilly

Viel-Arcy
Villers-en-Prayeres
Villiers-Saint-Denis
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i!lntit ulé ]J unité
i
B!é € tendre et épeautre € / ha
!Ble dur I’E / ha
‘Se:gie '€ / ha
Orge € [ ha
-.Ar\»/oihe Ie /ha
'Ma'rs grain (non irrigué) Té_/_ha
Rlz i€/hs
?Autres céréalec E€/ ha
Lt%gi![nfs secs et protéagineux- total -;E/ ha
!Pms féves et lupms doux r€ { ha
fA:Jtres cul;ure—s permanentes 3"€v [ ha
"Cultures permanentes sous serre g! € /;a—a
i‘A;“t—;es cultures de terres aiables € / ha '
_Fommes de terre (y ¢ les primeurs et les plants €/ha
'setteraves sucnéres (a2 'exception des semences) ,€ / ha

Annexe 2

des coefficients de PES 2017

Plantes sarclées fourrageres ( 3 I'exception des semences) € [ ha

Colza ou navette )€ [ ha
Toumesof ue /ha
Qo;a €/ha
| Lm oicagmeux ) [;E_/_h;
iAutres plantes oléagineuses ou textiles l€ / ha
“Lin texuie A _ €/ha
lc'ff"_""e ‘]€ / ha
Autres plantes textiles ,€ [ ha
iTabac ;f /ha
Houblon 1€/ ha
'Plantes aromatiques, médicinales et condimentaires !€/ ha

4 . . . . .
"Autres plantes industrielles non mentionnées par ailleurs '€ / ha

Prairies temporaires '€ /ha
,Ma:s fourrage !€/ ha
,Legummeuse h ]€ [ ha
'Autres plantes fourragéres annuelles | €/ ha
;.Sergé:éés et plants de terres arables €/ ha
f—r;rairics permanentes et paturages permanents §€/ ha
,’Prai}fés permanentes et pétufé_g,—és'permanents (:I { ha
?Péturages pauvres € {ha
; Fruits €/ha

'Montant
'zone 1

| 1368
} 1295
| e02
1162
962
1121
1924
957
1096
788
| 14200
88000
1008
. 7092
2202
| 248
' 403
944
1208
933
1573
3159
1314
3158
8265
9350
| 2000
2000
59
| 109
SRS

’ 31

1008
46
46
17

20497

1
!

]

| Montant

zone 2
1289
1286
905
1099
e
1107
1924
865
816
815
14200
88000
1343
6028
2092
248
1354
888
1304
1009
1668
2437
1314
2437
9265 |
9350
2000 |
2000 |
64
103 ’
140
3
1343
45
46
12

14240 |
1416
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rfn;i;tu'lé

Fruits & noyaux

Fruits & pépins
Espéces de fruitigres d'origine subtropicale

.E—spré;e‘s_ de fruitidres d'origine tempérée
Baies
Fruits 3 coque

Agrumeraies

Oliveraies

Raisins pour le vin
Raisins pour les vins d’appellation d'origine protégée (AOP)
Raisins pour les vins sous IGP

Raisins pour les autres vins (sans AOP ni IGP)

\)ign;a; pour raisins de table
Pépiniéres
Légumes frais, melons, fraises culture de plein champ

Légumes frais, meions, fraises culture maraichere

Légumes frais, melons, fraises sous serre ou sous abri
I (accessible)

1
junité

|€/ha

€/ha
€/ha
le/ha
le/ha
€/ha
£/ha
€/ha
€/ha
£/ha
€/ha
€/ha
‘gj€riha
1€ /ha
‘j[é/ha
E€/ha
'e/ha

Légumes frais, melons, fraises sous serre ou sous abri (non €/ ha

accessible)

“Fleurs et plantes ornementales (non compris pépiniéres)
| SOUs serre ou sous abri (accessible)

| SR

Fleurs et plantes ornementales (non compris pépiniéres)
’de plein air ou sous abri bas (hon accessible)

Arbres de Noél

i Autres cultures permanentes autres que arbres de Noél

: Champignons

!Bovins moins d'1 an
bl B

|Bovins miles de 1 an moins de 2 ans

Bovins males de 2 ans et plus

LBovins femelles de 1 an moins de 2 ans
jaé-r;irsrses de 2 ans et plus

’Vaches o

; Vaches laitigres

: Autres vaches

Bisons.

| Brebis

'rAu;res ovins

Chévres

?é/ha

1€/ ha
€ /ha
i€‘/ ha

i€ pour 100 m?2

Par tonne
€/ téte
€ / téte
£ [ téte
€ [ téte

€/ téte
rE/ téte
?€ / téte
€/ téte
;g | téte
'€ / téte

. - ,
|[Montant [Montant !

izonhe 1

]
I
4

e e

R

zone 2
18400 ; 18400

[

!
i

| 20500 | 15900
14200 | 14200
20485 | 15923
22274 | 8067
4000 | 4000 .
2250 23250 |
5414 | 5414 |
4200 ' 72857
21700 | 73000
7000 7000
4200 | 4200
14871 | 14877
29200 | 29200
‘8416 | 3000
25947 | 25947
140000 140000
10675 3136

" 265000 | 265000
96320 96320
1500 | 11500

|
34620 i'saszo
1000 | 1000
2000 | 2000
b
566 | 566
o | a0
52 512
504 494
2165 2017
2718 | 2743
os6 | 950
400 300
W | 12g
64 | 64
519 |, 519
15/16
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[Intitule

Autres caprms

Porcelets d 'un ponds vif de mo

i Truies reproductnces de SOkg et plus

Autres porcins
Pculets de chair
Pou]es pondBUSes

Autres voianl Ies

Dmde<

Canards
! Oles

Autruches

‘Lapmes méres
uRuche=

Source ;

Volaules ~ autres Pintades (cf nomenclature =

ins dé 20 kg

pintades)

Voia»lles — autres Pmtades (cf nomenclature = cailles)

%unité ] Montant

| 1zmmﬂ
€/ téte T
I’€/té£él } 87
lestete ]
,atgi; ] 288

1€ pour 100 tetes 1215
.€ pour 100 tétes 1841

E pour 100 tetes 1950

€ € pour 100 tetes 2736

" ;€ pour 100 tetes 4032

€ pour 100 tétes | 989

€ pour. '!00 tétesl’ 1950

]

C € pour ‘IOO tétes | SOE)Ob

€ pour 100 tétes - L 224

,-E / Ruche [

€ pour 100 tetes 1 6520

R S —

1
i

Montant
zonez |

[ — 4

—

18/16
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DocuSign Envelope ID: AS3E7B27-9E50-4C25-9843-57AB01F3AD10

RESEAU

Le Directeur Général Exécutii

Vule code des transports, et notamment ses articles L. 2111-9 & L. 21 11-28,

Vu les statuts de la société SNCF Réseau,

Vu la décision portant délégation de pouvoirs du président-directeur général au directeur général exécutif
projets, maintenance et exploitation SIEGE-DP-E1-DPME-0010,

Vu le décret n° 97-444 du 5 mai 1997 modifié reiative aux missions de la société SNCF-Réseau.

Vu le décret n° 2003-194 du 7 mars 2003 relative a I'utilisation du réseau ferroviairs,

Vu le décret 2006-1534 du 6 décembre 2006 pris pour application des articies L2111-11 et L2111-12 du code des
transporis, notamment son article 10,

Vu favis du conseil d'évaluation des normes en date du 28 novembre 2019.

» Considérant ia demande la Communauté d’Agglomération Evreux Portes de Normandie e! de la
Communauté de Communes interco Normandie Sud Eure de vouloir disposer de deux sections de ligne,
non circulées et neulralisées, pour un projet de reconversion en voie verte, via une Convention de Transfer! de.
Gestion entre SNCF-Réseau et lesdites Collectivités Territoriales ;

« Considérant I'autorisation du Ministre chargé des transports en dafe du 10 mai 2022 de fermelure de la
section comprise entre le Vieil-Evreux et Saint-André-de-I'Eure, du PK 244175 au PK 37+243, d'une longueur
de 13,068 kilométres, de la ligne n° 397000 dite de Dreux & Saint-Aubin-du-Vieil-Evreux, et de fermeture de
la section comprise entre Breteuil et Prey, du PK 544365 au PK 82+134, d'une longueur de 27,769 kllomatres
de la ligne 422000 dite de La Loupe a Prey, élant précisé que ses emprises sont maintenues dans le domaine
public de I'Etat affecté & SNCF-Réseau ;

¢ Considérant Pinstruction interne SNCF Réseau en date du 1 juillet 2022, validant la fermeture
administrative des sections de lignes présentées au vu du dossier présenté en séance et dos consultations
conduites ;

Et aprés en avoir pris acte,

DECIDE :
ARTICLE ter
La section comprise entre le Vieil-Evreux et Saint-André-de-I'Eure, du PK 24+175 au PK 374243, d'une longueur de
13,068 kilometres, de ia ligne n° 397000 dite de Dreux & Saint-Aubin-du-Vieil-Evreux, et la section comprise entre
Breteuil et Prey, du PK 544365 au PK 82+134, d'une longueur de 27,769 kilomeétres de la ligne 422000 dite de La

Loupe & Prey sont fermées.

ARTICLE 2

La section comprise entre le Vieil-Evreux et Saint-André-de-'Eure, du PK 244175 au PK 37+243, d'une longueur de
13,068 kilométres, de Ia ligne n® 397000 dite de Dreux & Saint-Aubin-du-Viell-Evreux, et la section comprise entre
Breteuil et Prey, du PK 54+365 au PK 82+134, d'une longueur de 27,769 kilométres de Ja ligne 422000 dite de La
Loupe & Prey sont maintenues dans le Domaine Public Ferroviaire

ARTICLE 3
La présente décision, immédiatement exécutoire, sera publiée au recueil des actes administratifs des préfecture de

I'Eure et de I'Oise, et au Bulletin Officiel de SNCF Réseau consultable sur son site Internet (httu//Awww.sncl-
reseauv.com/ir)

Fait & La Plaine Saint-Denis, le 13 /7/2022 | 14:40:40 CEST

Le Directeur Général Exécutif
Oliver BANCEL

SNCF Réseau - sociélé anonyme au capital social de 621 773 700 euros
15/17rue Jean-Philippe Rameau - C8 80001 - 93418 La Plaine Saint Denis cedex  SIREN 412 280 737
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